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Dear Customer,
Please read this manual before using the product.

Thank you for choosing this product. We would like you to achieve the optimal efficiency
from this high quality product which has been manufactured with state of the art tech-
nology. To do this, carefully read this manual and any other documentation provided
before using the product and keep it as a reference.

Heed all information and warnings in the user manual. This way, you will protect yourself
and your product against the dangers that may occur.

Keep the user manual. Include this guide with the unit if you hand it over to someone
else.

The following symbols are used in the user guide:

A Hazard that may result in death orinjury.

NOTICE A hazard that may cause material damage to the product or its
surroundings

0 Important information or useful tips on operation.

0 Read the user manual.
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n Safety Instructions

This section includes the safety
instructions necessary to prevent
the risk of personal injury or material
damage.

e Qur company shall not be held
responsible for damages that may
occur if these instructions are not
observed.

Alnstallation and repair operations shall always
be performed by Authorized Service.

A Always use genuine spare parts and
accessories.

A Original spare parts will be provided for
10 years, following the product purchasing date.

A Do not repair or replace any part of the
product unless specified expressly in the user
manual.

A

product.

Do not perform any modifications on the

A1 .1 Purpose of usage
e This product is not intended for commercial
use and it shall not be used out of its intended
purpose.
This product is intended for operating interiors,
such as households or similar.
For example;
- In the staff kitchens of the stores, offices and
other working environments,
- In farm houses,
- In the units of hotels, motels or other resting
facilities that are used by the customers,
- In hostels, or similar environments,
- In catering services and similar non-retail
applications.
This product shall not be used in open or enclosed
external environments such as vessels, balconies
or terraces. Exposing the product to rain, snow,
sunlight and wind may cause risk of fire.

A2 Safety of children,

vulnerable persons and pets

e This product may be used by children
aged 8 years and older and persons
with underdeveloped physical,
sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge
if they have been given supervision
orinstruction concerning use of the
appliance in a the product safe way
and the hazards involved.

e (Children between 3 and 8 years are
allowed to put and take out food to/
from the cooler product.

e Electrical products are dangerous for
children and pets. Children and pets
must not play with, climb on, or enter
the product.

¢ (leaning and user maintenance
should not be performed by children
unless there is someone overseeing
them.

e Keep the packaging materials away
from children. Risk of injury and
suffocation.

e Before disposing of old products that
shall not be used any more:;

1. Unplug the power cord from the mains socket.

2. Cut the power cord and remove it from the

appliance together with the plug.

3. Do not remove the racks and drawers from the

product to prevent children from getting inside the

appliance.

4. Remove the doors.

5. Store the product so that it shall not be tipped over.

6. Do not allow children to play with the scrapped

product.

e Do not dispose of the product by throwing it
into fire. Risk of explosion.

e |[fthere is a lock available in the product’s door,
keep the key out of children’s reach.

Refrigerator / User Guide
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Important safety and environment instructions

A 1.3 Electrical safety

The product shall not be plugged

into the outlet during installation,
maintenance, cleaning, repair, and
transportation operations.

If the power the cord is damaged, it
shall be replaced by authorized service
only to avoid any risk that may occur.
Do not tuck the power cord under the
product or to the rear of the product.
Do not put heavy items on the power
cord. The power cord should not be
bent, crushed, and come into contact
with any heat source.

Do not use an extension cord, multi-
plug or adaptor to operate your
product.

Portable multi sockets or portable
power supplies may overheat and
cause fire. Thus, do not have a multi-
plug behind or in the vicinity of the
product.

The plug shall be easily accessible. If
this is not possible, a mechanism that
meets the electrical legislation and
that disconnects all terminals from
the mains (fuse, switch, main switch,
etc.) shall be available on the electrical
installation.

Do not touch the plug with wet hands.
When unplugging the appliance, don't
hold the power cord, but the plug.

D14 Handling Safety

This product is heavy, do not handle it
by yourself.,

Do not hold the product from its door
while handling the product.

Be careful not to damage the cooling
system and the pipes while handling
the product. Do not operate the
product if the pipes are damaged, and
contact an authorized service.

A 1.5 Installation Safety

Contact the Authorized Service

for the product’s installation. To
prepare the product for installation,
see the information in the user

guide and make sure the electric

and water utilities are as required.

If the installation is not suitable, call

a qualified electrician and plumber

to have them make the necessary
arrangements. Otherwise, electric
shock, fire, issues with the product or
injuries may occur.

Check for any damage on the product
before installing it. Do not have the
product installed if it is damaged.
Place the product on a level and

hard surface and balance with the
adjustable legs. Otherwise, the
refrigerator may tip over and cause
injuries.

The product shall be installed in a

dry and ventilated environment.

Do not keep carpets, rugs or similar
floor covers under the product. This
may cause risk of fire as a result of
inadequate ventilation!

Do not block or cover ventilation
holes. Otherwise, power consumption
may be increased and damage to your
product may occur.

Do not connect the product to supply
systems such as solar power supplies.
Otherwise, damage to your product
may occur as a result of the abrupt
voltage fluctuations!

The more refrigerant a refrigerator
contains, the bigger its installation
room shall be. In very small rooms,

a flammable gas-air mixture may
occurin case of a gas leak in the
cooling system. At least 1 m3 of
volume is required for each 8 grams
of refrigerant. The amount of the
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Important safety and environment instructions

refrigerant available in your product
is specified in the Type Label.

¢ Theinstallation place of the product
shall not be exposed to direct
sunlight and it shall not be in the
vicinity of a heat source such as
stoves, radiators, etc.

If you cannot prevent installation of the product

in the vicinity of a heat source, you shall use a

suitable insulation plate and the minimum distance

to the heat source shall be as specified below.

- At least 30 cm away from heat sources such
as stoves, heating units and heaters, etc.,

- And at least 5 cm away from electric ovens.

e Your product has the protection
class of I. Plug the productin a
grounded socket that conforms with
the Voltage, Current and Frequency
values specified in the type label. The
socket outlet shall be equipped with a
fuse witharatingof 10A-16 A. Our
company shall not be responsible for
the damages that shall be incurred
as a result of operating the product
without ensuring ground and
electrical connections made as per
local or national regulations.

¢ The product's power cable must
be unplugged during installation.
Otherwise, risk of electric shock and
injury may occur!

e Do not plug the product to loose, broken, dirty,
greasy sockets or sockets that has come out
their seats or sockets with a risk of water
contact.

e Place the power cord and hoses (if available) of
the product so that they shall not cause a risk
of tripping over.

e Penetration of humidity to live parts or to the
power cord may cause short circuit. Thus, do
not use the product in humid environments or
in areas where water may splash (e.g. garage,
laundry room, etc.) If the refrigerator is wet
by water, unplug it and contact an authorized
service.

Do not connect your refrigerator to power
saving devices. These systems are harmful for
the product.

A Operational safety

Do not use chemical solvents on the product.
These materials contain an explosion risk.

In case of a failure of the product, unplug it
and do not operate until it is repaired by the
authorized service. There is a risk of electric
shock!

Do not place a source of flame (e.g. candles,
cigarettes, etc.) on the product or in the vicinity
of it.

Do not get on the product. Risk of falling and
injury!

Do not cause damage to the pipes of the
cooling system using sharp and piercing tools.
The refrigerant that sprays out in case of
puncturing the gas pipes, pipe extensions or
upper surface coatings may cause irritation of
skin and injuries of the eyes.

Do not place and operate electric appliances
inside the refrigerators/deep freezer unless it is
advised by the manufacturer.

Do not jam any parts of your hands or your
body to the moving parts inside the product.
Be careful to prevent jamming of your fingers
between the refrigerator and its door. Be
careful while opening or closing the door if
there are children around.

Do not put ice cream, ice cubes or frozen food
to your mouth as soon as you take them out of
the freezer. Risk of frostbite!

Do not touch the inner walls, metal
parts of the freezer or food kept
inside the refrigerator with wet
hands. Risk of frostbite!

Do not place soda cans or cans

and bottles that contain fluids

that may be frozen to the freezer
compartment. Cans or bottles may
explode. Risk of injury and material
damage!

Do not use or place materials
sensitive against temperature

such as flammable sprays,
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Important safety and environment instructions

flammable objects, dry ice or other
chemical agents in the vicinity of

the refrigerator. Risk of fire and
explosion!

Do not store explosive materials
such as aerosol cans with flammable
materials inside the product.

Do not place cans containing fluids
over the product. Splashing of water
on an electrical part may cause the
risk of an electric shock or a fire.

This product is not intended for
storage and cooling of medicines,
blood plasma, laboratory preparations
or similar materials and products that
are subject to the Medical Products
Directive.

If the product is used against its
intended purpose, it may cause
damage to or deterioration of the
products kept inside.

If your refrigerator is equipped with
blue light, do not look at this light
with optical devices. Do not stare
directly at UV LED light for along
time. Ultraviolet rays may cause eye
strain.

Do not fill the product with more food
than its capacity. Injuries or damages
may occur if the contents of the
refrigerator falls when the door is
opened. Similar problems may occur
when an object is placed over the
product.

Ensure that you have removed any
ice or water that may have fallen to
the floor to prevent injuries.

Change the locations of the racks/
bottle racks on the door of your
refrigerator while the racks are
empty only. Danger of physical injury!
Do not place objects that may fall/
tipped over on the product. These
objects may fall while opening or

closing the door and cause injuries
and/or material damages.
Do not hit or exert excessive pressure
on glass surfaces. Broken glass
may cause injuries and/or material
damages.
The cooling system in your product
contains R600a refrigerant. The
refrigerant type used in the product
is specified in the the type label.
This gas is flammable. Therefore, be
careful not to damage the cooling
system and the pipes while operating
the product. In case of damage to the
pipes;
- do not touch the product or the power cord,
- Keep the product away from potential sources

of fire that may cause the product to catch fire.

- ventilation the area where the product is

placed. Do not use a fan.

- Contact authorized service.

If the product is damaged and you
observe gas leak, please stay away
from the gas. Gas may cause frostbite
if it contacts your skin.

For Products With Water Fountain / Ice Maker

Use only drinking water. Do not fill the water
tank with fruit juice, milk, fizzy beverages,
alcoholic beverages or any other liquids
incompatible for use in the water fountain. This
may cause risk to your health and safety.

Do not allow the children to play with the water
dispenser or lce Maker to prevent accidents
and injuries.

Do not insert your fingers or other objects
inside the hole of the water dispenser, ice
channel or inside the container of the Ice
Maker. This may cause injuries or material
damages.
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Important safety and environment instructions

A 1.7 Maintenance and
cleaning safety

M

Do not pull by the door handle if you
shall move the product for cleaning
purposes. Handle may cause injuries
ifitis pulled too hard.

Do not clean the product by spraying
or pouring water on the product and
inside the product. Risk of electric
shock and fire.

Do not use sharp or abrasive tools

to clean the product. Do not use
materials such as household cleaning
agents, detergents, gas, gasoline,
alcohol, wax, etc.

Use cleaning and maintenance
agents that are not harmful for food
only inside the product.

Do not use steam or steamed
cleaning materials for cleaning the
product and thawing the ice inside it.
Steam contacts the live areas in your
refrigerator and causes short circuit
or electric shock!

Take care to keep water away from
the electronic circuits or lighting of
the product.

Use a clean, dry cloth to wipe the dust
or foreign material on the tips of the
plugs. Do not use a wet or damp piece
of cloth to clean the plug. Otherwise,
risk of fire or electric shock may occur.

A 1.3HomeWnhiz
(May not be applicable for all models)

Follow the safety warnings even if
you are away from the product while
operating the product via HomeWwhiz
app. Also, pay attention to the
warnings in the app.

A 1.9 Lighting

ay not be applicable for all models)
Contact an authorized service when
you shall replace the LED / bulb using
for lighting.

Refrigerator / User Guide
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EEnvironmental instructions

2.1 Compliance with the WEEE
Directive and Disposing
of the Waste Product:

This product complies with EU WEEE Directive
(2012/19/EV). This product bears a classification
symbol for waste electrical and electronic equip-
ment (WEEE).

This symbol indicates that this product

shall not be disposed with other house-

hold wastes at the end of its service life.
Used device must be returned to offical
collection paint for recycling of electrical
and electronic devices. To find these collection sys-
tems please contact to your local authorities or re-
tailer where the product was puchased. Each
household performs important role in recovering
and recycling of old appliance. Appropriate disposal
of used appliance helps prevent potential negative
consequences for the environment and human
health.

2.2 Compliance with RoHS Directive

The product you have purchased complies with EU
RoHS Directive (2011/65/EU). It does not contain
harmful and prohibited materials specified in the
Directive,

2.3 Package information

Yy, Packaging materials of the product are
® | manufactured from recyclable materials
- i acordance with our  National
Environment Regulations. Do not dis-
pose of the packaging materials together with the
domestic or other wastes, Take them to the pack-
aging material collection points designated by the
local authorities.

8/30EN
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H Your Refrigerator

1- Freezer compartment door shelves 10- Filter

2- Cooler compartment door shelves 11- Glass shelves

3- Egg Holder 12-Fan

4- Water fountain 13- Icematics

5- Cooler compartment small door shelves 14- Freezer compartment glass shelf
6- Bottle shelf 15- Freezer compartment

7- Adjustable stands 16- Cooler compartment

8- Crisper, Crisper separator and ethylene filter
9- The dairy (cold storage) compartment

[i]

*Optional: Figures in this user guide are schematic and may not be exactly match your product. If your
product does not comprise the relevant parts, the information pertains to other models.
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n Installation

4.1 The right place for installation

Your product requires adequate air circulation to
function efficiently. If the product will be placed in an
alcove, remember to leave at least 5 cm clearance
between the product and the ceiling, rear wall and
the side walls.

If the product will be placed in an alcove, remember
to leave at least 5 cm clearance between the
product and the ceiling, rear wall and the side
walls. Check if the rear wall clearance protection
component is present at its location (if provided with
the product). If the component is not available, or

if it is lost or fallen, position the product so that at
least 5 cm clearance shall be left between the rear
surface of the product and the wall of the room.
The clearance at the rear is important for efficient
operation of the product.

4.2 For Products With Water

Fountain / Ice Maker
* The hose sets supplied with the product shall be
used. Do not use the old hose sets. Do not extend
the hoses!
e Always connect your product to cold water inlet.
Do not perform installation on the hot water inlet.
The pressure for the cold water inlet shall be 80 PSi
(550 kPa) maximum. If your water pressure exceeds
80Psi or has a water impact effect, use a pressure
limiting valve on your mains system. Ask help from
professional plumbers if you do not know how to
control your water pressure.
High pressure may cause damage to the hose
connections and pose a risk of flooding.
e Take required precautions against the risk of
freezing of hoses. The operating water temperature
interval shall be 0.6°C (33°F) minimum and 38°C
(100°F) maximum. There is a risk of flooding if the
hose is cracked/perforated.

WARNING: Do not use extension or multi
sockets in power connection.

WARNING: The manufacturer assumes
no responsibility for any damage caused
by the work carried out by unauthorized
persons.

A\
I\

WARNING: The product's power cable
must be unplugged during installation.
Failure to do so may result in death or
serious injuries!

WARNING: : If the door span is t00
narrow for the product to pass, remove
the door and turn the product sideways; if
this does not work, contact the authorized

service.

e Place the product on a flat surface to avoid
vibration.

e Place the product at least 30 cm away from the
heater, stove and similar sources of heat and at
least 5 cm away from electric ovens.

¢ Do not expose the product to direct sunlight or
keep in damp environments.

e The product requires adequate air circulation to
function efficiently. If the product will be placed
in an alcove, remember to leave at least 5 cm
distance between the product and the ceiling
and the walls.

4.3 Attaching the plastic wedges
Use the plastic wedges in the provided with

the product to provide sufficient space for air
circulation between the product and the wall.

1. To attach the wedges, remove the screws on
the product and use the screws provided with the
wedges.

10/30EN
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Installation

2. Attach 2 plastic wedges on the ventilation cover as
shown in the figure.

4.4 Adjustment of the feet
If the product is not in balanced position, adjust the
front adjustable stands by rotating right or left.

g@ @g
S A )

4.5 Changing the door

opening direction
Door opening direction of your refrigerator can
be changed according to the place you are using
it. If this is necessary, please call your nearest
Authorized Service.

4.6 Electrical connection
WARNING: Do not use extension or
multi sockets in power connection.

WARNING: Damaged power cable
must be replaced by Authorized

Service.

e QOur firm will not assume responsibility for any
damages due to usage without earthing and
power connection in compliance with national
regulations.

e The power cable plug must be easily
accessible after installation.

Hot surface warning!

The side walls of your product are
equipped with cooler pipes to enhance
the cooling system. High pressure fluid
may flow through these surfaces, and
cause hot surfaces on the side walls.
This is normal and it does not require
servicing. Be careful when you contact
these areas

Refrigerator / User Guide 11 /30 EN




A sound will be heard when the
compressor is engaged. It is normal to

B Preparation
hear sound even when the compressor is

fi Read the “Safety Instructions” section first!
inactive, due to the compressed liquids

5.1 What to do for energy saving and gasses in the cooling system.

It is normal for the front edges of the
Connecting the product to electronic
energy-saving systems is harmful, as it

]

refrigerator to be warm. These areas are
designed to warm up in order to prevent

may damage the product. condensation.
¢ Do not keep the refrigerator doors open for For some models, indicator panel turns
long periods. m off automatically 1 minutes after the door
¢ Do not place hot food or beverages into the closes. It will be reactivated when the door
refrigerator. is open or any button is pressed.

¢ Do not overfill the refrigerator; blocking the
internal air flow will reduce cooling capacity.

e Depending on the product's features;
defrosting frozen foods in the cooler
compartment will ensure energy saving and
preserve food quality.

e Since hot and humid air will not directly
penetrate into your product when the doors
are not opened, your product will optimize
itself in conditions sufficient to protect your
food. Functions and components such as
compressor, fan, heater, defrost, lighting,
display and so on will operate according to
the needs to consume minimum energy under
these circumstances.

e Food shall be stored using the drawers in the
cooler compartment in order to ensure energy
saving and protect food in better conditions.

5.2 First operation

Before using your refrigerator, make sure the

necessary preparations are made in line with

the instructions in "Safety and environment

instructions" and "Installation" sections.

e Keep the product running without placing any
food inside for 12 hours and do not open the
door, unless absolutely necessary.
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n Operating the Product

e Do not use any mechanical tools or any
other tools than the recommendations of the
manufacturer to speed up the thawing operation.
e Do not use parts of your refrigerator such
as the door or drawers as a support or a step.
This may cause the product to trip over or its
components to be damaged.

e The product shall be used for storing food
only.

e Turn off the water valve if you will be away
from home (e.g. at vacation) and you will not be
using the lce Maker or the water dispenser for a
long period of time. Otherwise, water leaks may
occur.

6.1Turning off the product

e[f you shall not be using the product for a long
period;

- unplug it,

- remove the food to prevent odours,

- wait until the ice is thawed,

- clean the inside and wait until it is dried.

- leave the doors open to prevent damage to internal
body plastics.

Refrigerator / User Guide 13/30 EN



n Operation of the Product

6.2 Indicator panel
Indicator panels may vary depending on the model of your product.

Audial and visual functions of the indicator panel will assist in using the refrigerator.

24|r8

1. Quick Freezing Key/ Handle Light Function Setting Key
2. Fault Condition Indicator

3.Energy Saving (Display Off) Indicator

4. Freezer Compartment Temperature Setting Key

5. Odor Removal Module Key

6. Cooling Compartment Temperature Setting Key

7. Cooling Compartment OFF (Vacation) Function Key

[

*Optional: Figures in this user guide are schematic and may not be exactly match your product. If your
product does not comprise the relevant parts, the information pertains to other models.
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Using the product

1. Quick Freezing Key

When the quick freeze key is pressed, the LED on
the key is illuminated and the quick freeze func-
tion shall be activated. The freezer compartment
temperature is set to -27°C. Press the key again
to cancel Quick freeze function will automatically
self-cancel in 52 hours. To freeze a large amount
of fresh food, press the quick freeze key before
placing the food in the freezer compartment.
*Handle Light Function Setting Key

Handle light function might be switched between
open and closed modes by pressing quick

freezing button (%) for 3 seconds. In the closed
mode, the handle light is only activated when the
appliance door is opened and it goes out after a
while after the door is closed. In the open mode,
the handle light is activated when the appliance
door is opened, the handle light stays on dimly
after a while after the door is closed. The handle
light function is set to the ex-factory closed mode.
2. Fault Condition Indicator

This indicator (@) shall be active when your
refrigerator cannot perform adequate cooling or

in case of any sensor error. The letter “E” in the
freezer compartment temperature indicator, and
digits like 1,2,3... on the cooling compartment
temperature indicator will be displayed.

These figures provide information to the authorized
service on the error that has occurred.

Exclamation mark may be displayed when you load
warm food to the freezing compartment or keep
the door open for a long period of time. This is not
a fault, this warning shall be removed when the
food is cooled down or when any key is pressed.

3. Energy Saving (Display Off) Indicator
Energy saving function is enabled automatically
and the energy saving symbol (]) is displayed
when the door of the product is not opened or
closed for some period of time. When the energy
saving function is active, all symbols on the screen

other than the energy saving symbol shall be
turned off. When the energy-saving function is
active, pressing any key or opening the door will
deactivate the energy-saving function and the
display signals will return to normal. The energy-
saving function is a function activated ex-factory
and cannot be cancelled.

4. Freezing Compartment Temperature
Setting Key

Temperature setting is made for cooler compart-
ment. Pressing the key ( C[™|) will enable the
freezer compartment temperature to be set at
-18,-20-,22,-24 Celsius.

5.0dor Removal Module Key

Press this key for 3 seconds to enable/disable odor
removal feature. The () LED on the key turns

on when odor removal feature is enabled. When

the feature is enabled, odor removal module works
periodically.

6.Cooling Compartment Temperature Setting
Key

Allows setting of temperature for cooler
compartment (-cB). Pressing the key will enable
the cooling compartment temperature to be set at
2,4,6,8 Celsius.

7. Cooling Compartment OFF (Vacation)
Function Key

To activate vacation function ()@3”), press the
button for 3 seconds. The vacation mode will be
activated and the LED on the button will be lit.
The cooling compartment does not perform active
cooling function. You shall not keep your food in
the cooling compartment when this function is
activated. The other compartments continue to
cool according to the set temperatures. Press the
key for 3 seconds again to cancel this function.

Refrigerator / User Guide
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Using the product

6.3 Humidity controlled

crisper (EverFresh+)
(Optional)
Thanks to the humidity controlled crisper,
vegetables and fruits may be stored for a longer
period at an environment with ideal humidity
conditions. With the humidity setting system with
3 options in front of your crisper, you may control
the humidity inside the compartment as per the
food you store. We recommend you to store your
food by selecting vegetable option when you store
vegetables only, fruit option when you store fruit

only and mixed option when you store mixed food.

We recommend that the vegetables and fruits
shall not be stored in bags to improve the storage
period of the food and to better benefit from the
humidity control system. Leaving them in plastic
bags causes vegetables to rot in a short time.
We recommend that cucumbers and broccolis,
in particular, are not stored in closed bags. In
situations where contact with other vegetables is
not preferred, use packaging materials such as
paper that has a certain level of porosity in terms
of hygiene.

When placing the vegetables, place heavy and
hard vegetables at the bottom and light and soft
ones on the top, taking into account the specific
weights of vegetables.

Do not put fruits that have a high ethylene gas
production such as pear, apricot, peach and
particularly apple in the same crisper with other

vegetables and fruits. The ethylene gas coming out

of these fruits might cause other vegetables and
fruits to mature faster and rot in a shorter period
of time.

6.4 Blue Light/HarvestFresh
(Optional)

For Blue light,

Vegetables and fruit stored in crispers illuminated
with blue light continue to perform photosynthesis
and retain their levels of C vitamin thanks to the
effect of the wavelength of the blue light.

For HarvestFresh,

Vegetables and fruit stored in crispers illuminated
with HarvestFresh technology retain their vitamin
levels (vitamins A and C) for a longer period thanks
to the cycles of blue, green, red lights and dark
that simulate the cycle of the day.

When the door of your refrigerator is opened dur-
ing the dark period of the HarvestFresh technology,
your refrigerator shall sense this automatically and
illuminate the crisper with one of the blue, green
or red lights respectively for your convenience. The
dark period shall be continued when you close the
door of your refrigerator so that it shall represent
the night period of the day cycle.
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6.5 Anti-Odour Module

(FreshGuard)

(This feature is optional)

Anti-odour module removes odour that occur
inside your refrigerator before it permeates on the
surfaces. Thanks to this module positioned on
the roof the fresh food compartment, bad odour is
removed while the air is actively passed through
the odour filter, and the air cleaned in the filter

is directed back to the fresh food compartment.
Thus, undesired odour that may occur during the
storage of food inside the refrigerator is removed
from the environment before it permeates on the
surfaces.

This feature is provided with the fan, LED and
odour filter placed inside the module. Anti-

odour module shall be automatically activated
periodically. If the door of the fresh food
compartment is opened while the module is
active, fan is stopped temporarily, and it continues
to operate when the door is closed. In case of a
power failure, anti-odour module starts to operate
when the power is restored.

info: To prevent bad odours that may occur with
the mixture of odours from different food, we
recommend you to store aromatic food such as
cheese, olives and delicatessen in their packaging
and with their lids closed. For the safety of other
food stored and to prevent bad odours, we
recommend you to remove the food that you have
observed to be spoilt from the refrigerator as soon
as possible.
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6.6 Ice bucket

(This feature is optional)
Ice bucket allows you take ice easily from the
refrigerator.

Using the ice bucket

1. Take the ice bucket from the freezer
compartment.

2. Fill the ice bucket with water.

3. Place the ice bucket into the freezer
compartment. The ice will be ready after
approximately two hours.

4. Take the ice bucket from the freezer
compartment and bend in slightly over the holder
that you are going to serve. Ice will easily pour into
the serving holder.

6.7 Ice maker

(This feature is optional)

Ice maker allows you take ice easily from the
refrigerator.

Using the ice bucket

1. Remove the water tank in the cooler
compartment.

2. Fill the water tank with water.

3. Place the water tank back. First ice will be ready
in about 4 hours in the ice maker drawer in the
freezer compartment.

[i]
[i]

6.8 The dairy (cold storage)
compartment

(This feature is optional)

“The dairy (cold storage) compartment”

provides lower temperature than the refrigerator

compartment. Use this compartment to store

delicatessen (salami, sausages, dairy products

and etc. ) that requires lower storage temperature

or meat, chicken or fish products for immediate

consumption. Do not store fruits and vegetables in

this compartment.

You may obtain about 60-70 cubes of
ice when the water tank is full.

Water inside the water tank shall be
replaced within 2-3 weeks at most.
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6.9 Crisper

The refrigerator's crisper is designed to keep
vegetables fresh by preserving humidity. For

this purpose, the overall cold air circulation

is intensified in the crisper. Keep fruits and
vegetables in this compartment. Keep the green-
leaved vegetables and fruits separately to prolong
their life.

You may store your food for a longer period of time
by placing the foods sensitive to ethylene gas in
one of the compartments separated by the crisper
separator, and the foods that generate ethylene
gas in the other compartment.

Foods that generate ethylene gas and that are
sensitive to ethylene gas are listed below.

6.10 Crisper
Ethylene Filter
The ethylene retaining filter helps to remove the
ethylene gas and bad odours released from the
vegetables and fruits in the crisper.

You may store the fruits such as pear, apricot,
peach and particularly apples, which generate
high amount of ethylene gas, separately with other
vegetables and fruits in the same crisper thanks to
the vegetable separator.

The ethylene gas released from these fruits may
cause your other vegetables and fruits to ripen
faster and rot in a shorter time.

Thanks to this feature, you may keep your fresh
food and particularly your green vegetables that
are sensitive to ethylene gas fresh for a longer
period of time.

Separator

Food that are sensitive to
ethylene gas

Food that generate
ethylene gas

Fresh green vegetables
(such as lettuce, parsley),
strawberry, cherry, grapes,
orange, tangerine, pineapple,
cherry, lemon, cucumber,
broccoli, pepper, eggplant,
okra, zucchini

6.11 Cleaning of the Ethylene Filter
Ethylene filter shall be cleaned once a year.
Remove the ethylene filter by pulling the filter
cover upwards as shown in the figure.

Leave the ethylene filter under sunlight for a day.
Thus, your filter shall be cleaned.

Fa

Apple, pear,
apricot, peach,
nectarine, avocado,
Kiwi, plum, fig,
quince, tomato
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Put the filter back, and close the upper cover.

To provide maximum effectiveness of your filter and
to preserve its performance, avoid contact with oil
and similar fluids, and materials such as water and
detergents. Communicate with the service to replace
your filter with a new one after such contact.

6.12 Cleaning of the Crisper Separator
To prevent blockage of the clean air holes of the
crisper separator, wipe it with a clean, dry cloth in
specified intervals. If the separator shall be washed,
always remove the filter from the separator.

WARNING: Ensure that the holes
A around the filter are not blocked to

ensure air circulation.
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6.13 Using the water fountain
(This feature is optional)

The first few glasses of water taken from
the fountain will normally be warm.

(i

If the water fountain is not used for a long
time, dispose of the first few glasses of
water to get clean water.

(i

1.Push the arm of the water fountain with your
glass. It would be easier to push the arm with
your hand if you are using a soft plastic glass.

2. Release the arm after filling your glass with
water as you desire.

The amount of water flow from the
fountain depends on the pressure you
apply on the arm. Release the pressure
on the arm slightly as the water level

in your glass/container is increased to
prevent overflow. Water shall drip if you
press the arm slightly; this is normal
and it is not a malfunction.

6.14 Filling the water tank of

the water fountain
Open the lid of the water tank as shown in the
figure.  Fillin pure and clean drinking water.
Close the lid.

6.15 Cleaning the water tank
Remove the water filling reservoir inside the door
shelf,

Detach by holding both sides of the door shelf.

Hold both sides of the water tank and remove at
45° angle.
Remove and clean the water tank lid.

Do not fill the water tank with fruit juice,
fizzy beverages, alcoholic beverages or
any other liquids incompatible for use in
the water fountain. Using such liquids
will cause malfunction and irreparable
damage in the water fountain. Using
the fountain in this way is not within the
scope of warranty. Certain chemicals and
additives in such beverages / liquids may
cause material damage to the water tank.

A\

The water tank and water fountain
components cannot be washed with
dishwashers.

A\
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6.16 Filling the water tank of
the water fountain

Water tank filling reservoir is inside the door shelf.

1. Open the lid of the reservoir.

2. Fill the reservoir with clean drinking water.
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3. Close the lid of the reservaoir.

(i

Do not fill the water tank with fruit
juice, fizzy beverages, alcoholic
beverages or any other liquids
incompatible for use in the water
fountain. Using such liquids will
cause malfunction and irreparable
damage in the water fountain.
Using the fountain in this way is
not within the scope of warranty.
Certain chemicals and additives in
such beverages / liquids may cause
material damage to the water tank.

m Use clean drinking water only.

6.17 Cleaning the water tank

1. Remove the water filling reservoir inside the
door shelf.

2. Detach by holding both sides of the door shelf.

3. Hold both sides of the water tank and remove at
45° angle.

4 . Remove the lid and clean the water tank.

(i

Water reservoir capacity is 3 litres,
do not overfill.

The water tank and water fountain
components cannot be washed with
dishwashers.

6.18 Drip tray
The water dripping from the water fountain
accumulates on the drip tray.

Remove the plastic strainer as shown in the figure.

Wipe the collected water with a dry and clean
cloth.

Refrigerator / User Guide
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6 19 Freezing fresh food .
Activate the fast freezing function by pressing
the «Fast Freeze» button 24 hours before load-
ing the food to be frozen.

e 24 hours after pressing the button, place your
hot food on glass shelf of the product. °

e The fast freezing function will be automatically
inactivated after 52 hours.

e Do not try to freeze a large quantity of food
at a time. Within 24 hours, this product can
freeze the maximum food quantity specified as
«Freezing Capacity ... kg/24 hours» on its type  ®
label. It is not convenient to put more unfrozen/
fresh foods than the quantity specified on the d
label.

e \When you put unfrozen food into the product,
avoid placing them contacting frozen food.

e Freezing the food items when fresh will extend
the storage time in the freezer compartment.

e Pack the food items in air-tight packs and seal
tightly.

Make sure the food items are packed before
putting in the freezer. Use freezer holders,
tinfoil and damp-proof paper, plastic bag

or similar packaging materials instead of
traditional packaging paper.

Mark each food pack by writing the date on the
package before freezing. This will allow you to
determine the freshness of each pack every
time the freezer is opened. Keep the earlier
food items in the front to ensure they are used
first.

Frozen food items must be used immediately
after defrosting and should not be frozen again.
Do not free large quantities of food at once.

Freezer Cooler
Compartment | Compartment Details:
Temperature | Temperature :
Setting Setting
-18°C 4°C This is the default, recommended setting.
-20,-22 or 4°C These settings are recommended for ambient temperatures
-24°C exceeding 30°C.
, o Use when you want to freeze your food in a short time. When the
Quick Freeze 40 process ends, the product will regain its position.
-18°C or colder 200 Use these settings if you believe the cooler compartment is not cold
enough due to ambient temperature or frequently opening the door.

6.20 Recommendations for
storing frozen foods in the
freezer compartment
The compartment must be set to at least -18°C.
1. Place the food items in the freezer as quickly
as possible to avoid defrosting.
2. Before freezing, check the "Expiry Date" on
the package to make sure it is not expired.
3. Make sure the food's packaging is not
damaged.
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6.21 Deep freezer details

As per the IEC 62552 standards, at 25°C room
temperature, the freezer must have the capacity
to freeze 4,5 kg of food items at -18°C or lower
temperatures in 24 hours for each 100 litres of
freezer compartment volume.

Food items can only be preserved for extended
periods at or below temperature of -18°C .

You can keep the foods fresh for months (in deep
freezer at or below temperatures of 18°C).

The food items to be frozen must not contact

the already-frozen food inside to avoid partial
defrosting.

Boil the vegetables and filter the water to extend
the frozen storage time. Place the food in air-tight
packages after filtering and place in the freezer.
Bananas, tomatoes, lettuce, celery, boiled eggs,
potatoes and similar food items should not be

frozen. In case this food rots, only nutritional values

and eating qualities will be negatively affected. A

rotting threatening human health is not in question.

6.22 Placing food

Freezer Various frozen goods including
compartment | meat, fish, ice cream,

shelves vegetables etc.

Cooler Food items inside pots, capped
compartment | plate and capped cases, eggs
shelves (in capped case)

Cooler

compartment ggglrlaar;ds packed food or

door shelves g

Crisper Fruits and vegetables

Delicatessen (breakfast food,
E(r)enih ';?tﬁ?e nt meat products to be consumed
P in short notice)

6.23 Door open alert
(This feature is optional)

An audible alert will be heard if the product's door
remains open for 1,5 minute. The audible alert will

stop when the door is closed or any button on the
display (if available) is pressed.

6.24 lllumination lamp

Interior light uses a LED type lamp. Contact the
authorized service for any problems with this lamp.
Lamp(s) used in this appliance cannot be used for
house lighting. Intended use of this lamp is to help
the user place food into the refrigerator / freezer
safely and comfortably.

Refrigerator / User Guide
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WARNING: Read the “Safety
Instructions” section first!.

WARNING: Unplug the refrigerator
before cleaning it.

> P

e Do not use sharp or abrasive tools to clean
the product. Do not use materials such as
household cleaning agents, soap, detergents,
gas, gasoline, alcohol, wax, etc.

e The dust shall be removed from the
ventilation grill on the rear of the product at least
once a year (without opening the cover). Cleaning
shall be performed with a dry cloth.

For Products With Water Fountain / Ice Maker
e |f the water in the water tank has waited for 2-3
weeks, it shall be replaced.

eThe water tank and the components of the water
fountain shall not be washed in dishwashers.

e Melt a teaspoonful of carbonate in the water.
Moisten a piece of cloth in the water and wring
out. Wipe the device with this cloth and dry off
thoroughly.

e Take care to keep water away from the
lamp's cover and other electrical parts.

e (Clean the door with a damp cloth. Remove

all contents to remove the door and body racks.
Remove the door racks by lifting them upwards.
Clean and dry the shelves, then attach back in
place by sliding from above.

e Do not use chlorinated water or cleaning
products on the exterior surface and chrome-
coated parts of the product. Chlorine will cause
rust on such metallic surfaces.

e Do not use sharp and abrasive tools, soap,
house cleaning materials, detergents, gas,
gasoline, varnish and similar substances to
prevent deformation of the plastic part and
removal of prints on the part. Use warm water
and a soft cloth for cleaning, and then dry it.

e On the products without a No-Frost feature,
water droplets and icing up to a thickness of a
finger may occur on the rear wall of the freezer

compartment. Do not clean, and never apply oils
or similar materials.
e Use a mildly dampened micro-fiber cloth

to clean the external surface of the product.
cause scratches.
e Toclean all removable components
during the cleaning of the interior surface of
mild solution consisting of soap, water and
carbonate. Wash and dry thoroughly. Prevent
contact of water with illumination components

CAUTION:

Do not use vinegar, rubbing

alcohol or other alcohol based

surface.
7.1 Stainless Steel External Surfaces
Use a non-abrasive stainless steel cleaning agent
gently wipe the surface with a micro-fiber cloth
dampened with water and use dry polishing
chamois. Always follow the veins of the stainless
7.2 Cleaning of the Products

with Glass Doors

Remove the protective foil on the glasses.
This coating minimizes formation of stains and
provides easy cleaning of the stains and dirts that
have been formed. Glass that is not protected by
of organic or inorganic, air and water-based
contaminants such as limestone, mineral salts,
unburned hydrocarbons, metal oxides and
damage easily in a short period of time. Keeping
the glasses clean becomes very difficult, if not
impossible, despite the fact they are cleaned
appearance of the glass deteriorates. Hard and
abrasive cleaning methods and agents further
increase these defects and accelerate the process

Sponges and other types of cleaning clothes may
the product, wash these components with a
and the control panel.

cleaning agents on any interior
and apply it with a soft lint-free cloth. To polish,
steel.
There is a coating on the surface of the glasses.
coating may be exposed to permanent bonding
silicones, which cause staining and physical
regularly. As a result, the transparency and
of deterioration.
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For routine cleaning processes, *non-alkaline and
non-corrosive water based cleaning products shall
be used.

In order to have a longer service life of this
coating, alkaline and corrosive substances shall
not be used during cleaning.

A tempering process is applied to increase the
resistance of these glasses against impacts and
breakage.

As an additional safety precaution, a safety film
has been applied to the rear surface of these
glasses to prevent harm to the environment in
case it breaks.

7.3 Preventing Odours

The product is manufactured free of any

odorous materials. However, keeping the food in

inappropriate sections and improper cleaning of

internal surfaces may lead to odours.

To avoid this, clean the inside with carbonated

water every 15 days.

e Keep the foods in sealed holders.

Microorganisms may spread out of unsealed

food items and cause malodour.

e Do not keep expired and spoilt foods in the

refrigerator.
Tea is one of the most effective odour

G] removers. Place the pulp of the brewed

tea in the product inside an open container
and remove it after 12 hours at the latest.
If you keep the tea pulp inside the product
for longer than 12 hours, it will collect the

organisms that cause the odour so it can
be the source of odour itself.

7.4 Protecting Plastic Surfaces

Qil spilled on plastic surfaces may damage the
surface and must be cleaned immediately with
warm water.
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n Troubleshooting

Check this list before contacting the service. Doing
S0 will save you time and money. This list includes
frequent complaints that are not related to faulty

workmanship or materials. Certain features mentioned

herein may not apply to your product.

The refrigerator is not working.

e The power plug is not fully settled. >>> Plug
it in to settle completely into the socket.

e The fuse connected to the socket powering
the product or the main fuse is blown. >>>
Check the fuse.

Condensation on the side wall of the cooler
compartment (MULTI ZONE, COOL, CONTROL
and FLEXI ZONE).

e The door is opened too frequently >>>

Take care not to open the product's door too
frequently.

e The environment is too humid. >>> Do not
install the product in humid environments.

e Foods containing liquids are kept in unsealed
holders. >>> Keep the foods containing liquids
in sealed holders.

e The product's door is left open. >>> Do not
keep the product's door open for long periods.

e The thermostat is set to a very cool

e temperature. >>> Set the thermostat to an
appropriate temperature.

Compressor is not working.

e |n case of sudden power failure or pulling
the power plug off and putting back on, the

gas pressure in the product's cooling system

is not balanced, which triggers the compressor
thermic safeguard. The product will restart after
approximately 6 minutes. If the product does not
restart after this period, contact the service.

e Defrosting is active. >>> This is normal for a
fully-automatic defrosting product. The defrosting
is carried out periodically.

e The product is not plugged in. >>> Make
sure the power cord is plugged in.

e The temperature setting is incorrect. >>>
Select the appropriate temperature setting.

e The power is out. >>> The product will
continue to operate normally once the power is
restored.

The refrigerator's operating noise is
increasing while in use.

e The product's operating performance may
vary depending on the ambient temperature
variations. This is normal and not a malfunction.
The refrigerator runs too often or for too long.
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e The new product may be larger than the
previous one. Larger products will run for longer
periods.

e The room temperature may be high. >>>
The product will normally run for long periods in
higher room temperature.

e The product may have been recently plugged
in or a new food item is placed inside. >>>

The product will take longer to reach the set
temperature when recently plugged in or a new
food item is placed inside. This is normal.

e |arge quantities of hot food may have been
recently placed into the product. >>> Do not
place hot food into the product.

e The doors were opened frequently or kept
open for long periods. >>> The warm air moving
inside will cause the product to run longer. Do not
open the doors too frequently.

e The freezer or cooler door may be ajar. >>>
Check that the doors are fully closed.

e The product may be set to temperature too
low. >>> Set the temperature to a higher degree
and wait for the product to reach the adjusted
temperature.

e The cooler or freezer door washer may be
dirty, worn out, broken or not properly settled.
>>> (lean or replace the gasket. Damaged

/ torn door washer will cause the product to

run for longer periods to preserve the current
temperature.

The freezer temperature is very low, but the
cooler temperature is adequate.

e The freezer compartment temperature is

set to a very low degree. >>> Set the freezer
compartment temperature to a higher degree
and check again.

The cooler temperature is very low, but the
freezer temperature is adequate.

e The cooler compartment temperature is

set to a very low degree. >>> Set the freezer
compartment temperature to a higher degree
and check again.

The food items kept in cooler compartment
drawers are frozen.

e The cooler compartment temperature is

set to a very low degree. >>> Set the freezer
compartment temperature to a higher degree
and check again.

The temperature in the cooler or the freezer
is too high.

e The cooler compartment temperature is set
to a very high degree. >>> Temperature setting
of the cooler compartment has an effect on the
temperature in the freezer compartment. Wait
until the temperature of relevant parts reach the
sufficient level by changing the temperature of
cooler or freezer compartments.

e The doors were opened frequently or kept
open for long periods. >>> Do not open the
doors too frequently.

e The door may be ajar. >>> Fully close the
door.

e The product may have been recently plugged
in or a new food item is placed inside. >>> This
is normal. The product will take longer to reach
the set temperature when recently plugged in or
a new food item is placed inside.

e |arge quantities of hot food may have been
recently placed into the product. >>> Do not
place hot food into the product.

Shaking or noise.

e The ground is not level or durable. >>> If
the product is shaking when moved slowly, adjust
the stands to balance the product. Also make
sure the ground is sufficiently durable to bear the
product.

e Any items placed on the product may cause
noise. >>> Remove any items placed on the
product.

The product is making noise of liquid
flowing, spraying etc.

e The product's operating principles involve
liquid and gas flows. >>> This is normal and not
a malfunction.

Refrigerator / User Guide

29/30EN



Troubleshooting

There is sound of wind blowing coming from

the product.

e The product uses a fan for the cooling
process. This is normal and not a malfunction.
There is condensation on the product's
internal walls.

e Hot or humid weather will increase icing
and condensation. This is normal and not a
malfunction.

e The doors were opened frequently or kept
open for long periods. >>> Do not open the
doors too frequently; if open, close the door.

e The door may be ajar. >>> Fully close the
door.

There is condensation on the product's
exterior or between the doors.

e The ambient weather may be humid, this

is quite normal in humid weather. >>> The
condensation will dissipate when the humidity is
reduced.

The interior smells bad.

e The product is not cleaned regularly. >>>
Clean the interior regularly using sponge, warm
water and carbonated water.

e (Certain holders and packaging materials may
cause odour. >>> Use holders and packaging
materials without free of odour.

¢ The foods were placed in unsealed holders.
>>> Keep the foods in sealed holders. Micro-
organisms may spread out of unsealed food
items and cause malodour.

e Remove any expired or spoilt foods from the
product..

The door is not closing.

e Food packages may be blocking the door.
>>> Relocate any items blocking the doors.

e The product is not standing in full upright
position on the ground. >>> Adjust the stands to
balance the product.

e The ground is not level or durable. >>>
Make sure the ground is level and sufficiently
durable to bear the product.

The crisper is jammed.

e The food items may be in contact with the
upper section of the drawer. >>> Reorganize the
food items in the drawer.

In case of a Hot Surface on the Product,

e High temperature may be observed between
two doors, on the side panels and on the rear
grill area while your product is operated. This is
normal and it does not require servicing!

Fan continues to operate when the door is
opened.

e Fan may continue to operate when the the
freezer door is open.

WARNING: If the problem persists
after following the instructions in

this section, contact your vendor or
an Authorized Service. Do not try to
repair the product.

This product is equipped with a lighting source of the "G" energy class.
The lighting source in this product shall only be replaced by professional repairers.
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YBaxkaeMbI noKynaTenb,
N3yunte naHHOe pyKOBOACTBO Nnepepn Havarnom 3KcnnyaTtauuu usgenus.

Bnarogapvm 3a nprnobpeteHne aton npoaykumm. Mbl XoTUM, 4TOObI Bbl 4O0BUNUCE OnN-
TMManbHOM 3PEKTUBHOCTM OT STOr0 BbICOKOKAYECTBEHHOIO NPOAYKTA, KOTOPLINA Obin
NpousBeaeH C UCMOMb30BaHMEM HOBEMLUNX TEXHONOMA. [Ing 3TO0ro BHUMaTernbHO Npoy-
TUTE 3TO PYKOBOACTBO U MoByI0 APYryto AOKYMeHTauUuMo, MPeaoCTaBIEeHHYI0 nepes nuc-
nonb3oBaHWEM NPOAYKTa, U COXpaHUTe ee B Ka4yecTBe CrpaBKu.

O6patunTe BHMMaHWEe Ha BCIO MHpOpMaLMIo U NpeaynpexaeHus B pykoBoACTBE Mofb-
3oBatens. Takum obpa3oM Bbl 3aWUTUTE ce6H M CBON NPOAYKT OT BO3MOXHbIX OMacHO-
cTen.

CoxpaHnTte pykoBOACTBO nonb3oBatens. [punoxure 3ato pykoBOACTBO K YCTPOWCTBY,
ecnuv Bbl NepegagnTe ero KOMy-To Apyromy.

B PYKOBOACTBE MOJ1b30BaTeENA NCMNOJb3YHOTCA cneayrlwine CUMBOIbI:

A OnacHocTb, KOTOpada MOXET NpuBeCTN K CMepTu Unn TpaBmMme.

NMPUMEYAHMUE OnacHOCTb, KOTOpasi MOXET Bbl3BaTb MaTepuarnbHbIi yiiepb
NPOAYKTY UMK Ero OKPYXEHUHO

OBa)KHaﬂ MH(*)OpMaLI,I/IFI nnn none3Hble COBETHLI MO 3KCnJlyataunn.

O MpouunTaiiTe pyKkoOBOACTBO MONb3oBaTens.
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nMHCprKLIVIVI Nno TeXHUKe 6e30nacHoOCTH

* B pgaHHOM pasgene cogepxarcs
WMHCTPYKUMN NO TeXHUKE
©6e3onacHoOCTH, KOTOpbIE NOMOTYT
3aLUMTUTBCA OT pUcKa NonyveHunst
TPaBMbl U NOBPEXAEHMS
nMmyLlecTBa.

e Hawa komnaHus He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a yLiepb,
KOTOPbIN MOXET BO3HUKHYTb Mpu
HecobmnaeHUM faHHbIX UHCTPYKLUWIA.

A YCTaHOBKY U PEMOHT MOXET
BbIMOMHATL TONBKO NPOU3BOAUTENb,
aBTOPM30BaHHbIN CEPBUCHBIN LEEHTP UMK
KBannpuuMpoBaHHoe 1o, ykazaHHoe
MMMOPTEPOM.

A Mcnonb3ynTe TOnbKo
opuvrMHasnbHble 3an4yacTi u
NPUHAANEXHOCTW.

A He BbINOMHANTE PEMOHT UMK
3amMeHy Kakon-nmbo yacTu nsgenus,
€CI1 3TO He yKa3aHo MpsiMo B
PYKOBOACTBE MoNb3oBaTens.

A He BHOCUTE HUKaKNX
TEXHUYECKNX U3BMEHEHUI B n3genue.

A 1.1 UeneBoe
Mcnonb3oBaHue
° ,ElaHHoe n3genne He noaxogauTt And
KOMMep4eCKoro nppumeHeHna n He
OOJ1KHO MCNOoJ1Ib30BATbCA He No
Ha3Ha4YeHUH.

[aHHbIN NpoayKT NpeaHasHayeH
A5 UICNOMb30BaHUSA B A0OMax U
NMoMeLLEHMSAX.

Hanpwuwmep:

- KyxHn gnsa nepcoHana B marasuHax,
odhmcax n gpyrux paboumx mecrax,

- Xunble goma Ha depme,

- 30HbI, UCNomnb3yeMble KNMeHTamu B
FOCTMHULAX, MOTENAX U OPYTUX MecTax
NPOXUBaHWUS,

- FloCTUHMUBI TMNA «MNOCTENb U 3aBTPaKy,
MaHCMOHaTHl,

- MNpumeHeHne B mecTax obLLEeCTBEHHOIO
MATaHNUS U aHaNOMMYHbIX He PO3HUYHbIX
TOYKaXx.

[aHHoe n3genue Henb3s NCMNoMnb30BaTh
Ha OTKPbITOM BO34yXe C nanaTtkoun

Hag HUM unu 6e3 Hee, HaNpumep, Ha
nogkax, 6ankoHax unm Teppacax. He
nogsepranTte usgenve Bo3nencTButo
00XAs, CHera, CornHua unm Betpa.
CylecTByeT pUCK BO3HUKHOBEHUS
noxapal

A 1.2 - BesonacHocTb Ans
AeTeun, yA3BUMMbIX Nuy U
AOMaALWLHUX XKNBOTHbIX

e [Jetn ctapwe 8 net nnuuac

OrpaHUYEeHHbIMU PUNHECKUMU,
CEHCOPHbLIMU UMY YMCTBEHHbLIMU
CMNOCOOHOCTAMM UM HEQOCTATKOM
onbITa U 3HaHWA, MOTYT
Nonb30BaTbCH 3TUM U3OENNeM
TONbKO NoAd NPUCMOTPOM UMK
nocre nony4yeHnst ykasaHun no
6e3o0nacHOMy UCMOSb30BaHUIO
N3aennsi U CBA3aHHbIM C HAM pUCKaMm.
e [letam B Bo3pacte oT 3 o0 8
neT paspeluaeTcs cknagbiBatb
N BbIHUMaTb NPOJYKTbI U3
XonogunbHUKa.
e DnekTpuyeckne nsgenus
NPeACTaBnAT ONACHOCTbL A8 AeTeln
1 JOMALLHUNX XMUBOTHbIX. [leTam n
JOMaLLUHMM XUBOTHbBIM 3anpeLleHo
urpatb, B3bUpaTbCcs Unu 3axoanTb
BHYTPb M3denusi.

XonogunbHuk / PykoBoacTeo
no aKkcnnyaraumm
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e [leTsim 3anpeLuaeTcs BbIMOMHATb
O4YNCTKY 1 0bCnyXnBaHue, ecnu
OHM He HaxoaaTcs nog YbMM-nNnMbo
NPUCMOTPOM.

* XpaHuTe ynakoBOYHbIE MaTepuansl
B HEOCTYNHOM [11a AeTen MecTe.
CyLecTByeT onacHOCTb TpaBMbl 1
yoywbsa!

* [lepeq yTunusaumen ctaporo unm
ycTapesLlero nsgenus:

1.0TKNIOUMTE N3AENNE OT CETU C

MOMOLLIbIO BUIKMU.

2.0T1pexbTe kabenb NMTaHUs 1 BbIHBETE €ro

13 npmbopa BMeCTe C BUIKOW

3.He BblHMMaNTE NOMKN UM ALLINKN,

4YTOObI 4E€TW HE CMOINN 3aNTU BHYTPb

nsgenus.

4.CHuMmnTe oBepubl.

5.[lepxnTte usgenve Takum o6pasom,

4YTOObI OHO HE OMPOKUHYMOCh.

6.He nossonanTe getam urpatb Co

CcTapbIM U3genuem.

* Hukorga He 6pocainTe nsgenuve B
OroHb Ans ytunusauumu. CylecTtsyeT
onacHocCTb B3pbiBal

* [lpu HannumMm 3amka Ha asepue
n30enus Koy cnegyeT XpaHutb B
HeJOoCTYNHOM ANg AeTen mecTe.

a 1.3 - AnekTpmnyeckas

6e3onacHoOCTb

* Bo Bpewms ycTaHOBKM, 06CNyXMBaHUS,
OYNCTKM, PEMOHTA 1 NepeMeLLeHns
n3nenve A0MKHO ObITb OTKMKOYEHO OT
CeTu.

e Bo usbexaHne noteHumanbHbIX
onacHoCTen 3aMeHy NOBPEXAEHHOIO
Kabens NuTaHus OOrmKeH
NpPou3BoAUTb KBaNMULMPOBaHHbLIN
crneunarnuct, yKasaHHbIN
npounssoauTenem, aBToOpM30BaHHbIN
CEPBUCHbLIN LEHTP UM UMMOPTEP.

¢ He cpaBnuBainTte kabenb NnuTaHus
noa U3genvem unu 3a HaMm. He
KnaguTe TshKernble NpeaMeTbl Ha
kabenb nutaHusa. Kabenb nutaHus

He JOImKeH BbiTb CAMLIKOM

CWMbHO M30THYT, 3aleMNeH Unm
conpukacaTtbCs € NMobbIM NUCTOYHNKOM
Tenna.

* He ncnonesynTe yanuHuTenu,
MHOIFOPO3ETOYHbIE NEPEXOAHMKN UMK
agjanTtepbl ANs BKITOYEHUS N3genus.

* [lopTaTnBHBIE MHOTOPO3ETOYHbIE
NepexoaHMKN NN NePeHOCHbIE
WUCTOYHUKN NUTAHUSA MOTYT
neperpeTbesi U cTaTb NPUHNHOMN
noxapa. lNoatomy He gepxute
MHOrOpO3€eTOYHbIE NEPEXOAHMKN 3a
n3genuem nnv psaom C HUM.

* Lltekep gomnxkeH GbITb Nnerko
aoctyneH. Ecnv aTo HEBO3MOXHO,
Ha 3NeKTpU4eckoMm 0bopyaoBaHuM,

K KOTOPOMY MOAKITYEHO N3nenve,
OOIMKHO ObITb YCTAHOBIEHO
YCTPOWCTBO (Hanpumep,
npeaoxpaHnTenb, BbIKMNoYaTerb,
npepbiBaTenb Lenu 1 T. n.), KoTopoe
COOTBETCTBYET 3EKTPUHECKUM
HOpMaMm 1 OTCOEOUHSIET BCe Montca
oT ceTu.

* He potparnBanTtech A0 WTENCcenbLHOn
BUIKM MOKPbIMU pyKaMMm.

* BblHMMaNTe BUIKY U3 PO3ETKN,
B3ABLUMCH 3a BUIIKY, @ He 3a kaberb.

A 1.4 - Be3onacHOCTb nNpu
TPaAHCNOPTUPOBKE

* Wapenwue Tsxenoe; He ABuraiite ero B
OANHOYKY.

* He pepxuTech 3a asepuy npu
nepemeLleHnn n3penusi.

* ByasTe BHUMATENbHbI, YTOGI
BO BpPeMsi TPaHCNOPTUPOBKN He
noBpeanuTb CUCTEMY OXNaXKaeHna nnm
Tpybonposoa. Ecnn Tpybonposog
NOBPEXAEH, HE BKIOYaNTe n3aenve
1 obpatutech B aBTOPU30BAHHbI
CEPBWCHBIN LIEHTP.

A 1.5 -BesonacHocTb
npu yctaHoOBKe
* ObpaTtutecb B aBTOPN3OBaAHHLIN
CEPBWCHBIN LIEHTP NO NOBOAY
YCTaHoOBKU u3fenus. [ina noarotosku
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M34enusi K UCNorb30BaHMI0
npoBepLTe MHOPMALIO B
PYKOBOACTBE Nofb3oBaTenst

n yéeourtecb B COOTBETCTBUM
ANEKTPUYECKNX N BOOONPOBOAHbIX
cuctem. Ecrnv oHW He COOTBETCTBYIOT,
BbI30BUTE KBaANMPULMPOBAHHOIO
3MNEKTPMKA UITN CaHTEXHUKA

ANSA NPUHATUA HEOBXOOUMbIX

mMep. B npotMBHOM cryvae
CyLLLeCTBYET ONaCHOCTb NopaxeHust
3ANEKTPUYECKUM TOKOM, Noxapa,
npobnem ¢ nsgenvem nnmn Tpaembl!
lMepen ycTaHOBKOM NpoBepbTe
n3genve Ha Hanudmne Kakmx-nmoo
nedekToB. Ecnn nsgenvne nmeer
NPU3HaKn NOBPEXAEHUS, HE
BbIMONHANTE €ro yCTaHOBKY.
YCTaHOBUTE U3genue Ha YUCTYHO,
POBHYO 1 MPOYHYIO MOBEPXHOCTb U
BbIPOBHANTE €ro NonoXxeHue npu
NOMOLLN perynmpyembix HOXekK. B
NPOTMBHOM Cry4ae usgenne Moxet
ONPOKMHYTLCS U CTaTb NPUYMHON
TpaBM.

MecTo yCTaHOBKW JOIMKHO ObITh
CYXMM 1 XOPOLLO NPOBETPMBAEMbIM.
He knaguTte nog nsgenve KoBpbl,
KOBPUKN UNKN NOAOOHbIE NOKPbLITUS.
HepocTtaTouHasa BEHTMNALMS
NPUBOAUT K PUCKY BO3HUKHOBEHNS
noxapal

He 3akpbiBaviTe 1 He BriokupywmTte
BEHTUNSALMOHHBbIE OTBEPCTMSA. B
NPOTMBHOM Cry4ae Bo3pacTaeT
notpebnexHne aHepruu, Balle
nagenvne MoXeT ObiTb NOBPEXAEHO.
Henb3sa nogkntoyaTtb n3genue K
Takum CUCTEMaM 3reKTPoCHabXeHus,
KaK COMHEYHbIE NCTOYHNKM NMUTaHKSI.
B npoTuBHOM criyyae usgenve Moxet
ObITb MOBPEXAEHO B pesynbraTe
BHE3anHoOro N3amMeHeHus HanpskeHus!
Yewm Oonblue xnagareHTa B
XxonoaunbHuke, Tem GonbLue
OOMKHO BbITb MeCTO ycTaHoBKU. [Mpu
HeJoCTaTOMHOM MecTe YCTaHOBKU
roptovasi CMecb xfiagareHTta

N BO34yXa cKannmMBaeTcs B
pesyrnbrate yTeuku xrnagareHTa B
cucTemy oxnaxaeHusi. Tpebyemoe
NPOCTPaHCTBO Ha Kaxable 8 r
XnajareHTta cocTaBnsieT MUHUMYM

1 m3. O6beM xnagareHTa usgenus

yKasaH Ha NacrnopTHOW Tabnuyke.

e 3anpeljaetcs ycraHaBnNmMBaTb
n3genve B Mectax, NogBepKeHHbIX
BO3AENCTBUIO NPAMbIX CONTHEYHbIX
ny4yen, a Takke BOrM3n Takmx
WCTOYHUKOB Tenna, Kak Bapo4yHble
naHenu, paguatopsbl U T. .

Ecnu Henb3sa nsbexarb yCTaHOBKM

n3genns psagomM ¢ UCTOMHUKOM

Tenna, Heob6xoaMMo NCNoNb30BaTb

NoaxoasLLy0 U30MALNOHHYHO

nnacTuHy u cobnogaTtb cnegyowme

MWHUMarbHbIE PACCTOSIHUSA A0

MCTOYHMKA Tenna:

- MuHumym 30 cm OT Takmx
WCTOYHMKOB TENa, Kak BapoyHble
naHenu, OyXoBKW, HarpeBaTerbHble
npubopbl UNn neyu,

- MuHMMYM 5 CM OT aneKTpuYecKnx
neven.

e Knacc 3awuThl Ballero n3genus
- Tun I. NoakntounTe n3genme K
3a3eMIIeHHON po3eTke, KoTopas
COOTBETCTBYET 3HAYEHUAM
Hanps>KeHUs1, ToKka 1 4acToThl,
yKa3aHHbIM Ha NacnopTHOW Tabnuyke
nspenusi. Posetka aomkHa ObiTb
obopygoBaHa aBTOMaTUYECKNM
BblkntoyaTenem 10 A — 16 A. Hawa
KOMMaH1si He HECET OTBETCTBEHHOCTHU
3a nobble yObITKN, BO3HUKAIOLLME B
pe3ynbraTe UCNONb30BaHWS N3nenus
0e3 3a3eMreHns U 3NeKTPUYECKOro
NOAKITIOYEHNSA B COOTBETCTBUM
C MECTHbIMWU N HaLMOHAamNbHbLIMN
MOMoXEHUSIMMU.

* 3genne He JOMmKHO BbITb
NOAKII0YEHO BO BPEMS YCTAHOBKM.
B npoTtBHOM cny4ae cyliecTByeT
OMacHOCTL NOpaXeHus
3NEKTPUYECKNM TOKOM U MOSTyYEHUSI
TpaBMbl!

XonogunbHuk / PykoBoacTeo
no aKkcnnyaraumm
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He nogkniovanTe nsgenuve kK
He3aKpenneHHON, CMeLLEHHON,
HeucnpaBHOW, FPS3HON UNK
3amacreHHon poseTke. NcknoumTe
PUCK KOHTaKTa C BOOOMN.

MponoxuTe kabenb NUTaHMA K
LWnaHru (ecrnv ecTb) U3nenus Taknum
obpasom, 4Tobbl HE co3gaBaTh pUCK
CMOThbIKaHKS.

Bosgencrteue Bnaru Ha getanm

noA HanpshkeHnem unm kabenb
NUTaHNUS MOXET MPUBECTYU K
KOPOTKOMY 3aMblkaHuio. Moatomy
He ycTaHaBnuBanTe u3genve B
MecCTax C BbICOKOW BMaXXHOCTbIO, rae
BO3MOXHO pa3bpbl3rmBaHue Boabl,
HanpuMep, rapaxu unu npayeyHole.
[Mpn HaMOKaHUKM XxonoaunbHUKa
OTKMNIOUMTE €ro OT CETU U NO3BOHUTE
B aBTOPM30BaHHbIN CEPBUCHBIN
LEHTP.

He nogkntoyanTe xonoaunbHUK K
3HeprocbeperaloLmm yCTpONCTBaM.
Takune cucteMbl He 6e3onacHbl Ans
BaLlero nsgenus.

A 1.6- Be3sonacHocTb

npu aKcnnyartauum
He ncnonbaynte ana nagenus
XUMUYECKNE PaCTBOPUTENMN.
CyuliecTByeT onacHoOCTb B3pbiBal
Ecnn nsgenue HencnpasHo,
OTKITOMUTE €ro OT CEeTU N He
3KCNnyaTupymnTe 4O 3aBePLUEHUS
peMOHTa aBTOPU30BaHHbLIM
CcepBUCHbIM LieHTpoMm. CyluecTByeT
ONacHOCTb NOPaXeHus
ANEKTPUYECKUM TOKOM!
He ocTaBnsinte NCTOYHMKN
BO3ropaHus (3aXcKeHHbIe CBeYH,
CcUrapeTbl U T. M.) Ha U30enuun unu
PSOOM C HUM.
He B3bupanitech Ha nsgenve.
CyulecTByeT onacHOCTb NageHus un
nony4eHus TpaBmbi!
He noBpeanTe TpyOKku cucteMbl
oXxnaxgeHust OCTpbIMU NpegMeTamu.
XnagareHT, BbIXOAALLMA NpW NPoKone

TpyOOK xnagareHTa, yanmHuTenen
Tpy6OK MM NOBEPXHOCTHOIO
NOKPbITUSA, BbI3bIBAET pasgpaxeHue
KOXM 1 TpaBMbl rnas.

Kpome cny4yaeB, peKoMeHO0BaHHbIX
Npov3BOOUTENEM, He
yCTaHaBnuBamTe N He UCMONb3ynTe
3NeKTprYecKne npubopbl BHYTPU
XONoAnNbHUKA/MOPO3UNbHOM
Kamepbl.

CobntogaliTe 0CTOPOXHOCTb, YTOObI
He 3aLleMuTb PYKu1 1im nobyto
OPYryIo YacTb Tena B OBVXKYLLMXCS
OeTansix BHyTpY X0noaunbHUKa.
Byabte BHUMaTENbHbI, YTOObLI He
3a)kaTb nanbLbl Mexay ABepLuen 1
XOonogunbHUKOM. Byabste 0CTOpPOXHbI
Npv OTKPbITUU N 3aKPbITUX ABEpPLbI,
0CODEHHO ecrnu psiAoM HaxoasTcs
aetu.

He ewwbre MopoxeHoe, Kybukn neaa
UINN 3aMOPOXKEHHbIE NMPOAYKTHI
cpasy e nocre ux n3snedeHns n3
xonoguneHuka. CylecTByeT p1ck
obmopoxeHus!

He potparnBantecb MOKpbIMU
pyKamu 0 BHYTPEHHNX CTEHOK

U MEeTaNIMYECKNX YacTemn
MOPO3USIBHON KaMepbl U XpaHSLLMUXCS
B HMX NpoaykToB. CyLLecTByeT puck
obmopoxeHus!

He knagnte B MOPO3UIbHYHO

Kkamepy 6aHku unu ByTbINkx ¢
rasmpoBaHHbIMW HaNUTKaMn UnNn
3aMOpPaXXMBaEMbIMU XNOKOCTAMMN.
BaHku 1 ByTbINKN MOTYT FOMHYTh.
CylecTByeT pMCK NOnyyYeHns TpaBMbl
1 matepmanbHoro yuiepbal!

He pasmelyanTe n He Ucnonb3ynte
PSAOM C XONOAUIbHUKOM
NerkoBoCMNIamMeHsILLMECS a3p030K,
roptovme matepuarnbl, Cyxom

nep, XMMu4yeckune BeLLecTBa umnm
noaobHble TEPMOYYBCTBUTENbLHbIE
maTepuanbl. CyllecTByeT onacHOCTb
noxapa v B3pbiea!

He xpaHuTe BHYTpu B3pbiBOOMNACHLIE
mMaTtepwuarnsl, cogepxaline

6/36 RU

XonogunbHuk / PykoBoacTBo
no aKcnnyataumm



BaxHble ykasaHusi no 6e30nacHOCTH W OXpaHe OKpyXaloLel cpeabl

nerkoBocniaMmeHsoLmnecs
BELLECTBa, HarnpumMmep, aspo30rbHble
6annoHYunKun.

He ctaBbTe HanomHeHHbIE
YKNOKOCTbIO EeMKOCTU Ha nsagenue.
Mpu nonagaHun BogsAHbLIX BPbI3r Ha
AneKkTpudeckne getanm BO3MOXHO
nopakeHne anekTpUIecKMM TOKOM
WIM BO3HMKHOBEHWE MoXapa.
[laHHOe yCTponcTBO He
npeaHasHavyeHo nsi XxpaHeHus
nekapcTB, Nriasmbl KPOBY,
nabopaTopHbIX NpenapaToB Unu
NoaoOHbIX MeAULIMHCKNX BeLLEecTB

W NpOAYyKTOB, NoANafaroLLmMX nog
aenctene AnpekTnebl 0 MEOULMHCKNX
n3nenusix.

Vcnonb3oBaHne nsgenus He no
Ha3HaA4YEeHNI0 MOXET NPUBECTM

K MOBPEXOeHUo Nnn nop4de
HaXOAALNXCHA B HEM NPOAYKTOB.
Ecnn xonoannbHWK ocHaLLeH
namnow CUHEro ceBeTa, He CMOTpUTe
Ha Hee C NOMOLLbI0O ONTUYECKNX
npucnocobnexHmn. He cmotpute
npsMo Ha Y® ceBeToanoaHyo namny
B TeYeHWEe ONUNTENbHOIo BPEMEHN.
YnbeTpadnoneToBbi CBET MOXET
BbI3BaTb NepeHanpshkeHue rnas.

He neperpyxante nsgenue. MNpun
OTKPbITUW ABEPLbl NPEOMETLI B
XOnogunbHUKE MOTyT ynacTb, YTO
MOXET NPUBECTU K TPaBME UK
NnoBpeXaeHWto. AHarnormyHble
npo6bnembl MOryT BO3HUKHYTb, €CIN
Ha nsgenve NOMecTUTb Kakon-nnbo
npegMmer.

Bo n3bexaHue TpaBm, ybegutecs,
YTO Bbl yaanunu Becb fieq v BoAy,
KOTOpblE MOMN ynacTb Unu OpbI3HYTb
Ha nor.

MeHsanTe nono)eHune Nonok /
NoACcTaBoK ANs OyTbINOK Ha ABepLe
XONnoaunbHMKa TOMbKO KOraa OHU
nycTele. Puck nonyyennsi TpaBmbl!
He knagute Ha uspgenve

npeameThbl, KOTOpble MOTyT ynacTb/
ONPOKMHYTbCS. Takne npegMmeTbl

MOTYT ynacTb NP OTKPbITUM ABEpPLbI
“ cTaTb NPUYUHON TPpaBMm U/nnm
MaTepuarnbHoro yuiepba.

He yoapsnTe n He npunarante
Ype3MepHbIX YCUITUIN K CTEKMSIHHBIM
noBepxHocTAM. Pa3buToe cTekno
MOXET CTaTb NPUYUHON TpaBm u/vnu
mMaTtepwuanbHoro yulepba.

B cncteme oxnaxgeHus Ballero
N30envsi COOEPXUTCS XnagareHT
R600a: Tun ncnonssyemoro B
N3genun xnagareHTta ykasaH Ha
nacrnopTHon Tabnuyke. [JaHHbIN
XnagareHT orHeonaceH. [oatomy
OyabTe BHUMATENbHBI, YTOObLI B
npoLiecce UCNonb30BaHWA U3Jenust He
noBpeauTb CUCTEMY OXMaXAeHUs unu
Tpybonposog. B crnyyae noBpexaeHus
TpybonpoBoga:

- He poTtparmBantecb 4O U3genus nnu

kabensa nuTaHus,

- depxwnTe noganblie noTeHUmManbHble

NUCTOYHUKN NNNaMeHn, KOTopble MOryT
BbI3BaTb BO3ropaHmne nagenna.

- MNpoBeTpuBanTe NnomeLLeHne, rae

HaxoauTtcsa usgenue. He MCHOﬂb3yVITe
BEHTUIATOPLI.

- No3BoOHMTE B aBTOPN30BaHHbIN

CEPBWCHbIN LEHTP.

Ecnu nsgenve nospexaeHo u Bbl
BMANUTE TeYb XnagareHTa, AepX1Tech
nogansLue OT xnagarenta. lMpu
nonagaHumn Ha KoXy XragareHT MOXeT
BbI3BaTb OOMOPOXEHME.

M3penus c gaucneHcepom ans soabl /
nbaoreHepaTopoM

Mcnonb3aynTe ToNbKO NUTHEBYHO

Body. He 3anuBanTe B pesepsyap
ONS BOAbl APYTUE XUOKOCTH,
Hanpumep, PpPyKTOBblE COKW, MOMOKO,
rasvpoBaHHbIE UMW ankorosibHble
HanuTKW, KOTOpble He NOAXOAAT AN
NCMONb30BaHUA B AUcrneHcepe ansg
BOAbI.

XonogunbHuk / PykoBoacTeo
no aKkcnnyaraumm
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BaHble ykasaHus no 6e30nacHOCTH 1 OXpaHe OKpyXaloLel cpeabl

* Puck gns 3gopoBbsi 1 6esonacHocTu!
* Bo n3bexaHue HecyacTHbIX Criyyaes
UInn TpaBM He NO3BOSISINTE AETAM
urpaTtb C AMCNEHCEPOM ANs BOAbI
unu negoreHepaTtopom (lcematic).

* He BcTaBnsnTe nanbLbl nnu gpyrue
npegMeThbl B OTBEPCTME QUCNeHcepa
ONd BOAbl, B KaHan Ans BOAb! UK
B KOHTEWHEp NbaoreHeparopa.

Puck nonyyeHus TpaBmbl unu
MaTtepuansHoro yuiepbal

A 17- Be3onacHocTb npu
npoBeAeHUU TEXHNYECKOro

O6Cl1y)KMBaHI/IS| N OMUCTKMN

* He TaHUTe 3a ABEPHYIO PYUKY,
€cnv HeobxoanMo NepeMeCTUTb
nsgenue ans o4mcTkn. Pyyka moxet
CrnomMaTbCsl, eCrin NPUIOXUTb K HEN
YpE3MEPHYIO CUMY, U CTaTb MPUYMHOW
TpaBsm.

* B uenax o4nmcTku He pacnbinsmnTe
N He NenTe BOAY Ha n3genve unm
BHYTpU Hero. CyLlecTByeT onacHOCTb
noxapa v NopakeHnst ANEKTPUYECKUM
TOKOM!

* He ucnonbayrite ocTpble Unm
abpasuBHbIe UHCTPYMEHTbI NpU
ouncTKe nsgenud. He ucnonbsyimte
ObITOBbIE YMCTSALLME BELLECTBA,
MOIOLLIME CPEACTBa, ra3, 6eH3uH,
pasbaBuTenb, CIMPT, Nak 1 T. M.

* Kcnonb3ynTe TonbKO Te cpeacTea
O5S1 O4MCTKU U yXofa, KOTopble He
BpeOHbl A48 NULLEBbLIX MPOOYKTOB.

* He ncnonk3synTte nap unv naposble
OYMCTUTENU AN OYULLEHMS UMK
pasMopaxvnBaHusa U3genusl.
Conpukacasicb ¢ TOKOBeAyLL MU
YacTAMU XONOAUIbHMKA, Nap MOXET
BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHWe Unu
nopakeHne aneKTpuyYeckumM Tokom!

* YBegwuTtech, YTO BOAa He nonagaet
Ha AMNEeKTPOHHbIE Lenu unm
OCBETUTESNbHbLIE ANEMEHTbI U3AEnus.

* Vcnonb3ynTe YUCTYIO U CYXYHO
TKaHb AN yaaneHns NOCTOPOHHMX

npeamMeToB UNK MNblfn CO

LWTbIPEN LUTENCENbHOW BUITKK.

He ncnonbayite MOKpyto Unm
BNaXXHYIO TKaHb OJ151 O4YMCTKU BUSIKM.
CyLecTByeT onacHOCTb noxapa u
NopaXXeHUs1 ANEeKTPUYECKUM TOKOM!

A 1.8- HomeWhiz

*[locTynHO He ANA Bcex moaenen

e [lpu ynpaBneHnn nagenmem
yepes npunoxeHne HomeWhiz
Heobxoanmo cobniogate Mepbl
NPeaoCTOPOXHOCTU, AaXe ecnu
Bbl HAXOAMUTECH BOANW OT U3AENus.
HeobxoauMo Takxe cnegoBaThb
npeaynpexaeHnsiM B NPUIOXeHUN.

A 19- OcBelyeHue

* ObpaTtutecb B aBTOPN3OBaAHHLIN
CEPBWCHBIN LIEHTP, B Cnyyae
HeobX0AUMOCTH 3aMeHbI
cBeToaMoaa/namnbl OCBELLEHNS.
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EQKonomqecme MHCTPYKLMK

2.1 CooTBeTcTBME [IMpEKTUBE
EC 06 ytunusauumn
3NEeKTPUYEeCKoro
M 3NEeKTPOHHOro
o6opynoBanus (WEEE) n
yTUnusauus BblllegLliero
13 ynorpeoéneHus
obopyaoBaHus

[aHHoe n3genue cooteetcTByeT [upektuee EC

00 yTUnn3aumm anekTpUYeckoro N NeKTPOHHOrO

obopynosanus (2012/19/EU). [anHoe w3genwe

MMeeT MapKMpPOBKY, YKa3blBalOWYH Ha YTUNIK-

3alnio ero Kak aneKkTpn4eckoro U 3NeKTpoHHOro

obopynosanusi (WEEE).
UCMOMb30BaHMKD U nepepaboTke.
[ ] .
lMoaTomy He BbiOpacbiBaiiTe u3genue ¢
0OblYHbIMM BbITOBBIMM OTXO4AMW MOCNE 3aBep-
LUeHMs ero akcnnyatauuu. Ero cnegyet caatb B
COOTBETCTBYIOLWN LIEHTP MO YTUNM3aLMm anek-
TPUYECKOrO 1 SNEKTPOHHOrO obopynosanns. O
MECTOHAXOXOEHUM TaKuX LIEHTPOB Bbl MOXETE
y3HaTb B MECTHbIX OpraHax BracTy.

310 n3genve npounsseneHo U3 BbICOKO-
KayeCTBEHHbIX AeTanen u marepua-
110B, KOTOpble noAnexar noBTOPHOMY

2.2 CooTBeTcTBME [INpEKTUBE
EC 06 orpaHnyeHum
coaepXXaHusi BpeaHbIX
BewecTB (ROHS)

lMprnobpeTeHHoe Bamu M3genne COOTBETCTBYET
[upektuse EC 0 npaBunax orpaHnyeHns Coaep-
XaHus BpeaHbix Bellects (2011/65/EU). OHo He
COLePXWT BPeOHbIX W 3anpeLyeHHbIX MaTtepuma-
OB, yKa3aHHbIX B [lpekTuBe.

2.3 UHdopmaumsa o6 ynakoBke

- YnakoBka npubopa M3roToBREHa U3
" @ | BTOPUYHOTO ChbIpbsi, B COOTBETCTBUN C
@ | LawnMmM rocyapCTBEHHBIMU 3aKOHaMK
00 oxpaHe oOkpyxatwen cpeabl. He
BbibpackiBaiiTe ynakoBOYHble MaTepuansl BMe-
cte C ObITOBBIMM UMW OPYrMMW  OTXOZaMU.
OTHecuTe UX B NYHKTLI NPUEMA YNaKoBOYHbIX Ma-
TEpManoB, YTBepXAeHHble MECTHbIMU OpraHamy
BRacTy.

XonogunbHuk / PykoBoacTeo
no aKkcnnyaraumm
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1- TMonkn Ha ABepLE MOPO3NNLHOO OTAENeHNs OBOLLEII U 3TUMNEHOBbIA MUILTP
2- Tlorku Ha ABepLie XONOANIEHOM KaMephbl 9- MorouHas (xornoaunbHas) kamepa
3- [epxatens suu 10-dunstp
4- doHTaHuMK 11 - CTeknsiHHbIE NONKM
5- He6onblune ABEpPHbIE NOMKM XONOAUILHOMO 12-BenTtunarop
oTaeneHns 13-NbporeHepatop Icematics
6- Monka ans GyTbinok 14- CreknsiHHas nonka MOpPo3nmLHON Kamepi
7- Perynupyembie CTOMKM 15- MopoaunsHas kamepa
8- KoHTeitHep Ans hpyKTOB 1 OBOLLEN, 16- XonopunbHoe oTaenexve

cenapartop KoHTelnHepa Ans PPyKTOB U

*B 3aBMCMMOCTM OT MOAENWN: PUCYHKM B A@HHOM PYKOBOACTBE MO
aKcnyatauum MoryT He NOSHOCTLIO COOTBETCTBOBAThL XapaKTepnucTMKam Ballero
ycTpoiicTea. Ecrnu B BalleM yCTPOWCTBE HET COOTBETCTBYIOLMX AeTanei,
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n YcTaHoBKa

4.1 NpaBunbHoe MecTo

AndA yCTaHOBKU
[nsa adpbekTnBHOM paboTbl Ballero
nsgenus Heobxoguma goctaTovHas
uMpkynsaums Bosgyxa. Npu yctaHoBke
n3nenvsa B HUWe Heobxogmmo obecnevnTb
3a30p He MeHee 5 cM Mexay usgenuvem,
MOTONKOM, 3a4Hel 1 GOKOBLIMU CTEHAMMU.
Mpw ycTaHOBKE u3genusa B HULLE
Heobxogumo obecneunTtb 3a30p He MeHee
5 cm mMexay usgenuem, NoTonkoM, 3agHen
1 6okoBbIMU cTeHamu. Ybeautecn, 4To
3aLLMTHBIA 3NEMEHT 3a3opa Yy 3aaHewn
CTEHbl YCTAHOBIEH B NpeAHasHa4YeHHoe
NS HEro MecTo (ecnm OH BXOAWT B
KoMnnekTaumio nsgenus). Ecnn anemeHt
OTCYTCTBYET, YTEPSH U OTIIOMaH,
nsgenue HeobxoaMMo yCcTaHaBNMBaTb
Takum obpasom, YTobbl Mexay ero 3agHen
MOBEPXHOCTbIO U CTEHOW NMOMELLEHNS
ocTaBarscs 3a30p He MeHee 5 cm.
3a30p y 3agHen cTeHbl HeobxoauM Ans
ahheKTUBHON paboTbl N3genusl.

4.2 Ona w3pgenun ¢
Bopooxnagutenem /
NnbAoreHepaTopom

. HeOGXOEMMO MCNONb30BaTb KOMMIEKTbI

LUaHroB, NocrtaBndemMble C nagennem. He

VICI'IOJ'Ib3yIZTe CTapble KOMMNMEeKTbI LWI1aHroB.

He yonuHante wnaHru!

 Bcerga nogkntoyarnTe yCTpoucTBO

K BOOONPOBOAY A1 XONOAHOW BOAbI.

He npounsBoguTe yCcTaHOBKY Ha BXO4E
ropsyen sogpl. [laBneHme Ha Bxoae
XONOAHOW BoAbl AOMKHO ObITb HE Bonee
80 cbyHTOB Ha KkB. AtonM (550 kla). Ecrin
nasreHve soabl npesblwaeT 80 yHTOB
Ha KBagpaTHbIA AONM UK BRMSET Ha
BOAY, UCMOMb3YNTE KnanaH orpaHnyeHns
JaBreHus B cucteme nutaHus. B criyyae,
€CInKn Bbl HE 3HAETE, KaK KOHTPONUpoBaTb
Harnop Bofbl, 06paTUTECH 3@ MOMOLLbIO K
KBanMuLUMpPOBaHHbIM CaHTEXHUKaM.

Bbicokoe naBneHve MoXeT NpUBECTU K
NOBPEXAEHWIO LLINAHIOBbIX COEAVHEHUI 1
3aTonneHuto.

* MpumunTe HeobxoauMble Mepb!
NpeaoCTOPOXHOCTM BO M3bexaHns
nepemepsaHus LWnaHroB. [lnanasoH
pabounx TemnepaTtyp BOAbl JOIKEH
cocTaBnATb MuHumym 0,6°C (33°F) n
makcumym 38°C (100°F). MNpwn TpecHyToMm/
nepcthopMpPOBaHHOM LUMaHre CyLiecTByeT
OMacHOCTb 3aTOMNJIEHMS.

NPEAYNPEXOEHUE: Mpw
NOAKMIOYEHUN YCTPOIACTBA K
3NeKTpoCceTU 3anpetlaercs
1CMosb30BaTh YASIMHATENN UMK
MHOTOpPO3€eTOYHbIE NMEPEXOAHMUKN.

NPEOYNPEXOEHUE:
Mpounssogutens He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3a Ntobble
NnoBpeXaeHusl, BO3HMKLLNE B
pesynkTaTe BbINOMHEHNs paboT
nMuamMmmn, KoTopble He UMEKT Ha
3TO paspeLleHus.

NPEOYNPEXOEHUE: Mpu
ycTaHoBKe kabenb nutaHus
YCTPOWCTBA OOMKEH ObITb
OTKITHOYEH OT 3NEKTPOCETMH.
HeBbINnonHeHne 3T0ro ykasaHus
MOXET NPVBECTU K CMEPTU UNK
cepbe3HoMy TpaBMaTuamy!

NPEAYNPEXOEHUE: Ecnn
NponeT ABEPU CIULLKOM Y3KWIA
AnNsi NPOXOXAEHUsI yCTPOWCTBA,
crepyeT CHATb ABEePb U BHOCUTb
xonogunbHUk 6okom; npu
HEBO3MOXHOCTY BbINOSHUTD

3To AevicTBMe obpaTtuTech B
aBTOPU30BaHHYO CEPBUCHYIO
cnyxoy.

> B> D P

+ Bo usbexaHve Bubpauumn ycTponcTao
criegyeT NOCTaBUTb Ha NIOCKYHO
NMOBEPXHOCTb.

* XonogunbHWK OOMKEH CTOSATb He
onwke 30 cM OT HarpeBaTeribHOro
npubopa, razoBou neyn 1 NOJOGHbIX
WCTOYHMKOB Tenna, a Takke He bnuxe
5 CM OT 3MeKTpoayXOBOK.

XonogunbHuk / PykoBoacTeo
no aKkcnnyaraumm
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YcTaHOBKa

* YCTPONCTBO HE AOMKHO noaseprarbes
BO34,EMNCTBUIO NMPSIMbIX COMNMHEYHbIX
ny4yen Unm HaxoamTbCs BO BNaXKHOWM
cpene.

+ [Insa npaBunbHON paboTbl YCTPONCTBY
TpebyeTcsa gocTtatodHas LMpKynsaums
Bo3ayxa. Ecnn yctponcTtso npeacrout
YCTaHOBUTb B HULLIE, PACCTOSIHNE OT
XOnoAnnbHMKa 00 CTEH U NOTOonNKa
OOIMKHO ObITb HE MeHee 5 cm.

4.3 YctaHOBKa NNacTUKOBbIX
KITMHbEeB

Y106bI 06ECNEYNTb 4OCTAaTOYHO

NPOCTPaAHCTBA NS LMPKYNAauumn Bo3gyxa

MEeXay YCTPONCTBOM U CTEHOW, cneayeT

MCcnonb30BaTh NNACTUKOBbLIE KNNHBS.

1.47106bI NPUCOEOANHNTDL KNNHBA,
N3BNEKUTE BUHTbI U3 YCTPOWCTBA, U
NCMonb3ynTe BUHTbI, OYLIME B KOMMIEKTE
C KMUHbSMW.

2.[MpucoegnHute 2 NNacTUKOBbLIX KNNHA K
BEHTUMSALMOHHOM KPbILLKE, KaK NokasaHo
Ha PUCYHKe.

4.4 PerynupoBKa HOXeK

Ecnu npogykt HaxoguTtcs B
HeypaBHOBELUEHHOM COCTOAHUMN,
cnenyet oTperynmpoBartb CTOWKM nytem
BpalleHuna nx enpaBo 1 BIiEBO.

4.5 N3ameHeHMe HanpaBneHus
OTKpbIBaHNA ABepubl
HanpaBneHune oTkpbiBaHUS ABepLbl
XONOAUINbHUKA MOXHO U3MEHUTb
B COOTBETCTBUM C MECTOM €ro
akcnnyaTtaumm. Mpu HeobxognmocTw,
obpatutech B Grivkanumnn
aBTOPU3NPOBAHHbLIN CEPBUCHbBIN LIEHTP.

@ S
4.6 dneKkTpuyeckoe
noaknoyeHme

NPEAYNPEXAOEHUE: Mpw
f MOAKIHOYEHUN YCTPOMCTBA K

ANEKTPOCETM 3anpeLuaerca
MCrnonb3oBaTh yaMHUTENN
WM MHOFOPO3ETOYHbIE
nepexoaHuKu.
NPEAYNPEXOEHUE:
MoBpexaeHHbI kabenb
e Hala KkomMnaHua He HeceT
OTBETCTBEHHOCTMU 3a Kakue-
nnbo NoBpexaeHns, BO3HUKLLNE
B pesyrnbraTe UCMnosib30BaHuA
ycTponcTea 6e3 3azeMreHnst u
HEBbLINOMHEHNA HaUMOHaNbHbIX HOPM

NMNTaHNA 3aMeHAeT
aBTOpM30oBaHHaA cepBUCHaA

NPV MOAKITHOYEHUN XONOoAWIbHUKA K

aneKkTpoceTu.

cnyxo6a.
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YcTtaHoBKa

* [locne ycTaHOBKM YCTPOWCTBA K
kabento nMTaHnsa JOMKeH ObITb
obecneyeH nerkuii JocTyn.

(i

MpenynpexaeHue o ropsiyen
nosepxHocTtu!

BokoBble CTEeHKW Ballero
NpoAyKTa OCHAaLLEHbI
oxnaxgarLwmmm Tpybkamm
ONs yNyYLlIEHUst CUCTEMBI
oxnaxaeHus. >Xngkoctb
NnoA BbICOKMM AaBreHUeM
MOXET NPOTEKATb Yepes 3Th
NMOBEPXHOCTU U BblI3blBaTb
HarpeBaHne NOBEPXHOCTEWN
Ha BOKOBbIX CTEHKax. ATO
HOpMarnbHO U He TpebyeT
ob6enyxusaHusi. byaste
OCTOPOXHbI MPU KOHTaKTe C
3TUMK obnacTamu.

XonogunbHuk / PykoBoacTeo
no aKkcnnyaraumm
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B MoaroroBKa

CHavana npo4TuTe pasgen
«MHeTpykumm no TexHuKe
©e3onacHocTu»!

5.1 Kak akoHOMUTb

3MeKTPO3Hepruio

He pekomeHayetcst

noaKnyaTb YCTPOMCTBO K
3HeprocbeperarLum cuctemam,
NMOCKOINbKY 3TO MOXET NPUBECTM K
€ro NorioMKe.

He pepxute aBepupbl XOnoannbHuKa
OTKPbITbIMW Ha MPOTSHKEHNUM
ONUTENBHOTO BPEMEHW.

He cTaBbTe rops4yto egy unm
HanUTKN B XONOANIBbHUK.

He neperpyxante xonogmnbeHUK

- 3aTpygHeHne BHYTPEeHHero
BO34yXo0b0opoTa CHU3UT ero
OXnaguTenbHY CMOCOBHOCTb.

B 3aBUCUMOCTM OT XapakTepUCTUK
YCTPOWCTBA, pa3MopaxvnsaHve
NULWEBbIX MPOAYKTOB B XONOAMITbHOM
kamepe obecneynT SKOHOMUIO
3MNEKTPOIHEPTUN U COXPaHUT
KayeCTBO MULLN.

[MoCKONbKY ropa4mi 1 BraxKHbIn
BO34yX He ByaeTt Hanpsmyto
NMPOHUKaTb B Bal NPOAYKT, koraa
ABepLia He OTKpbITa, Ball NpoayKT
OyaeT onTumuanpoBaTh cebsi B
YCITOBUSAX, JOCTATOUHbIX ANS 3aWuThbl
BalLMX NPoAyKToB. Takme yHKUnn
1N KOMMOHEHTbI, KaK KOMMpeccop,
BEHTUNATOP, HAarpeBarenb,
pasmopakuBaHue, OcBeLLEeHNe,
avcnnen u T. n., dygyT paboTath B
COOTBETCTBUU C NOTPEOHOCTAMMU B
MWUHUManbHOM NOTPebNeHnn aHeprum
B 3TUX YCINOBUSIX.

[ns obecneyeHns SKOHOMUM IHEPTUU
N NyYLLNX YCITOBUIA XpPaHEHMS
NPOAYKTOB UCMONb3YyNTE SALLNKM
XONogunbHON KaMepbl.
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E MogrotroBkKa

5.2 MNepBbIN 3anyckK

Mepen Tem, Kak ncnonb3oBaTb

XONoAunbHUK, ybeautecs, YTo BCce

NOArOTOBUTENbHBLIE PabOThl BLINOMHEHbI

B COOTBETCTBMM C peKOMeHAaUMAMU

B pasgenax «MHCTpyKLMn no oxpaHe

Tpyaa v OKpyXatoLewn cpegpi» 1

«YcTaHoBKa».

e [anTe usgenuio npopabortaTb, HE
Knaas BHYTPb NPOAOYKTbI, B TeYeHne
12 yacoB n He OTKpbIBanTe ABepLy
0e3 KpaliHel HeobxoaAnMoCTH.

Mpu BKNOYEHUN KOMNpeccopa
Bbl yCrbilwnTe 3BYK. B
HOpManbHOM pexume paboThbl
3BYK CIblLLEH, AaXe Koraa
KOMMpeccop He paboTaeT — 3To
CBSI3aHO C HanuyneMm XuakocTten
1 ra3oB B CUCTEME OXITaXKAEHUS.

MepenHne Kpas xonogunbHMKa
OOIMKHbI ObITb TennbIMU. OHK
creumanbHoO NogorpeBaroTes,
4YTOGbLI NPeaoTBPaTUTL
o6pasoBaHuWe KoHAeHcaTa.

]

B HekoTopbIX Mogensax
WMHOWKaTOpHas NaHenb
aBTOMATMYECKM BbIKITHOYAETCSA
yepe3 1 MMHYTY nocne 3akpbITus
nBepubl. OHa BKMOYaeTcsl CHoBa
npv OTKPLITUM OBEPLbI UK
HaxkaTum NGON KHOMKMK.
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n JKcnnyartauusa npoaykra

* He ucnonbayite kakue-nnbo
MexaHu4eckne UHCTPYMEHTbI 1nm
nobble Apyrne MHCTPYMEHTbI, Kpome
pekomeHaaLuin NnponssoauTens,

ONS yckopeHus onepauum
pa3MopaxuBaHUS.

* He ncnonbk3aynTte Takne 4actu
xornogunbHWKa, Kak asepua unu
ALLMKN, B Ka4eCTBEe OMnopbl Unn
CTYNEeHbKN. TO MOXET NPUBECTU

K ONpOKMAbIBAHWIO U3AENNS UNn
NOBPEXOEHMIO €0 KOMMNOHEHTOB.

* W3pgenue cnegyeT ucnonb3oBatb
TOMbKO ANS XPaHeHUs NPOaYKTOB.

» 3akponTe BOOsSHOM KpaH, eCnu Bbl
Oynete Baanu ot goma (Hanpumep, B
oTnycke) n He BygeTe Mcnonb3oBaTb
nbJoreHepaTop Unu gucrneHcep ans
BOAbl B Te4EeHWe ANnTenbHoro nepuoaa
BpemeHu. B npoTuBHOM criyyae MoxeT
NPOU30NTY yTeYKa BOoAbI.

6.1 BbiknroyeHmne npubopa

* Ecnu Bbl He ByaeTe Mcnonb3oBaThb
YCTPOWCTBO B TEYEHWNE ANUTENBHOIO
BPEMEHN:

- OTKIOYUTE ErO OT CETH,

- ybepuTe npoaykThl, YTOOLI HE BbINO
3anaxa,

- LOXAUTECH, MOKa Nnep pacTaer,

- OYUCTUTE BHYTPEHHIOK YacTb U
NoJOXAUTE, NMOKa OHa BbICOXHET.

- OCTaBbTe ABEPLbl OTKPbLITLIMU, YTOOLI HE
noBpeauTb BHYTPEHHME NnacTMaccoBble
YyacTu kopnyca.
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6.2 UugukaTopHasa naHenb

WHavKaTopHble naHenm MoryT 6biTb pa3HbIMU - 3TO 3aBUCUT OT MOAENM YCTPOMCTBA.
Mpw akcnnyaTauum XonoausbH1Ka NOMOTYT 3BYKOBbIE U BU3yaribHble (DYHKLMN.

P

1-
MOOCBETKN PYYKH

2- MHaukaTop HeucnpaBHOCTU
3-
4-
5-
6-
7-

(oTnyck)

1. KHonka BbicTporo 3amopaxusaHus

Mpu HaxaTnm KHonkn BbICTPOro

3aMopaxuvBaHus 3aropaeTcs

CBETOAMON, Ha KHOMKe, U aKTUBUpYeTCs

PYHKLMSA BbICTPOro 3aMopaXKuBaHms.

TemnepaTypa MOpPO3WIbHOW Kamepbl

ycTaHoBrneHa Ha -27 no Lienbcuto.

KHonka BeicTporo 3amopaxuBanusi/KHomnka HacTponku dyHKLUK

MHankaTtop aHeprocbepexeHus (QUcnnen BbIKITHYEH)
KHonka perynmpoBku TeMnepatypbl MOPO3UITbHOW KaMepbl
Kntou moayns yganeHus 3anaxa

KHonka perynmpoBku TeMmnepaTypbl XONoAUNbHON Kamepbl
dyHkuMoHanbHas knasuwa BbIKIT xonogunbHol kamepsbl

HaxxmuTe kHOMKy elle pas, 4Tobbl
OTMEHUTb PYHKLMI0. DYHKLUUSA BbICTPOro
3aMOpaxuBaHMsa aBToOMaTUYeCKU
OTMeHsieTcs Yepes 52 yaca. Ytobbl
3aMOpO3UTb BOMbLLIOE KONMYECTBO CBEXMX
NPOAYKTOB, HAXMWUTE KHOMKY GbICTPOro
3amMopaxuBaHus nepeq nomeLLeHnem
NPOAYKTOB B MOPO3UITbHYHO Kamepy.

(i

*B 3aBMCMMOCTU OT MOAENMU: PUCYHKM B JaHHOM pyKOBOACTBE MO
3KCNyaTaumMmn MOryT He MOMHOCTbIO COOTBETCTBOBATbL XapakTepUCTNKaM Ballero
ycTponcTtea. Ecnuv B BaweM yCTponcTBe HET COOTBETCTBYIOLLMX AeTanen,
MHdOpMaLMa OTHOCUTCS K ApYrM MOAEMNsAM.

XonogunbHuk / PykoBoacTeo
no aKkcnnyaraumm
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*KHonka HacTponku hyHKLMM
NOACBETKN PYUKuU

®PyHKUMIO NOACBETKN PYUKM MOXHO
nepeKkni4vnTb Mexay OTKPbITbIM

N 3aKpbITbIM peXnMamun, HaxxaB

W yaepxumBasi KHOMKy ObICTporo

3amopaxmBaHus (4D ) B TedeHne 3
cekyHa. B 3akpbiTom pexume nogceeTka
PYYKM BKIOYAETCH TOMNBKO MPU OTKPbLITOM
asepue npubopa un racHeT 4yepes
HEKOTOpOoe BpeMs Nnocre 3akpbiTUs
asepupbl. B oTkpbITOM pexxume nogceeTka
PYYKu BKIOYAETCH NPpU OTKPbITUM ABEPU
N NPOAOIXaET ropeTb TYCKMO Yepes
HeKoTopoe BpeMs Mocne Toro, Kak ABepb
3akpbiBaeTcs. yHKUUSA NOACBETKU PYYKU
YCTaHOBSIEHA B PEXMM «(PpaHKO-3aBoa».

2. UHaukaTop HencnpaBHOCTHU

OT10T MHAukaTop (\e/) byaeT akTuBEH,
Korga Ball XONoAWUMbHUK HE MOXET
obecne4nTb Hagnexaiee oxnaxaeHue
UIn B CIiy4ae Kakomn-nmbo oLmoku
Aartdvka. Ha nHgrkatope temnepatypsbl
MOPO3UITBHON Kamepbl 0TobpasnTcs
«E», a Ha nHgukaTope TemnepaTtypbl
oxraxkgaroLLen kaMmepbl OIMKHbI
oTobpaxaTtbcs Takme undpsbl, kak

1,2,3. O™ undpbl NpegocTaBnAlT
aBTOPM30OBaHHOMY CEPBUCY MHOpPMaLUIo
O BO3HMKLLEN oLInbKe.
BocknuuarenbHbii 3HaK MOXET
oTobpaxaTtbCs, Korga Bbl 3arpyaete
Tennble NPoJyKTbl B MOPO3USbHYHO
Kamepy unm octaensaeTe Asepuy
OTKPbITOWN B TeYEHUE ANUTENBHOrO
nepuoga BpemeHu. 3TO He ABMSETCA
HenCnpaBHOCTbIO, 3TO NpeaynpexaeHne
OOMXKHO BbITb yAaneHo, Korga npogyKThbl

OCTbIHYT WUINW NPU HaXXaTuy NoBOW KHOMKM.

3. MupgukaTop 3HeprocbepexeHus
(Ancnnen BbIKNIOYEH)
PyHKUMA aHeprocOepexeHnst

BKIHOYAETCA aBTOMATUYECKM, U
cumBon aHeprocGepexeHus (|

) oTobparkaeTcs, ecrnv ABepua

npoaykTa He OTKPbIBAETCS MUIUN He
3aKpbIBAETCA B TEY4EHME HEKOTOPOTO
nepuoga BpemMeHu. Mocne BKMYeHUS
pexuma sHeprocbepexeHus Bce 3HaUK,
KpOMe 3Hauvka aHeprocbepexeHus,
noracHyT. B pexxume aHeprocbepexeHus
HaxxaTue nbow KHOMKU UIn OTKpbITUE
ABepLbl XornoausibHKWKa OTKMoYaeT
SKOHOMMUIO 3HEPTUW, @ NHOUKATOPbI Ha
Avcnnee Bo3BpallaTcs B 0bblvuHOe
cocTosiHMe. PyHKUMSA sHeprocbepexeHus
aKTMBMPOBaHa Ha 3aBOJE W HEe MOXET ObITb
OTMEHeHa.

4. KHonka perynupoBKuU Temnepartypbl
MOPO3UNTbHOW KaMepbl

PerynupoBka TemnepaTtypbl XONOAWITbHON
kamepbl. Haxatnem atoi ( °[™ ) KHOMKu
MOXHO YCTaHOBUTb TEMNepaTypy
MOpPO3unbHOM Kamepbl Ha -18, -20, -22,
-24 Lenbcuto.

5. Kntou moaynsa yaaneHus 3anaxa
Haxxmute aTy KHOMKY Ha 3 cekyHAbl, YTOObI
BKIMHOYUTBL/OTKMOYUTE (PYHKLMIO yaaneHus
3anaxa. Ceetoguop (We) Ha knasuLLe
3aropaeTtcs, Korga BKoveHa OyHKUmMSA

18 /36 RU

XonogunbHuk / PykoBoacTBo
no aKcnnyataumm



JKcnnyartauusa ycTpomcTaea

yoaneHus 3anaxoB. Korga yHKuus
BKIOYEHa, nepuoguyeckn cpabatoiBaeT
MOA4yMb yoaneHus 3anaxos.

6. KHonka perynupoBku Temnepartyphbl
XxonoaunbHOW Kamepbl

[Mo3BonseT ycTraHOBUTbL TEMNEpaATypy
AN XOnogunbHOWM KaMmepsbl (-cﬁ

). HaxxaTne 31O KHOMKM NO3BONSIET
YCTaHOBUTb TEMMepaTypy XOrogunbHON
Kamepbl Ha 2,4,6,8 Lienbcuto.

7. dyHKuMoHanbHasa knaeuwa BbIKI1
XxonoaunbHOW KaMepbl (OTMYCK)
HaxxmuTe KHOMKy B TeyeHue 3
(ng),ceKyHu, YTOObI aKTMBMPOBATb
dyHKUMIO oTnycka. Pexxnm otnycka
aKTMBMPYETCS, N Ha KHOMKe 3aroputcs
csetoguog. Ha nigukatope
TemnepaTypbl XONOAWIbHOWN Kamepbl
OOIMKHO oTobpaxaTbes «- -», 1
xonoaurnbHas kKamepa He Oyget
BbIMOSHATb aKTUBHOE OXMaxaeHue.
Koraa ata gyHKUMA akTUBUPOBaHa,

Bbl HE JOIMKHbl XPaHUTb NPOAYKTbI B
xonoauneHoM otaeneHunn. OcTanbHble
oTAEeneHns NPOAOIKaloT OXNaxaaTbCcs
B COOTBETCTBWM C YCTAHOBIIEHHON
TemnepaTypon. Ytobbl OTMEHUTb 3Ty
YHKUMIO, CHOBA HaXXKMUTE KHOMKY B
TeyeHue 3 cekyHf.

XonognnbHuk / PykoBoacTBO 19/36 RU
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6.3 OTpeneHue ¢
perynupyemom
BNaXXHOCTbIO

(EverFresh+)

(AaHHasa dyHKUNA MOXET OTCYyTCTBOBaTb
B NpMoGpeTeHHOW Mogenu
xonoaunbHUKa)

DyHKLMA perynupoBaHus BNaXHOCTU
No3BONSAET XpPaHUTb OBOLLUM U PYKTbI

C COXpaHeHWeM ux cexecTtun bonee
NPOAOIMXUTENBHOE BPEMS.

Mol pekomeHayeM pasmelLaTb
NNCTOBbIE OBOLLN, Takue Kak canar,
LUNMHAT 1 OBOLLX, YYBCTBUTESNbHbIE K
notepe BMaxHOCTU, B TOPU3OHTaNbHOM
MOMnoXeHW, a He Ha KOPHSX B
BEPTUKANbHOM MONOXEHUMN.

Mpn pasmeLleHnn oBoLlen cnegyet
YUUTbIBaTb UX Maccy. Tsxernble un
XeCTKne OBOLUM cneayeT yknaabisaTb
BHU3Y OTAENeHUs, a nerkne u Msarkue
OBOLLM CBEpXY.

He xpaHuTe oBOLLM B yNakoBKe.
XpaHeHue oBoLLEeN B yNakoBke

MOXET ObICTPO MPUBECTU UX K
pasnoxeHuto. Ecnun no rurneHnyveckm
TpeboBaHMAM KOHTAKT C ApYruMu
OBOLLaMW HexenaTtereH, Ucnonb3ynrte
nepdoprpoBaHHyto dymary unu gpyrve
aHanoruyHble maTepuarnsi.

He yknapgeiBanTe BMecTe rpyLuu,
abpwuKoChl, MEPCUKM U apyrue
noaobHble PpyKTbl U A6MNOKM, 0COBEHHO
CMOCOGHbIE K BbIAENEHWIO 3TUNEHA, B
OOHOM OTAEerNeHun ¢ ApyrMMmn oBoLLamu
N ppyKTaMmn. STUINEHOBBIN ras,
BblAensemMbln STUMKU pyKTaMmn, MOXeT
NPUBECTU K YCKOPEHUIO CO3pEBaHNA U
Dornee GbICTPOMY Pa3NOXEHUIO.

6.4 CuHAA noacBeTka/
TexHonoruna HarvestFresh

*[OCTYNHO He Ansi Bcex moaeneun

O cuHen nogcBeTKe

®pyKThbl 1 OBOLLM, XpaHsLLMECS

B KOHTEMHepax XonoaurbHUKa

B CEKUMM C CUHEN NOaCBETKON,
npoaomkaT OTOCMHTE3NPOBATL
fnaropaps adeKTy CBETOBOW BOSHbI,
BO3HVKaOLLEMy o BO3AENCTBUEM
CVHEro CBeTa, U COXPaHSIOT BUTAMUHBbI.

O TexHonoruu HarvestFresh

DpyKTbI 1 OBOLLM, XPaHSILLMECS B
KOHTENHepax XonogurbHMKa B CeK-

LK1 C OCBELLEeHNEM Mo TEXHOMOMN
HarvestFresh, coxpaHsaoT BUTaMuHbI
JonbLUe, NMOCKONbKY YepeaoBaHUe CUHe-
ro, 3ef1IeHOro 1 KPacHOro OCBELLEHMS U
nepuvoaoB TEMHOTbI UMUTUPYET CyTOY-
HbIW LUKI.

Mpwn OTKpbIBaHWMM ABEPLbI B MOMEHT,
korga dyHkumen HarvestFresh BknioveH
nepuog TEMHOTbI, B XONOAUIbHUKE
aBToOMaTUYeCKU BKIOYaeTCs NoacBeTKa
CUHEBATO-3€e1EHOr0 NN KpacHOro LBeTa
0N ocBeLLeHNs KoHTeHepoB. [ocne
3aKpbITMSA ABEPLblI XONOAMITbHUKA B HEM
BHOBb OyZeT BKMOYEH Nepmog TEMHOTHI,
UMUTUPYHOLLUIA HOYb B CYTOYHOM LIMKIE.
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6.5 Moaynb 3awmThbl OT 3anaxa
(FreshGuard)

(91a dhbyHKUMA onumoHanbHa)
Mogynb 3awuThl OT 3anaxa yganset
3anax, BO3HUKaIOLLMA BHYTPY
XONOAUNbHYKKA, 4O TOro, KaK OH
NMPOHMKHET Ha NOBEPXHOCTb. W3-

3a 3TOro Moayns, pacrofioKeHHOMY
Ha Kpbllle OTAENEeHNs Ans CBEXMX
NPOAYKTOB, HEMPUATHBIV 3anax
yaansietcs, B TO BPemsi Kak BO3a4yX
aKTUBHO NPOXoauT Yepes hunbTp 3anaxa,
a Bo34yX, OYULLEHHbIN B hunsTpe,
HanpaensieTcs obpaTHO B oTAENeHve
ANS CBeXMX NPOAYKTOB. Takum nyTem,
HexenaTenbHbIV 3anax, KoTopbIv

MOXET BO3HUKHYTb BO BPEMS XpaHEHUS
NPOJYKTOB BHYTPM XONOAUINBHUKA,
yOoansieTcs U3 oKpyxatoLlen cpeabl Ao
TOrO, Kak OH NPOHUKHET Ha NMOBEPXHOCTMW.
HaHHas dyHKumMs obecnevmBaeTcs
BEHTUNATOPOM, CBETOANOO0M U
UNLTPOM 3anaxa BHYTPU Moayns.
Mogynb 3awmnTel OT 3anaxa
nepuoanyeckn aBToMaTnyecku
aktmsupyetcs. Ecnv gBepua otaeneHus
ONS CBEXMX NPOAYKTOB OTKPbITA,

Korga Moaynb akTUBEH, BEHTUNSATOP
BPEMEHHO OCTAHOBUTCHA U NPOACITKUT
paboTaTb nocne 3akpbiTus asepupbl. Ecnn
nponsonaeT cbon nuTaHns, To Mogynb
3aLLmMTbl OT 3anaxa HavyHeT paboTaTb
nocrne BOCCTaHOBMEHUS MUTaHWS.
UHdopmauumsa: [1na npegorspalleHms
NOSIBNEHNSI HEMPUATHBIX 3anaxos.,
KOTOpble MOryT BO3HMKATb U3-3a CMECH
3anaxoB OT PasfNYHbIX NPOAYKTOB, Mbl
PEKOMEHAYEM XPaHWUTb apOMaTHbIE
NpOAYyKTbI, TAKME Kak Cblp, ONMBKM

W JenukaTechl, B X yNakoBke
3akpbITbiMK. [1nst 6e3onacHoCTn apyrux
XpaHALMXCA NPOAYKTOB, a Takke Ans
npegoTBpaLleHns NosiBNeHUs 3anaxos
Mbl PEKOMEHYEM BaM Kak MOXXHO CKopee
yaansaTb UCMOPYEHHbIE NPOJYKThI N3
XONOAMNbHUKA.
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6.6 EmkocTb Ans nbaa

(3Ta PyHKUMA onuMoHanbHa)
EMKocTb ANns nbaa no3BonsieT Nerko
[0CTaBaTb Nef, U3 XonoauIbHUKa.

UAcnonb3oBaHne eMKOCTU ANA Nbaa
1. BblHbTE €MKOCTb ANSA Nbaa 13
MOPO3WUNbHON KamMepbl.

2. 3anonH1UTe eMKOCTb ANs NbJa BOOOWN.

3. NomecTnTe eMKOCTb ANS Nbaa B
MOpPO3unbHyto kamepy. Jleg 6yaet rotos
npuMepHoO Yepes ABa vaca.

4. BbiHbTE EMKOCTb ANS Nbaa u3
MOPO3UNbHOWM KamMepbl 1 crnerka
HaKITOHWUTE ero Haa gepXxarenem,
KOTOPbI BaM HyXeH. Jleq nerko
nepemMecTuTCs B CEPBUPOBOYHYIO
NnoacTaBKky.

6.7 JlbporeHepartop

(dTa hbyHKUMA onuMoHanbHa)
JIbooreHepaTop NO3BOMSET NErko
[OCTaBaTh fef U3 XornogunbHuKa.
VMcnonb3oBaHne eMKoCTV ANs Nbaa
1. CHMMUWTE eMKOCTb ANs BOObI B
XOnogUIIbHOM OTAEMNEHUN.

2. HanonHuTe pesepByap BOOOMN.
3. YcTaHoBWTE EMKOCTb AMs BOAbI
obpatHo. NepBbii neq OyaeT rotos
npuMepHo Yepes 4 yaca B AumKe
nbgoreHepaTopa B MOPO3WUIbHOW
Kamepe.

(i
[i]

6.8 Monou4Hasn

(xonogunbHan) kamepa
(9Ta cbyHKUUA onuUMOHanbHa)
B oTceke ansa xpaHeHMUst MONOYHbIX
NPOAYKTOB (CO cneynansHbIM PEXUMOM
oxnaxaeHus) nogaepxvBaetcs donee
HU3Kas Temnepartypa BHYTpU Kamepbl
xonoamneHuka. VicnonesyinTe 310
oTAeneHne ans XpaHeHus AennkaTecos
(cansimu, konbacbl, MONOYHbIE
npoaykThl U T. 4.), Tpebytowmux 6onee
HU3KOW TemnepaTypbl XpaHEHUS, UNn
MSICHBIX, KYPUHBIX, PbIOHBIX MPOOYKTOB
ans ynotpebneHus cpasy. He xpaHute
dPYKTbI 1 OBOLLM B 9TOM OTCEKE.

Mpwn nonHon emMkocTK Ansa Boabl
Bbl MOXETE MOMNy4YnTb OKOSO
60-70 kybukoB nbaa.

3ameHa Bofbl B pe3epByape
Ans Bogbl AomkHa BbITb
npov3BefeHa He No3gHee, YeM
yepes 2-3 Hegenw.
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6.9 KoHTenHep ans

¢hopyKTOB 1 oBOLLENn
KoHTenHep ansa pykToB 1 oBoLLEN
XOonogunbHUKa npegHa3HadeH ans
COXpaHeHMs CBEXUX OBOLLIEN 3a CHET
COXpaHeHus BriaxkHocTu. C 3Ton uernbio
B MOPO3WIbHUKE yCunmBaeTcs obLias
LMPKYNALUS XONOQHOIo BO3AyXxa.
XpaHuTe B JaHHOM OTCeKe (PpyKTbl U
osowwu. XpaHuTte OpyKTbl 1 OBOLLM C
3eMeHbIMWN NUCTbAMU OTAENBHO, YTOObI
nNpoafMTb UX CPOK FOAHOCTH.

1 dopyKTamm B 0O4HOM U TOM Xe
KOHTENHepe ANs XpaHeHUs OBoLLEen
Gnarogaps pasgenuTento Ans OBOLLEN.
OTUNEHOoBbLIN ras, BblAeNsieMbIN 3TUMU
dpyKTamMun, MOXET NpuBOauTL K bonee
ObICTPOMY CO3PEBAHUIO Y THUEHUIO
BaLUMX OPYrux OBOLLEN U (OPYKTOB.
bnarogaps aTo 0COGEHHOCTY Bbl
MOXETE XpaHUTb CBEXME NPOAYKThI

1 0COBEHHO 3eneHble OBOLLN,
YyBCTBUTESbHbIE K 3TUIIEHOBOMY rasy,
cBeXnMM B TeveHne bonee annTensHOro
nepuona BpeEMEHN.

MOXHO XpaHWUTb NULLLY B TeYeHne
bonee onuMTenbHOro nepuoaa
BPEMEHW, MOMECTUB NPOJYKTHI,
YyBCTBUTESbHbIE K 3TUIIEHOBOMY rasy,
B OAHO W3 OTAENEHUN, pasfaerneHHbIX
pasgenutenem, a NpoaykKThl,
BblOENSIOLLME STUNEHOBBIN ra3, B pyroe
oTaeneHue.

MyweBble NPOAYKThI, BblAENsOLWMNE
3TWUIIEHOBBIV a3 N YyBCTBUTENbHbIE K
HeMy, NepeYncrieHbl HXe.

6.10 PaspenuTtennb
KOHTeMHepa ans
¢hpyKTOB M OBOLLEN

STtuneHoBbIN huNLTP

duneTp, yoepKuBaoLWniA STUMNEH,

noMoraeT B yaaneHuy ra3aoobpasHoro

3TUNEHA U HENPUATHBIX 3aMaxos,

BblAenseMbIx OBOLLaMU 1 hpyKTamu B

KOHTenHepe.

Bbl MOXeTe XxpaHuUTbL Takme pyKThl,

Kak rpyLum, abpukocsl, NEPCUKUN 1

0COO€EHHO s6M0KK, BblaensawLme

6onMbLUOe KONMYEeCTBO 3TUIIEHOBOTO
rasa, oT4enbHO C ApYrMMuy OBOLLAMM

Muwa,
t MpoagykTbl,
BblaenawoLLas
. | YyBCTBUTENMbHbIE K
rasoobpasHblii
3TUNEHyY
3TUNeH
CBexue 3erneHble
#ibnoko, oBOLWYM (Hanpumep
rpywa, ’
canar, neTpyLuka),
abpukoc,
KNyOHMKa, BULLHS,
nepcuk,
BMHOrpag, anenbCcuH,
HEKTapWH,
MaHapWH, aHaHac,
aBoKaflo, K1BM,
YepeLLHsl, NMMOH,
cnuBa, UHXup,
. orypeu, 6pokkonu,
anBa, nomuaop
nepeu, 6aknaxaHbi,
6amus, kabaukm

XonogunbHuk / PykoBoacTeo
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6.11 OuucTtka aTUNEHoOBOro
duneTpa

OTUNEHOBLIN PUNBTP HYXXHO OYULLaTb

OOVH pas B rof.

Yaanute aTUNeHOoBbIW OUNbLTP, NOTSAHYB

KPbILLKY hMnbTpa HaBepx, Kak nokasaHo

Ha PUCYHKe.

OcTtaBbTe 3TUNEHOBbLIN HUMNLTP Ha

COIHUEe Ha cyTku. Takum obpasom, Ball

uneTp ByOeT ounLleH.

]

YctaHoBuUTe UnbTP Ha MECTO W 3aKponTe

BEPXHIOI0 KPbILLKY.
[nsa obecnevyeHns makcumansHON
adpeKkTUBHOCTU BaLLero unstpa
N COXPaHEHUS Er0 XapakTepPUCTHK,
n3beranTe KOHTaKTa C Macriom u

Noao6HLIMKN XUAKOCTSIMU, @ TakkKe TakKuMu

MaTtepuanamu, Kak soga n mowlLime
cpeacrea. Caspxutechb € cepBucomM and

3aMeHbI d)MJ'Ipra Ha HOBbIV NOCNe TaKkoro

KOHTaKTa.

6.12 OuncTka cenapartopa
KOHTeMHepa ans
oBolLuen n hpyKToB
C uenblo NpegoTBpaLLeHNs 3aCOPeHNs
OTBEPCTWI A51st YUCTOro BO3gyxa
pasgenvTens KoHTenHepa ans
OBOLLEN U (PpyKTOB, NPOTMpPaNTe
€ro YNCTOM CyXOWN TKaHbto Yepes
onpeaeneHHble NPOMEXYTKN BPEMEHMU.

Ecnu pasgenutens Heo6xoamMmo
NPOMbITb, BCeraa U3enekante unsTp ¢
pasgenurens.

Y6eaunTecnh, YTO OTBEPCTUSA
BOKpYr counstpa He
3abnoknpoBaHbl Angd
obecnedeHuns LumpKynsaumm

NPEAYNPEXAEHUE:

BO3ayxa.
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6.13 Ucnonb3oBaHue
c¢poHTaHUYMKa

(3Ta hyHKUMSA onUMOHanNbHa)

MepBble HECKOMNbKO CTakaHOB
BOAbI, B3ATbIX U3 (hOHTaHuMKa,
06bI4HO ByayT TEnnbIMU.

(i

Ecnn doHTaHuuk He
MCMonb3yeTcs B TeYeHne
ANUTENbHOMO BPEMEHW, BbineTe
nepBble HECKOMNbKO CTakaHOB
BOAbI, YTOObI NONYYUTb YUCTYIO

(i

BOAY.

1.HaxxmuTte Ha pblyar poHTaH4YMKa Ons
BOAbl CTakaHoM. Bypet nerde Haxatb
Ha pblyar pykomn, ecrnv Bbl UCMOMNb3yeTe
MSAIKUA NNAacTUKOBBIN CTakaH.
2.0TnycTuTe pblyar nocne Toro,
KaK HanonHuTe ctakaH BoAou no
KEenaHuio.

T

—
—
—

66668886

KonunyecTtso BOAbI,
BbITEKAIOLLEN N3 (POHTaHYMKA,
3aBUCUT OT AABIEHUs], KOTOPOE
Bbl OKa3blBaeTe Ha pblyar.
Cnerka ocnabbte aasneHue

Ha pblyar, Koraa YpoBeHb

BOAbl B BalleM ctakaHe/
KOHTeNHepe NOBbICUTCS, YTOObI
npenoTBPaTUTL NEPENOSTHEHNE.
Bopa 6ynet kanatb, ecnu Bbl
crnerka HaXmMeTe Ha pblvar,

3TO HOPMarbHO U He aBnsAeTcA
HENCNpaBHOCTbIO.

6.14 HanonHeHue pe3epByapa

Ans BoAabl (POHTaHYMKaA
OTKpoWnTe KpbILWKY pe3epByapa ans
BOAbl, KaK Noka3aHO Ha pPUCYyHKe.
3anenTe YNCTYIO U CBEXYIO MUTLEBYH
BOAY. 3aKpOWTE KPbILLKY.

6.15 OuncTka pesepByapa

Onsa BoAbl
CHumMmuTe pesepByap A4S BOAbl BHYTPU
CTOWKM OBepubl.
OTcoeamnHuTe, B3SBLUUCH 32 ABEPHYHO
norky 3a 06e CTOPOHbI.
YnepxuBasi pesepByap Ans BoAdbl 3a 06e
CTOPOHbI, CHUMUTE €ro nop yrrnom 45°.
CHUMUTE N OYUCTUTE KPbILLKY
pe3epByapa Ans Bofpbl.

He HanonHsavTe pesepsyap
BOAb! (PPYKTOBLIM COKOM,
rasMpoBaHHLIMU HAMUTKaMu,
ankoronbHbIMU HanUTKaMu Unu
NIOOBLIMU UHBIMU XUAOKOCTSAMUA,
HECOBMECTNMbIMU C BOAOWN 13
doHTaHumKa. cnonb3oBaHne
Takunx Xnakocten npueenet

K HEMCNPaBHOCTU 1
HenonpasMMOMY NOBPEXAEHMIO
¢oHTaH4YMKa. Micnonb3oBaHmne
(POHTaHYMKa Takmm crnocobom
He BXOOWUT B paMKu rapaHTumn.
HekoTopble xMmunyeckme
BellecTBa 1 AobaBKu B TaknX
HaNUTKax/KNMOKOCTAX NPUBECTU K
ywepOy pesepByapa A5 BOAbI.

KomnoHeHTbI pesepByapa ans
BOAbI 1 (hOHTaHYMKA 3aMnpeLLeHO
MbITb B MOCYOOMOEYHOMN MallnHe.

XonogunbHuk / PykoBoacTeo
no aKkcnnyaraumm
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6.16 HanonHeHue pe3epByapa
Ana ¢poHTaH4YMKa
EmkocTb anga 3anonHeHust pesepeyapa

BOAbl HAXOAUTCH BHYTPU ABEPHOM ‘_-‘
NOrKM. ‘.|
1. OTKponTE KPbILLKY pe3epByapa. ¢ : \
2. 3anonHuTe pesepsyap YNCTOMN ‘ \ — 1
NUTLEBOW BOAOM. -

(& - |

26 /36 RU XonoannbHuk / PykoBoACTBO
Mo aKcrnyaraumm
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3. 3akponTe KpblILLKY pe3epByapa.

(i

He HanonHsanTe pesepsyap
BOAbI PPYKTOBBIM

COKOM, rasmpoBaHHbIMU
HanMTKaMmu, ankororbHbIMU
HanNUTKaMn unu nodbiMn
WHbIMU XXMUAKOCTAMU,
HECOBMECTMMbIMU C BOAOWN U3
doHTaH4mMKa. Micnonb3oBaHve
TakuUx XnaKocTen npueenet

K HEMCNPaBHOCTU

1 HernonpasnmMomy
noBpexaeHnto poHTaHuKKa.
WMcnonb3oBaHue (poHTaH4mKa
TakuM crnocobom He BXoauT B
pamku rapaHTun. HekoTophle
XUMUYECKME BELLECTBA U
[o0aBku B Takux HanuTkax/
XWOKOCTSAX NPUBECTU K
ywiepby pesepByapa ans
BOAbI.

(i

McnonbayinTte YncTyto
NUTLEBYIO BOAY.

(i

EmkocTb pesepByapa Boabl
- 3 nutpa. Ero He cneayet
NepenonHsaTb.

6.17 OuncTKa pesepByapa
AnA BoAbl

1. CHMMUTE pesepByap Ans Bodbl
BHYTPW CTOWKM ABEPLbI.

2. OTcoeamHuTe, B3SIBLUMCH 3a ABEPHYIO
nornky 3a obe CTOPOHBI.

3. YoepxuBas pesepByap Ans Bofbl 3a
06e CTOPOHbI, CHUMUTE ero Nog, yriom

45°,

4. CHMUMUTE KPbILIKY U O4MCTUTE
pesepByap Ans BoAbl.

6.18 Kannec6opHuk

Boga, kanatowas n3 poHTaH4uKa,
CKannmnBaeTcs Ha KannecbopHUKe.
M3BneknTe NnacTuKoBbIN PUIbLTP, Kak
MoKa3aHOo Ha PUCYHKe.

OcyLwmnTe YNCTOM CyXOM TKaHbLO OT
cobpaHHOo BoAbI.

(i

KomnoHeHTbI pesepByapa
Ansi Bogbl U oOHTaH4YMKa
3anpeLyeHo MbiTb B

Nocy4oOMOEYHON MaLLVHE.

XonogunbHuk / PykoBoacTeo
no aKkcnnyaraumm
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6.19 3amopaxuBaHue

CBEXWUX NPOAYKTOB
AxTvBMpYIATE OYHKLMIO BBICTPON 3aMOpPO3KH,
HaxaB kHonky «Fast Freeze» 3a 24 vaca o
pasMeLLeHWs 3aMOpaxMBaEMbIX NMPOAYKTOB.
Uepes 24 yaca nocne HaxaTtus KHOMKu no-
MeCTUTe ropsyyto edy Ha CTEKNSHHYH NOMKY
npubopa.
®yHKUMS BBICTPOrO 3aMOpaxwBaHUs aBToMa-
TUYECKM OTKIMIOUMTCA Yepes 52 vaca.
He nbiTante 3aMopo3unTb 60MbLUOE Konunye-
CTBO MPOAYKTOB OAHOBPEMEHHO. IT0 060-
PYOOBaHWE MOXET 3aMOpO3NTb 3a 24 Yaca
MaKCVManbHOE KOnM4eCTBO NPOAYKTOB, KakK
yKa3aHHO Ha ero aeHTUMUKaLMOHHON Ta-
Bnnyke "OBbem Ans 3amopaxnBaHus ... kr/24
yaca". He ynobHo knactb He3aMOpOXeHHbIe/
CBEXME NPOAYKTHI 60MbLUE, YeM yKa3aHo Ha
ITUKETKE.
Korga Bbl knageTte B YCTPONCTBO HE3aMOPO-
XEHHbIE NPOAYKTbI, He AOMYCKANTE NX KOH-
TaKTa C 3aMOPOXEHHBLIMY NPOLYKTaMU.
3amopaxuBaH1e NpoayKTOB NUTaHNS
B CBEXXEM COCTOSIHUW MPOANUT CPOK MX
XPaHEHWS! B MOPO3UITbHON Kamepe.
YnakoBbIBanUTe NPOAYKTbI NUTaHWS
B rePMETWYHbIE YNAKOBKM W MIIOTHO

lMpexae Yem NONOXUTb MPOAYKTbI MUTaHNSA

B MOPO3UITbHYHO Kamepy, yoeauTecs, 4To

OHM yNnaKoBaHbl. BMeCTo TpaanLMOHHOI
ynakoBo4Hoi Bymaru ucnonb3ymre
KOHTEMHepbl AN1S 3amMopauBaHus, (onbry v
Braro3aLyiLeHHble ByMaxHbIe YNakoBOYHbIE
MaTtepuarnbl, N1acTMKOBbIE MAKETbI UK
nofobHble YNakoBOYHbIE MaTepmarsl.

[Mepen 3amopaxuBaHWEM yKaxuTe Ha
Ka)X10M ynakoBaHHOM NPOAYKTE NUTaHMS
[aty 3amMopaxvBaHus. 310 No3BonuT Bam
ONPEEnsTb CBEXECTb COAEPKUMOr0 Kaxaon
YNaKOBKM BCSKWIA pas, koraa Bbl Oynere
OTKpbIBATb MOPO3UITBHYIHO Kamepy. XpaHuTe
Bnvxe K gBepLe Te NPOAYKTbI, KOTOpble Bbinu
3aMOpOXEHbI paHbLLE, YTOObI UCMONb30BATh UX
B NepBYyto o4epenb.

3amopoXeHHbIe MPOAYKTbI MNTaHUS
Heobx0ayMO MCronb3oBaTh Cpasy nocrne
pasmopaxueaHus. He 3amopaxueaiite nx
MOBTOPHO.

He pa3mopaxusaiTte 60OnbLLOE KONMYECTBO
MULLK 33 OJMH pas.

3aKpbIBaiTe UX.

PerynupoBka | PerynupoBka

TemMneparypbl | Temneparypbl .

MOPO3UJTLHOW | MOPO3UJTLHOM e

Kamepbl Kamepbl

18°C 4°C OTa HacszquKa ABMNSAETCH PEKOMEHO0BaHHOM
HaCTPONKOM NO YMOMYaHUIo.

-20.-22 Unm ) [aHHbIe HacCTPOMKN peKoMeHAYEeTCs

24°C 4°C NCMNorb30BaTh B Clydae, Korga BHELLHSIA
Temneparypa npesbiwaet 30°C.
Wcnonk3yeTca B crnyyae, ecnv Bbl XOTUTE

BbicTpas . 3amMOpO3uUTb NPOAYKTbl B TEYEHNE KOPOTKOIO

3aMOpO3Ka 4°C npomMexyTka BpemeHu. [locne oKoH4YaHus 3Toro
npouecca BOCCTaHaBNUBAKTCA NpeablayLime
YCTaHOBJIIEHHbIE 3HAYEHWUS.
Mcnonb3ynTe AaHHbIe HACTPOWKK, ecnu

-18°C vnm . roraraete, YTO TEMMEpaTypa B XONOANIbHOM

HVDKE 2°C Kamepe He/I0CTaTo4HO HU3Kas B CBA3K
C BHELUHeN TeMnepaTypon nnm 4actbim
OTKpbIBaHWEM ABepLibl.

XonogunbHuk / PykoBoacTBo
no aKcnnyataumm
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6.20 PekomeHpaLuu nNo XpaHeHUo
3aMOpPOXEeHHbIX NPOAYKTOB
B MOPO3UNbHOW Kamepe
TemnepaTypa oTceka [omkHa OblTb YCTaHOBNEHa
kaK MUHUMYM Ha -18 °C.
1. TomecTuTe NpoOYKTbI MUTaHNS B
MOPO3UITbHYH0 KaMepy Kak MOXHO BbicTpee,
4TobbI M30EXaTh Pa3MopaxmBaHKS.

HeraTMBHOE BO34eNCTBME UCTbITLIBAIOT
nuTaTenbHas LeHHOCTb U BKYCOBbIE
KadyecTBa NpoaykToB. He Bbi3biBAET
COMHEHMUS, 4YTO ynoTpebneHne rHnnbix
MPOAYKTOB YrpoXaeT 3[0POBbI0
yero.eka.

6.22 PasmelleHue egbl

2. epep 3amopaxvBaHueM ybeautech «Cpok Pasnun4Hble
TOOHOCTIY, YTO CPOK AGMCTBUA Ha YNAKOBKE | Monku 3aMOPOXEHHbIe
He MCTeK. MODO3UTLHOM TOBapbl, BKMoYast
3. YBepuTech, 4TO ynakoBka NPOAYKTOB He Kamepbi MsICO, pbIBY,
MOBpEXaEHa. MOpPOXXEHOEe, OBOLLX
n T.0.
6.21 Moppo6Has uHcopmauus MnLLEeBbIe NPOAYKTHI
O MOPO3UIILHOWN Kamepe B KaCTpIONSIX,
B cootBeTcTBUM co cTaHgaptamu IEC Monku HaKPbITbIX
62552 npy KOMHaTHOII TemnepaTtype XOMOAUMLHON | KpbILLKaMK Tapenkax
25°C MOpO3UIibHada KamMmepa OoJkKHa ObITb Kamepbl W ynakoBKax C
crnocobHa 3aMOpO3nUTb 4,5 KIr npoayKToB KpbILLKaMW, g[}"_la (B
npu Temneparype -18°C vnu Huxe yNakoBKe C KPbILLKOW)
B TeyeHune 24 yacoB Ha kaxable 100 Monkn Ha HeGonbLume u
nMTpoB 06beMa MOPO3NMbLHON Kamepbl. nBepue ynaKoBaHHble
MpoaoBOMNbLCTBEHHbBIE TOBAPbl MOXHO XOMOAMNBHOM | MULLEBbIe NPOAYKTHI
XPaHWTb B TEYEHWNE ONNTEMbHBIX kamepbl U HAMUTKY
nepuogoB BPEMEHW UCKITIOUYUTENBHO Npu ST T
TemnepaTtype B -18°C u Hnxe. DPYKTOB 1 DDOVKTB! Y OBOLLM
MOXHO XpaHUTb MPOAYKTbI CBEXUMM oa%y o Py t
B TEYEHME HECKOMbKUX MecsLeB (B S
HU3KOTEMMEPAaTYPHON MOPO3UITLHON OTnenexve XonoaHble 3aKycku
Kamepe npu TemnepaType He BblLle [1NS CBEXMX (xnonbs, MAcHbIe
-18 °C). NPOAYKTOB NpPoAYyKTbl CKOPOro
YTo6bl n3bexaTb 4aCTUYHOIO ynotpe6bneHuns)
pasmopaxuBaHus, eLle He
3aMOpPOXXEHHbIE NULLEBbIE MPOAYKTHI
He JOMKHbI NpMKacaTbCs K yxKe
3aMOpPOXXEHHbIM NPOAYKTaM BHYTpU
ycTponcTtea. YTobbl NpoanuTb CPoK
XPaHeHNsi B 3aMOPOXEHHOM COCTOSIHUN,
oTBapuTe OBOLUM N OTOUNLTPYNTE BOAY.
Mocne dunsTpaumm 3aBepHUTE NULLLY
B BO34YXOHEMPOHMLIAEMYH0 YNaKoBKy
1 MOMECTUTE B MOPO3USIbHYIO KaMepy.
He cnepyet 3amopaxuBaTtb 6aHaHbl,
noMnaopbl, canar-naTyk, cenbaepen,
OTBapHble sifLa, KapToLLKy 1 NogobHbIe
nvLieBble NpoaykTbl. B crnyyae, ecnu
3TV NPOAYKTbI MOPaKEHHbBIE THUIbIO,
XonognnbHuk / PykoBoacTBO 29/36 RU
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6.23 CurHan oTKpbITON ABEpU

(3T1a chyHKUMA onuMOHanbLHa)

Korga aBepb n3genus oTKpbiTa B
TeyeHve 1,5 MVHYThI, 3anyckaeTcs
3BYKOBOW curHasn. Ytobbl OTKNHOYMTD
3BYKOBOW CUrHarn, 3akpouTe ABepb uUnu
HaXXMuTe Ha nobyro KHOMKY Ha Aucnnee
(ecnu oH nveetcs).

6.24 Jlamna ocBeLyeHus
BHyTpeHHee ocBeLleHne
obecneymBaeTcs NoCpeacTBOM namnbl
ceeToguogHoro Tuna. B cnyyae
BO3HWKHOBEHUS Npobnem ¢ aTon
namMnoi obpaTtnTechb B aBTOPU3OBAHHYHO
CEPBUCHYIO CryX0y.

Jlamnbl, ncnonb3yembie B 3TOM
YCTPOWCTBE, HE NOAXOAAT AN
OCBELLEHMUSI MOMELLIEHNI. JTWN namnbl
npegHasHa4yeHbl A5is Toro, YTo6bI
nonb3oBaTerib Mor 6e3onacHo u
KOMOPTHO pa3meLlaTb NPOAYKTLI B
XONnoANNbHUKE/MOPO3UIbHUKE.

30/36 RU
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[ Yxoa v ouncTKa

NPEOYNPEXOEHUE:
CHavana npoutute pasgen
«|/|HCprKLI,VIVI Mo TEXHUKe
6e3onacHOCTW».

NMPEOYNPEXOEHUE:
Mepen YNCTKOM OTKMHOUUTE

MeTanIM4Yecknx NOBEPXHOCTSIX.
* He ucnonbaynte octpble n
abpasvBHble MHCTPYMEHTbI, MbIfO,
cpeacTBa ans ybopku goma,
MotoLMe cpeacTsa, ras, 6eH3uH,
nak n nogobHble BellecTBa, YToObI
npegoTBpaTMTb Aedopmaumio

> BB

nnacTtmMaccoBoK Aetanu u yaaneHue
oTnevyaTkoB Ha Hel. [1ns ouncTkm
MCNOMb3ynTe TEMMYO BOAY U MATKYHO
TKaHb, @ 3aTEM BbITPUTE HACyXo.

* Ha npogykrax 6e3 gyHkumm No-
Frost Ha 3agHen CTEHKE MOPO3UIIbHOTO
oTAeneHnst MoryT obpasoBbIBaTLCS
Kannwu Boabl U obneaeHeHne TONLNHON
Jo nanbua. He ounwarite n HuKoraa
He HaHOCUTEe Macna UM aHanornyHble
marepuarnsi.

* [1Nsl OYNCTKM BHELLHEN NOBEPXHOCTU
n3genusa ncnonb3ynTe cnerka
CMOYEHHYH0 TKaHb U3 MUKPOBOSOKHA.
l'yGkn 1 gpyrne unctswme cpeacrea
MOryT noLapanaTb NOBEPXHOCTb.

*  Y706bI OYNCTUTL BCE CbEMHbLIE
KOMMOHEHTLI BO BPEMS O4UCTKU
BHYTPEHHEN NOBEPXHOCTW U3Jenus,
NPOMOWTE 3TN KOMMOHEHTbI MSATKUM
pacTBOpOM, COCTOALLMM U3 MbINa,
BOAbI M kapboHaTa. TwarensHo
BbIMOWTE M BbicywmTe. M3berante
KOHTaKTa BOAbl C aNemMeHTamu
OCBeLLeHNs 1 NaHernbio ynpaeneHns.

BHUMAHMUE:

He ucnonbayiite

YKCYC, MEANLIMHCKNIA
CnupT uUnu gpyrue
UYNCTSILLIME CPEACTBA Ha
CNNPTOBOW OCHOBE AN
OYUCTKM BHYTPEHHMX
NOBEPXHOCTEMN.

7.1 BHellHMe NOBEPXHOCTU U3
HepXXaBelowen cTanu
Wcnonb3yinte Heabpa3nBHoe yncTsLee
CPEOCTBO AJ1S HEpXKaBEKoLLEN cTanu
1 HaHecuTe ero Msirko 6e3BopcoBoi

TKaHb0. [INs NONMPOBKM akKypaTHO

XOMNOAMUIIbHUK OT CETU.
* He ucnoneaynTte octpble nnu
abpasnBHblEe MHCTPYMEHTbI AN OYUCTKM
nsgenund. He ucnonsbsynte Takue
mMaTtepuansl, Kak 6bIToBble YACTALLME
CpeacTBa, MbIfo, MoKLLmMe cpeacTaa,
ras, 6eH3uH, CNMpPT, BOCK 1 T. A.

* He pexe ogHoro pasa B rog (He
OTKPbIBas KPbILLKY) crieayeTt yoansite
Mblfb C BEHTUNSALMOHHOW peLleTkn Ha
3agHen ctopoHe usgenus. O4ncTky
crnegyeT NPOM3BOANTL CYXON TKaHbHO.

Insa nsgenun ¢ Bogooxnagutenem /
nbaoreHepaTopom

» Ecnu Boga B pesepByape Ans Bogbl
npoctosina 2-3 Hegenu, ee HeobxogmMmo
3aMeHUTb.

* Pe3epByap anst BoAbl 1 KOMMOHEHTbI
(hOHTaH4YMKa 3anpeLleHo MbiTb B
NOCYOOMOEYHbIX MaLUUHAX.

+ PacTtBOopuTe B BOAE YalHyo

noxky kapboHata. Cmounte B Boge u
BbDKMUTE TPANKY. BuITpyUTe yCTpOMCTBO
3TON TPSAMNKOW, a 3aTEM TLLATENbHO
BbICYLLMTE.

+ byabTre ocTOpOXHbI, HE

3aJeHbTe KpbILKY NamMnbl U gpyrue
aneKTpu4eckme YyacTu.

* [poTpute ABepuy BNaXHOW TKaHbIO.
Ynanute Bce cogepXmmoe, YTobbl
CHSITb ABEPHbIE 1 KOPMYCHbIE CTOVKN.
CHuUMUTE OBEpHbIE MNOMKX, NOAHSAB

ux BBepx. O4ncTUTE U BhICYLLNTE
MOnKu, 3aTeM NpukpenuTe ux obparHo,
3aBUHYB CBEpPXY.

* He ncnonb3yrite XnopnpoBaHHyLo
BOAY WK YMCTSLLME CPeacTBa

Ha BHELUHe NOBEPXHOCTU 1
XPOMUPOBAHHbIX YaCTSX U3Aenus.
Xnop BbI3OBET PXKaB4MHY Ha Takux

XonogunbHuk / PykoBoacTeo
no aKkcnnyaraumm
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NPOTPUTE MOBEPXHOCTL TKaHbIO 13
MUKPOpUBPLI, CMOYEHHOI BOLOW,

N MCNOMb3yNTe 3aMLUy Arsi CyXown
nonupoBku. Becerga cnegute 3a
NPOXWINKaMK HepPXXaBetoLLen cTanm.

7.2 OuncTtka usgenumn co
CTeKNAHHbIMU ABepLUaMm
CH/MWTE 3aLLUTHYHO NEHKY CO CTEKOI.
Ha noBepxHOCTM CTeKna ecTb MOKpbITHE.
370 NOKpbITUE CBOANT K MUHUMYMY
obpasoBaHue naTeH u obecneunsaet
NEerkyt O4NCTKYy 06pa3oBaBLUNXCS NATEH
un rpasu. CTekno, He 3aLluLLeHHoe
MOKPbITUEM, MOXET NOABEPraTbcs
MOCTOSIHHOMY CBSI3bIBAHUIO OPraHNYECKUX
W HEOPraHNYeCKMX, BO3OYLLUHbIX 1
BOAHbIX 3arpsA3HUTENEN, Takmx Kak
M3BECTHAK, MUHEeparibHble Conu,
HecropesLUMe YrneBoaopoabl, OKCUabl
METaroB M CUMNMKOHBI, KOTOpPbIE NETKo
BbI3bIBAOT 0Opa30BaHMe NATEH W
hmsnyecKkme NOBPEXAEHNS 3a KOPOTKUI
nepvog Bpemenun. CogepxaTb CTEKINO
B YNCTOTE CTAaHOBUTCA OYEHb CIT0XKHO,
WHorga gaxe BoobLle HEBO3MOXHO,
HECMOTPS Ha TO, YTO OHO PErynsipHO
ynctutcs. B pesynbrate yxyawaercs
MPO3paYHOCTb W BHELIHWUI BUA CTEKNA.
XKecTkune n abpasmeHblie MeToapb!
N CpencTBa O4YUCTKM elle BonbLue
YBENUYMBAIOT 3TN AePeKTbI U YCKOPSOT
MpoLecc nopuu.
[nst 0BbIYHBIX NPOLIECCOB O4MCTKM
OOIMKHbI UCMONb30BaTbCA *HE LENOYHbIe
1 HearpeccyBHble YUCTSALLME CPpeacTBa Ha
BOZIHOM OCHOBe.
[na npoaneHus cpoka cnyx6bl 3TOro
NOKPbITUA HENb3A UCNOJTb30BaTh
LLLEeNOYHbIE N KOPPO3MOHHBIE BELLeCTBa Npu
O4M1CTKeE.

[nsi NoBbILLEHNS YCTOWYMBOCTU 3TUX
CTEKOIN K yaapam ¥ pas3pyLUEHMIO
NPUMEHSIETCS MPOLIECC 3aKarku.

B kayecTBe 4OMNONHUTENBHOW Mepbl
NPEAOCTOPOXHOCTU Ha 3a[HIOK0

NOBEPXHOCTb 3TUX CTEKOS HaHeceHa
3alMTHas nreHka, YTobbl NpeaoTBpaTUTL
HaHeceHWe Bpega OKpYXKaloLLen cpeae B
Ccry4ae MxX Nonomku.

7.3 TlpepoTBpalieHue 3anaxoB
YCTPOWCTBO HEe COLEPXKUT MaTepurarnos

C 3anaxom. Tem He MeHee, XpaHeHue
NULLEBLIX NMPOAYKTOB B HE NpefHasHaYeHHbIX
A5 HUX OTAENEHUsIX, a Takke
HEHagnexalast O4UCTKa NOBEPXHOCTEN
MOIYT BbI3BaTb HEMPUSTHLIE 3anaxu.
YT0Obl 3TOrO HE CMy4MoCh,

oYunLLaNTe BHYTPEHHIO MOBEPXHOCTb
caTypupoBaHHOW BOAON Kaxable 15 aHen.
+  XpaHuTe NpoayKTbl B MAOTHO
3aKpbITbIX KOHTENHEpaX. W3

He3aKpbITbIX MULLEBLIX NPOAYKTOB

MOTYT BbIAENSATLCA MUKPOOPraHU3MbI,
BbI3bIBAOLLME HEMPUATHLIE 3aMaxy.

* He xpaHuTe B xonogunsHuke
McnopyeHHbIe UM NPOAYKTHI C

NCTEKLLMM CPOKOM XpaHeHWs.

(5]

Yan - ogHo 13 camblx
3ahpeKTMBHbBIX CpeacTB Ans
ycTpaHeHus 3anaxa. Nomectute
MSIKOTb 3aBapeHHOro Yasi B
NpoAYyKT B OTKPbLITYIO EMKOCTb

n ybepute ee He nosgHee,

yem yvepes 12 yacos. Ecnn

Bbl AEPXUTE YaHYO MSAKOTb
BHYTpU npoaykTta 6onee 12
yacos, B Hel ByayT cobuparbes
MUWKPOOPraHn3Mbl, Bbi3biBatoOLLME
3anax, u OHa MOXeT cTaTb
MCTOYHMKOM CaMoro 3anaxa.

7.4 3awuTta nnacTuKoBbIX
noBepxHocTen

I'Iona,anme Macers Ha NNnacTUKoBYHO

NOBEPXHOCTb MOXET NoBpegnTb ee,

No3TOMY cneayeTt He3aMmeanTeribHO

OYUCTUTb NMOBEPXHOCTb TEMMOW BOOOW.
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n Mouck u ycTpaHeHne HencnpaBHOCTEM

I'Ipe>|<p,e 4yem O6anJ,aTbCFI B CepBVICHbIVI LEeHTpP, O3HAaKOMbTECb C AaHHbIM
pasaernom. OTO NOMOXET BaM CIKOHOMUTb Balle BpeMA n AeHblrn. B aTtom cnucke
onucaHbl Hanboree YacTble xanobbl, He OTHOCALWMECS K 6paKy npon3soacTtBa UIn
mMmartepunanos. HeKOTOpre YNOMAHYTbIE HUNXKE (*)yHKLI,I/IVI MOryT ObITb He NPUMEeHNMBbI

K Ballen moaenu.

XonoaunbHUK He paboTaer.

* Bwunka HegocTaTouyHO NPOYHO
3adukcmnpoBaHa. >>> BomkHume ee
mak, Ymobbl OH MOTHOCMbIO BOWET 8
po3emky.

* [leperopen npegoxpaHuTerns,
COeaVHSAILLNINCS C NUTatoLLEen
NPOAYKT PO3ETKOW MM OCHOBHOM
npepoxpaHuTens. >>> [lpogepbme
npedoxpaHumernu.

* O6Gpa3oBaHue KoHAEHcaTa Ha
DOOKOBOW CTEHKE XONOAUIBLHON Kamepbl
(MULTI ZONE, COOL, CONTROL un
FLEXI ZONE).

» [lBepua OTKpbIBAETCH CMMLLKOM
yacTto >>> Cmapalmechk He
omkpbigamb 08epuy ycmpoticmea
C/TUWKOM Yacmo.

¢ Cnuwkom BnaxHo. >>> He
ycmaHaernusatme ycmpoulcmeo 8
cpede ¢ 8bICOKOU 8/1aXKHOCMbIO.

* [uweBsble NpoaykTbl, Coaepxaline
XWUOKOCTU, XPaHATCS B HE3AKPbITbIX

ynakoBkax. >>> XpaHume codepxaujue

JKUuOKocmu rpodyKmbl 8 3aKpbimbIX
yrnakoekax.

« [Bepua ycTponcTsa ocTaBrieHa
OTKpbITOW. >>> He ocmaensatime
deepuy ycmpoticmea omKkpbimouU
Hadoreo.

« TepmocTar yCTaHOBMEH Ha
CMVWLLUKOM HU3KYI0 TemnepaTypy.
>>> YcmaHosume mepmMocmam Ha
Hadnexauw,yro memrepamypy.

He pa6otaet komnpeccop.

* B cnyvae BHe3anHoro

OTKIOMEHWS SrEeKTPONMTaHNs unm
BbITACKMBaHUS, @ 3aTeM BKIIIOHEHMNS
BWIKM 06paTHO B pO3ETKY AaBreHne
rasa B XonogunbHoON cucteme
yCTponcTBa pasbanaHcupyercs, 3To
BbI3bIBAET BKIOYEHWE TENNOBOrO
npefoxpaHvUTenst Komnpeccopa.
YCTPONCTBO nepe3anycTuTcs NpUMepHoO
yepes 6 MuHyT. Ecnun yctponcTteo He
nepes3anycTunoch Mo UCTEYEHUN 3TOTO
BpeMeHW, obpaTuTecb B CEPBUCHYIO
cnyxoy.

* BknioyeHa pasamoposka. >>>

3Omo cmaHdapmHasi ycmaHoeka 0nsi
MOMTHOCMbIO a8MOMamu4YecKo2o
pasmopausarouje2o ycmpolicmea.
Pasmoposka nposodumcs
rnepuoduyecku.

* Bwnka ycTponcTea He BkNnioyeHa B
poseTky. >>> Ybedumech, Ymo WHYp
371eKMponuUMaHusi 8KIMtOYEH 8 PO3EIMKY.
* HeBepHas ycTaHOBKa TemMnepaTypbl.
>>> Bpibepume nooxodsujue
Hacmpoulku memriepamypabi.

+  OTKNIOYEHO 3MeKTponuTaHue.

>>> Ycmpolicmeo 3apabomaem

8 cmaHOapmHOM pexume, Kak

morbko bydem 80306HO8TEHO
anekmponumatue.

3ByK paboTatolero xonoannbHUKa B xoae padoTbl
CTaHOBUTCS FPOMYe.

+ Paboune xapaKkTepucTukm
YCTPONCTBa MOrYT MEHATLCA

B 3aBMCMMOCTUN OT U3MEHEHWI
TemnepaTypbl OKpyXatoLlen cpeabl. ITo
HOPMarbHO U He SIBMSIETCS MONOMKO.

XonogunbHuk / PykoBoacTeo
no aKkcnnyaraumm
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YcTpaHeHue HencnpaBHoCcTEN

i XOHO,DMI‘II:HVIK TeYeT CIIULLIKOM 4acTo UITN CITULLKOM
Aonro.
* HoBblIh XONoaMbHUK MOXET ObITb
Oonblue npeablayLlero. bonbine
XOMNOAUINBbHUKM TEKYT AOSbLUE.
* KomHaTtHasi TemnepaTtypa MoOXeT
ObITb BLICOKOW. >>> [Npu Gone BbICOKOW
Temnepartype XonogunbHNK 0bbIYHO
TeueT bonee AnuTenbHblE Nepuoabl
BPEMEHMW.
*  XonoaunbHUK HegaBHO
NOAKITKOYEH MU BHYTPb NOMELLEH
HOBbIV NWLLEBOW NpoayKT. >>> Korga
XONOAWbHUK HeQABHO MOAKMYEH
WM BHYTPb NMOMELLEH HOBbIV MPOAYKT,
ONst QOCTUXXEHWUST YCTaHOBIEHHOW
Temnepatypbl TpebyeTtcs 6onbLue
BpeMeHU. TO HOPMarbHO.
* Bo3moxHO, B XONoannbHUK HegaBHO
noMecTunu 6onbLLoe KONMYECTBO
ropsiyen nuwun. >>> He nomellanTe B
XONOAUINBHWK rOpsivyHo MULLY.
« [Bepubl OTKpPbIBANMCb 4acTo Unu
ocTaBasncCb OTKPbITbIMW ANUTENbHbIE
nepuoabl BpemeHu. >>> [onagaxue
BHYTPb TENOro BO3Ayxa NpvBeaeT K
TOMY, YTO XONOANUMBHUK TEYET JOofbLUe.
He oTkpbiBanTe gBepLbl CIIULLKOM
yacro.
« [BepLa MOpPO3WMIbLHOrO Mnu
XonoaunsHom kKamepbl MOXeT ObITb
HENMOTHO 3aKpbiTa. >>> Y6eanTtecs,
4YTO ABepLbl NSIOTHO 3aKPbITbI.
*  YCTpPOWCTBO MOXET OblTb
YCTaAHOBMEHO Ha CIINLLKOM HU3KYHO
Temneparypy. >>> YctaHoBute
XONOoAWnbHUK Ha Bonee BbICOKUI
nokasaTernb U AOXANTECH Koraa
OH JOCTUIHET UcnpaBneHHon
Temneparypbl.
« Lanba asepubl xonoaunsHoOM unm
MOPO3UIIbHON Kamepbl MOXET ObITb
3arpsi3HeHa, U3HOLLEeHa, CrioMaHa
WK He yCTaHOBNEHA AOKHbIM
o6pasom. >>> O4ncTuTe UNKN 3amMeHnTe
wawba. MoBpexaeHHas/nopeaHHas
Lwanba MoOXeT NPUBECTM K TOMY, YTO
YCTPONCTBO ByaeT Teub Aonblue, YTobbl
COXPaHWUTb TEKYLLYI0 TeMnepaTypy.

Temnepatypa MOpo3unbHON kKaMepbl 04eHb
HU3Kas, HO TeMnepaTypa XoNnoAuNLHON KaMepbl

+ Temnepartypa MOPO3UILHON
Kamepbl yCTaHOBIEHA Ha OYEeHb
HW3KNIA YypOBEHb. >>> YcmaHosume
memrnepamypy Mopo3usibHOU Kamepb!
Ha 6oriee 8bICOKUL YpOBEHb U
rposepbme 3aHO8o.

Temnepatypa XonoAunbHO kamepbl O4eHb
HU3Kasi, HO TemMnepaTtypa Mopo3unbLHO kamepbl
npaBunbHas.

+ Temnepatypa xonognnbHoOn
Kamepbl yCTaHOBIEHa Ha OYeHb
HU3KWIA YypOBEHb. >>> YcmaHosume
mewmrnepamypy xornoOusibHoU Kamepbl
Ha 6oree 8bICOKUL ypO8EHb U
rposepbme 3aHO8o0.

MNuweBble NPOAYKTLI, CoAepXalLMecs Ha nonkax
XONOAUNbLHON Kamephbl, 3aMOPOXEHbI.

+ TemnepaTypa X0noaunbHom
Kamepbl yCTaHOBIEHA Ha OYEHb HU3KUIA
ypOBEHb. >>> YCTaHOBUTE TemnepaTypy
MOPO3unbHOM Kamepbl Ha 6onee
BbICOKUIA YPOBEHb M NPOBEPLTE 3aHOBO.

CnuiuKoM Bbicokasi TeMnepaTtypa B XONOANbHOW
VI MOPO3MILHON Kamepe.

npaBunbHasn.
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YcTpaHeHue HeucnpaBHoCcTEN

« Temnepatypa xonogunbHoOn
Kamepbl yCTaHOBMEHa Ha O4YeHb
BbICOKWI YPOBEHb. >>> Hacmpouku
memnepamypbl X0no0usibHoU

Kamephb! 811USOM Ha memrepamypy

8 MOpO3urbHOU Kamepe. VIismeHume
memnepamypy 8 XxornodusnbHoU unu
MOpO3UuribHOU Kamepe U O0XOUMmecCh,
Koz20a 8 coomeemcmsytoujeli

kamepe 6ydem docmueHyma Hoeasi
mewmnepamypa.

* [BepLbl OTKPbIBANMUCh YacTo

UM ocTaBanmch OTKPbITbIMU
AnuTenbHble Neproabl BpeMeHn. >>>
He omkpbisalime ds8epubl CIULIKOM
yacmo.

« [IBepua 3aKkpbiTa HENMOTHO. >>>
3akpolime dsepuy nnomHo.

»  XonoaunbHWK HEAABHO NOAKIHOYEH
WKW BHYTPb NMOMELLEH HOBbIN MULLEBON
npoaykT. >>> 9mo HopmarsbHo. Kozda
ycmpoticmeo HedasHO MOOKITHHEHO
unu 8Hympb rnomeuw,eH Hoablli rnpodykm,
017 G0CMUXKeHUST ycmaHo8/1eHHOU
mewmnepamypbl mpebyemcs 6onbwe
8pemMeHu.

* B03MOXHO, B XONOAUIbHUK HEAABHO
nomecTunu 6onbLUoe KOnM4ecTso
ropsiien nuwm. >>> He nomewatime 8
ycmpouticmeo 20psiuyro Muuly.

Tpscka unu wym.

» [loBepxHOCTb Nona HepoBHas uUnu
HeycTonumsas. >>> Ecnu ycmpolicmeo
mpsicemcsi rpu MedrieHHOM
nepemeuweHuU, ompeaynupytme
cmoliku Oris1 8bipasHUBaHuUsl
ycmpotlcmea. Takxe nposepbme,
docmamoyHo nu ycmouyuea
rnosepxHocmsp 0518 pasmewieHust Ha Hel
ycmpoticmea.

* Pa3smelleHue nobbix NpegMeToB Ha
XONOAUINbHUKE MOXET BbI3BaTb LUYM.
>>> Ybepume nobble npedmems! ¢
ycmpoticmea.

XonoaunbHUK M3aaeT 3BYKM TeKyLen Boabl,
pacnbineHuns 1 T.n.

* [lpuHumnel paboTbl yCTporicTBa
BKItOYaIOT B cebs NOTOKM BOAbI 1 rasa.
>>> JTO HOPMarbHO 1 He ABNAETCs
MONOMKOW.

U3 xonoaunbHUKa CRbILWEH 3BYK, TOXOXMIA Ha
nopbIBbI BETpa.

* YCTpOWCTBO UCMONb3yeT And
npouecca oxnaxaeHus BEHTUASTop.
OTO HOpMarnbHO 1 He ABMnsieTcA
NMOSTOMKOW.

Ha BHYTPEHHUX CTeHKaX XOonoAubHUKa
06p83OBbIBaeTCH KOHAeHcar.

+ JKapkas unu BnaxHas noroga
npoBouupyeT obnegeHeHne un
KOHAeHcauuo. TO HOPMarnbHO 1 He
ABMAETCA NOMOMKOW.

+ [1Bepubl OTKpbIBANMCL YacTo Unu
OCTaBanuCb OTKPbITbIMU ANUTENbHbIE
nepuoabl BpeMeHu. >>> He oTKkpbIBanTe
ABepLbl CMLLKOM 4acTo; ecnu
OTKPbINK, 3aKPOMUTE.

+ [IBepua 3akpbiTa HEMMOTHO. >>>
3akpoliTe aBepLy NroTHO.

Ha BHelwHel CTOPOHe yCTPONCTBa UNn Mexay
nBepLamy 0bpa3oBLIBaeTCSA KOHAEHCaT.

+ Tloroga okpy>atoLlen cpeabl MOXeT
ObITb BMaXkHOW, 3TO BMOMHE HOPManbHO
npu BnaxHow noroge. >>> KoHaeHcaT
NCYE3HET, KOorga CHU3UTCS BNaXHOCTb.
BHyTpy nnoxo naxHer.

*  YCTPOWCTBO He ovuLLaeTcs
perynsapHo. >>> PerynspHo ounwante
BHYTPW YCTPOWNCTBA ryoKow, Tennon u
caTypvpoBaHHON BOOOWN.

* HekoTtopble BuAbLI MaTepurarnos,

13 KOTOPbIX COCTOAT KOHTENHEPbI U
yMakoBKW, MOTyT AaBaTb 3anax. >>>
Mcnonb3ynte KOHTENHEPbI U YNaKoBKN
13 He NaxHyLUX MaTepuaros.

* [lpogykTbl OGbINN NOMELLEHBI B
He3aKpbIBaloLLMeECs KOHTENHEePbI.

>>> XpaHuTte NpoayKThl B 3aKPbITbIX
KOHTeWHepax. V13 He3aKpbITbIX
MULLEBbIX NPOAYKTOB MOTYT BblAENATHCA
MWKPOOPraHn3mbl, Bbi3blBatoLLye
HenpusaTHbIE 3anaxu.

* Y6upawiTe NcnopyeHHble Nnm
NPOAYKTbI C UCTEKLIMM CPOKOM
XPaHEHWS! U3 XONnoannbHUKa.

[lBepua He 3aKpbIBaeTcs.

XonogunbHuk / PykoBoacTeo
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*  YnakoBku C NpogykTamu MoryT

MeLlaTb 3aKPbITUIO ABEPLIbI.

>>> [lepemecTute npegmeThbl,

GrnokvpytoLume ABepLy.

e YCTpPOWCTBO HE CTOUT Ha

NMOBEPXHOCTU CTPOro BEPTUKAIBHO.

OTperynupywTte CTONKM Ans

6anaHCMPOBKN XONoANMbHUKA.

» [loBepxHOCTb nona HepoBHas

U HeycTonumBas. >>> [poBepbTe,

A0CTaTOYHO N POBHA U yCTONYMBa

NMOBEPXHOCTb ANSA pa3MeLLeHns Ha Hel

XONOAUIbHUKA.

EmKocCTb Ans oBollen 3acTpsn.

¢ [luweBble NpoayKTbl MOTYT 3a4eBaTb
BEPXHIOIO YacTb fAlMKa. >>>
Mepenoxute nuLieBble NPOAYKTbl B
ALLUKe.

NPEQYNPEXOEHUE: Ecnn
nocne cnegoBaHus
WHCTPYKLUUSM 3TOro
pasgena npobnema He
peLleHa, CBSXXUTECH C
BaLLWM MOCTaBLUMKOM
Uy aBTOPU30BaHHON
CEpPBUCHON CryX6oM.
He nbiTaritecb
MOYMHUTL YCTPONCTBO
CaMOCTOSATENbHO.

OTOT NPOAYKT OCHAaLLEH NCTOYHMKOM OCBELLEHMS dHepreTuyeckoro knacca "G".
MCTOYHMK OCBELLIEHUSI B 9TOM NPOAYKTE AOMKHbI 3aMEHSATh TOMbKO NPOdeCcCUOoHarnbHble

macTtepa.
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Marotosutens: «Arcelik A.S.» lOpugundecknn agpec: Kapaay xagoecn Ne 2-6
34445 Crotnrogke Ctambyn, Typuus (Karaagag Caddesi No:2-6 Siitliice,
(34445, Turkey

MpounssegeHo B Typumm

MmnopTep Ha Tepputopumn PP: OO0 «BEKO» KOpuanyeckuin agpec: 601021
Poccus, Bnagumupckas o6n., Knpxxavckuin p-H, MOCIT MNepwwnHckoe, aep.
.®epoposckoe, yn. Cenbckas, 4. 49

MHpopmaumto o ceptucmkaumm npogykta Bel MmoxeTe yTOUHUTL, NO3BOHUB Ha
.ropsuyto nuHuto 8-800-200-23-56

OdwmumaneHbIv NnpeacTasuTens Ha Teputopun YkpaunHel: OO0 "Beko YkpaunHa",
.agpec: 01021, r.. Kues, yn. Knosckuii cnyck, 4. 5

MHdopmaumio o ceptudmkaLmm MOXHO Nony4nTb B MHOPMaLMOHHO-
cnpaBoyHon cnyx6e no TenedoHy 0-800-500-4-3-2

[aTta npon3BoacTBa BKOYEHA B CEPUNHBIN HOMEpP NPOAYKTa, YKa3aHHbIA Ha
3TUKETKe, pacrornoXeHHON Ha NpodyKTe, a UMEHHO: nepBble ABe undpbl
cepuiiHoro Homepa obo3HavatoT rof NPOM3BOACTBA, a NocrneaHue ABe —
mecsay,. Hanpumep, "10-100001-05» o603Ha4aeT, 4TO NPOAYKT NPOM3BELEH B
.mae 2010 roga

MaroToBnTEnb OCTaBnsieT 3a cO6OW NpaBo Ha BHECEHME U3MEHEHWI B
.KOHCTPYKLMIO, AU3aH 1 KOMMIIEKTauuio anektponpubopa EAL Ce

N3roToBMTESb OCTaBMseT 3a cCO60M NPaBO BHOCUTb M3MEHEHWS! B KOHCTPYKLMIO,
.An3aiiH U KOMMMeKTauuo anekTponpuéopa
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KypmeTTi TYThIHYLWbI,
©HimMai nanaanaHap angbiHAa OCbl HYCKayNbIKTbl OKbIN LWbIFbIHbI3.

Byn eHiMai TaHOaraHbIHbI3 YLWiH anfbic 6ingipemis. EH 03blK TEXHONOMMAMEH XXacarnfaH
OCbl XOfapbl cananbl @HIMHEH OHTaumbl TUIMAINIKKE KON XETKI3reHiHisai kananmbi3.
MyHbI icTey yLwiH eHimai nanganaHbac 6ypbiH OCbl HYCKaynbIKThIl XaHe bepinreH kes
KenreH 6acka Ky>KaTTbl MYKUSIT OKbIM LUbIFbIHBI3 )XOHE OHbl aHblKTaMa peTiHae cakTan
KOMbIHbI3.

ManpganaHnywel HyckaynbiFbiHAAFbl 6apnblk aknapart NeH eckepTynepre Hasap
aygapblHbi3. Ocbinaniia ci3 e3iHisgi eHe eHIMIHi3ai bIKkTumMan KayinTepaeH KopFancob3.
ManganaHyLwbl HyCKaynbifFbIH cakTan KorbiHbI3. KypbinfbiHbl 6acka Gipeyre 6epreH kesge
OCbl HyCKaynbIKTbl Aa Gipre 6epiHi3.

ManganaHyLwbl HycKaynbiFbiHAA Keneci TaHbanap nanganadbinagp:
A ©niMre Hemece XapakaTka aKkenyi MyMKiH Kayin.

ECKEPTNE ©HimMre Hemece OHbIH aiHanacbiHa matepuanblk 3aKbim
KenTipyi MyMKiH Kayin

ﬂ YKyMblIcKa KaTbICTbl MaHbI3Obl aknapaT Hemece naiaarnbsl KeHecTep.

0 MarganaHyLwbl HYCKayrblfbIH OKbIHbI3.
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n Kayincisgik Hyckaynapbl

* Bbyn Genimzge xapakat any Hemece
MYIKTIH 3aKbIMaaHy KayniH 6ongbipmay
YLLIH KQXeTTi kayincigik Hyckaynapbl 6ap.

* bi3fiH KomMnaHnsa ocbl Hyckaynapael
opblHAaMaraH Xxafrfalaa opblH anybl
MYMKIH 3aKbIM YLUiH XayanTbl emec.

AOpHaTy XOHE XeH[eY XYMbICTapbIH
apKalLliaH yaKineTTi KbI3MeT KepceTy
opTarblfbl OpbIHAAYbI KEPEK.

A OpkallaH TynHycKa Kocanksl beniiexktep
MEH Kepek-xapaKTapabl naiiaanaHblHbI3.

A TynHycKa Kocaskbl benwekrep eHimai
caTbin anfaH kyHHeH 6actan 10 xbin 60MbI
KamTamachbI3 eTine,.

A ManganaHyLubl HycKaynbiFbIHAA HaKThI
kepceTinmece, eHiMHiH eLbip 6eniriH
XOHOEMEH|3 HeMeCe aybICTbIpMaHbI3.

A OHimMre elukaHgan earepTynep
XacamaHbI3.

A1.1 ManpanaHy makcatbl
*  Byn eHiM KOMMepUMANbIK KongaHbIcka
YMNecimCi3 XaHe KongaHbIny canacbiHaH
ThIC NaaanaHbinMaybl Kaxer.
Byn eHim yii WapyallbinbifbiHaa Hemece
COfaH yKcac xaffainapga nanganaHdyra
apHarraH.
Mbicanbi:

- [lykeHOepAiH, KeHcenepaiH xoHe backa
XYMbIC OpTanapbiHbiH acxaHanapblHaa,

- llapya KoxanbIKkTapblHAaa,

- TyTbIHyWbINap naganaHaTbiH
KOHaKymnepae, Motenbaepae Hemece H6acka
[AeMarnbIC OpblHAAPbIHAA;

- XaTakxaHanapza Hemece ykcac
opTanapza,

- Koramablk TamakTaHy KblI3MeTTepiHAe XaHe
yKcac KeTepMe caya opTanbiKTapblHaa.
Byn eHimai caybiTTap, bankoHgap Hemece
Teppaccanap CUsiKTbl aLiblk HemMece Kabblk
CbIPTKbl OpTanapga kongaHyra 6onmangpi.

OHimre xaHObIp, Kap, KyH COYNeci oHe xen
acep eTy epT KayniH TyAbIpybl MYMKIH.

A 1.2 bananappblH, ocan
agamaapgbiH XKaHe Y1
XaHyapnapbIHbIH Kayinci3giri

* byn eHimzi 8 xacTafbl Hemece on
xacTtaH ackaH 6ananap Hemece
u3nKanblk, CEHCOPIbIK HEMECe akblin-
0N MYMKIHAIKTEpI LeKkTeyni Hemece
ToxXipnbeci MeH Binimi xok agamaap
Bakbinayaa 6onca Hemece KypbInfbiHbl
Kayincia nanpanaxy eHe OHbIMEH
GarinaHbICTbI KayinTep Typanbl Hyckay
anfaH xaroavaa nanaanada anaasbl.

* 3 xacTaH 8 xacka aemiHri bananapra
a3blK-TYMIKTi cankbIHAATY eHiMiHe canyra
X8He LUblFapyfFa pykcar eTinesi.

*  OnekTpnik eHimaep 6ananap MeH yi
XaHyapnapsl yLWwiH kayinTi. bBananapra
XOHe YW xaHyapnapblHa eHiMMeH
OWHayra, YCTiHe LWbIFyFa HEMECe eHiMre
Kipyre 6onmanabl.

» bananapgbl kKagafananTblH
apgam bonmaca, Tasanaygbl xoHe
nanjanaHyLblfa TeXHUKanblK Kbl3MeT
kepceTyai 6ananap opbiHAamaybl Kepek.

* Opaybliw mateprangapasl 6ananapgaH
anbic ycTaHpl3. XKapakat any xaHe
TYHLUBIFY Kayni.

e EHAi navganaHbinManTbiH eCki eHIMAepa
KOKbICka TacTamac BypbIH:

1.KyaT CbiMbIH po3eTkadaH axblpaTblHbI3.

2_KyaT CbIMbIH KECIHi3 A€, OHbl ThIfbIHMEH

Gipre KypbinfblaaH LbIFapbIHpI3.

3.Bbananap KypbInfbIHbIH iLWiHe Kipin keTnec

YLUiH KYpbINFbl4aH TyFbiprapgbl Hemece

TapTnanapgbl anMaHpls.

4.Eciktepai anbiHbI3.

5.0HiMai ayaapbinbin KanvanTeiHAan

CaKTaHpl3.

6.65ananapablH CbiHFaH 6HIMMEH OHaybIHa

xon 6epmeH;3.

ToHa3bITKbIW / NanganaHyLubl
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OHimai oTka TacTay apKblfbl Kagere
XapatnaHpl3. 2KapbIinbIC kayni.

OHiMHiIH eciriHae kynbin 6ap 6onca, KiNTTi
GananapablH KOmMbl XETNENTIH xepae
CaKTaHbI3.

A 1.3 OnekTp Kayincisairi

OpHarty, TexHUKanbIK KbI3MET KOpCeTy,
Tasanay, XeHaey XoHe TacbiMangjay
KesiHade eHiMAi po3eTkara Kocyra
6onmanapl.

KyaT cbiMbl 3akpiMaanfaH 6onca,
TyblHAAybl MYMKiH kayinTepai 6ongsipmay
YLUiH OHbI TEK YaKINeTTi KbI3MEeT KepCeTyLUi
aybICTbIPYbl KEPEK.

KyaT CbIMbIH 6HIMHIH acTblHa HeMece
©HIMHIH apTblHa TblKNaHbl3. KyaT cbiMblHa
aybIp 3atTapabl KoMMaHbI3. KyaT cbiMbl
Maublcnaybl, XaHLLbINYbl XSHE KE3 KenreH
XbINy Ke3iHe Tvin KeTneyi Kepek.

OHIMMEH XYMbIC iCTeY YLUIH y3apTKbiLL
CbIMAbI, MyNbTU-allaHbl HeMece aganTepai
nanganaHoaHbI3.

MopTtaTtuBTi MynsTUPO3ETKanap Hemece
NOPTaTUBTI KyaT Ke3aepi Kbl3bin KeTYi xaHe
epTKe akenyi MyMKiH. COHAbIKTaH MynbTy-
alaHbl eHIMHIH apTblHa HEMeCe XaHblHa
OpHaTnaHbI3.

Awa oHai Kon xeTimzai 6onybl Kepek.
Erep 6yn mymkiH 6onmaca, anekTp
KOHABIPFLICHIHAA SMEKTPOTEXHNMKA
canacblHaarbl 3aHHamara CoMKec KeneTiH
XoHe Bapnblk Knemmanapabl XenigeH
(cakTaHAbIPFbILL, aXbIpaTKbILL, HEi3ri
KOCKbILL XaHe T.0.) axblpaTaTblH MEXaHW3m
KapacTbIpbInybl KEPEK.

ALaHbl binFangbl KongapMeH TYPTREH;3.
KypbinfblHbl pO3eTKafaH cybipFaHaa, Kyat
CbIMbIHaH eMec, TbIfbIHbIHAH YCTaHpI3.

A 1.4 KeTepy kayinci3pairi

Byn eHim aybIp, OHbI 63iHi3 KeTepyre
ThipbICNaHbI3.

OHiMAj keTepreH kesae OHbIH eciriHeH
yCTamaHpbI3.

OHimai keTepreH kesge cankbiHaaTy
Xyveci MeH Kybbipnapabl 3aksimgamay
YLUiH aban 6onbiHbI3. Kybbipnap
3aKbiMaanfaH 6ornca, eHimai
nanganaHbaHpI3 XaHe YoKineTTi KbIaMeT
KepceTy opTanbifbiHa XxabapnacbiHbi3.

A 1.5 OpHarty Kayinci3giri

OHimai opHaTy YLUiH YoKineTTi KblaMeT
KepceTy opTanblfbiHa XxabapnacbiHbl3.
OHimai opHaTyFa AanbiHAay YLiH

3MNEKTpP XaHe CyMeH xababiKTayablH
LYPbICTbIFbIHA K83 XETKi3y YLUiH
nanganaHyLlbl HycKayrbiFbIHAafbI
aknapartTbl Kapan LWblfbiHbI3. OpHaTy
Konannel 6onmaca, KaxeTTi Wapanapapl
kabblngay yLiH 6inikTi aNeKTpuK neH
CaHTEXHUKTI LWaKblpbiHbI3. Bynar ictemey
3MNeKTP TOrbIHbIH COFYbIHA, 8PTKE, KYpbiNFbl
akaynapblHa HEMece Xapakatka akenyi
MYMKIH.

OHimai opHaTnac BypbiH OHbIH,
3aKblManfaHbIH TEKCEPIHi3. OHIM
3akbimaganfaH 6onca, OHbl OpHaTNaHbI3.
OHimai Teric xaHe kaTTbl 6eTke KoWbIN,
peTTeneTiH asKTapMeH TEHrepiHi3.
ontnece, TOHA3bITKbILW ayaapbibin,
Xapakar anyra akenyi MyMmKiH.

OHiM KypFaK »aHe >XenaeTineTiH

xepre opHaTtbinybl kepek. Kinemaepai,
KinemLuenepzi Hemece ykcac efeH
*abblHAAPbIH 6HIMHIH acTblHa KOiMaHbI3.
Byn xxengetyaiH xeTkinikcisairiHeH epTke
aKenyi MyMKiH!

XKenpety caHpinaynapbiH xannaHpl3
Hemece beretneHis. bynan ictemey

KyaT TYTbIHyAbl KOBENTIN, KypbINFbIHbI
3aKbiMaaybl MYMKIH.

KypbInfFbiHbI KYH KyaT ke3aepi CUSKTbI
KyaT >ymnenepiHe kocnaHbl3. dutnece,
KepHeyaiH KeHeT aybITKybl OHIMIHi3re
3aKbIM KenTipyi MyMKiH!

ToHa3bITKbILUTA HEFYPIIbIM Ker
cankbiHAaTKbIW Gonca, OHbl OpHaTy
YLLiH 6enMe coFypnbiM yrkeH 60nysbi
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Kepek. ©Te KilkeHTan benmenepae
cankplHAaTy XyreciHae rasablH afbin
KeTyi XafhanblHAa XaHfbIW ras-aya
Kocnackl navga 6onybsl MyMKiH. ©p0ip
8 rpamm cankblHAaTKbILW YLUIH Kem
pgereHge 1 m® kenem Kaxet. OHiMiHi3ge
6ap TOHA3bITKLILL areHT MerLepi Typ
XancblpMacbiHAa KOPCETISreH.

OHimai opHaTy OpHbI TiKENen KyH
CaAYneCiHiH acepiHe yLblipamaybl Kepek
XQHe newuTep, paguartoprnap xoHe T.6.
CUSIKTbI XblIy Ke3aepiHe XakbiH 6onmaybl
KEpex.

OHimAi XKbIny KO3iHiH XaHblHa OpHaTyFa
Kedepri kenTipe anmacaHbli3, Konainsi
OKLLaynafblILL TakTaHbl NanganaHyblHbl3
KEPEK XSHE XblINy Ke3iHEH eH a3 KaLbIKTbIK
TOMeHAE KepceTinreHaen 6onybl kepex.

- MeLwuTep, XbIbITY KOHABIPFbINApHI

KOHE XbINbITKbILITAP CUSKTHI XbINy
ke3aepiHeH keminge 30 CM KaLbIKTLIKTA,

- YKoHe anekTp newTepiHeH kemiHae 5 cm

KalLIbIKTbIKTA.

OHimiHisge | Kopray knaccol 6ap.
KypbinfFbiHbI TYp XXancelpmackiHaa
KOPCETINreH KepHeyre, TOKKA XoHe
XWiniKke CaiKec epre KocblsFaH
po3eTkara kocblHpl3. PoseTka 10 A - 16 A
HOMMWHanAbl KyaTbIMeH CakTaHabIpblSiFaH
6onybl kepek. bi3giH KOMNaHKs XeprinikTi
Hemece yNTTbIK epexxenepre CONKec
Xepre TyWbIKTayabl XXaHe anekTp
KOCbINbIMAAPbIH KaMTamachI3 eTnen
eHIMZi nanganaHy HoTUXECIHAET 3aKbIM
YLUIH XayanTbl emec.

OpHary KesiHfe eHiMHiH KyaT kabeniH
po3eTkaaH axbipaTy kepek. DuTnece,
TOK COFY XXOHe Xapakat any kayni 6onybl
MYMKiH!

OHimai 60c, cblHFaH, nac, Mannbl
poseTkanapfa HeMece OTbIpFbILUTapbIHaH
LWbIKKAH HEeMece cyFa TUo kayni 6ap
po3eTkanapfa KocnaHpl3.

OHIMHIH KyaT CbIMbl MEH TYTIKTEPIH

(6ap 6onca) kynan KkeTy kayniH
TyAblpManTbIHAAN €TIN KONbIHbI3.

Tok eTKI3eTIH benikTepre Hemece

KyaT CbIMbIHa bifFanfpblH eHyi Kbicka
TyMbIKTanyra akenyi MyMmkiH. CoHAbIKTaH
eHimai binFanibl opTaga Hemece cy
LaLbipaybl MyMKiH xepnepae (Mbicansl,
rapax, Kip xyaTtbliH 6enme xaHe T.0.)
navganaHbaHpl3. Erep TOHa3bITKbILL
CyZaH biffangaHca, OHbl 3NeKTp
XeMniCiHEeH axbIpaTbin, YoKineTTi KolsMeT
KepceTy opTanblfbiHa XabapnacbiHbi3.
TOHa3bITKbILTLI KyaT YHEMAENTIH
KypbinFbinapra Kocnaxpl3. byn xynenep
BHiMre 3usHAabI.

A 1.6 NanpanaHy kayincisgiri

OHiMae XMMUANBIK epiTKiLTepAi
kongaHbaHbI3. byn mateprnangapaa
XapblInbic kayni 6ap.

KYpbINFbIHBIH, XXyMbICbIHAA aKayrblK
OpbIH anfaH xafganaa oHbl xeniaeH
aXblpaTbIHbI3 XXBHE OHbI YOKINETTi Kbl3MET
XeHOeMeNiHLWE KocnaHbl3. JNeKTp
TOrbIHbIH, COFy Kayni Bap!

OHIMHIH YCTiHE Hemece OfaH XaKblH
XEpAe elKaHaan xanblH kesiH (Lam,
Temexi, T.6.) KoMaHbI3.

OHiMHIH yCTiHe MiHOeHi3. Kynay xaHe
Xapakart any kayni 6ap!

CankblHgaTy XyWieciHiH, KybbipnapbiH
©TKip Hemece Tecy KypangapbiMeH
3aKbiMgamaHpI3. [a3 Kyobipnapsl, Kyobip
y3apTKblLWTapbl HeMece YCTiHr *abblHgap
TeCinreH Kesge WallblfaTbiH TOHA3bITKbILL
areHT TepiHiH TiTipKeHyiHe xaHe Ke3aiH
XapakaTtTaHyblHa aKenyi MyMKiH.
©Haipywi yceiHbaca,
TOHA3bITKbILLTAPAbIH/KATBIPFbILLTAPAbIH
iLliHe 3NeKTpP KypbinFbinapbiH KOMMaHbI3
Hemece KongaHbaHbI3.

KonbiHbI3ablH HeMece OeHeHi3aiH ewwbip
GeniriH eHiMHIH iLiHAeri Ko3FanaTblH
Geniktepre 6acnaHbi3. CaycakTapbiHpbi3
TOH@3bITKbILL MEH OHBbIH ECIriHiH apacblHa
KbICbINbIN Kanmay yiiH aban 60mbiHbI3.
XKakbiH xepae 6ananap 6onca, ecikTi
awly Hemece xaby kesiHge aban
OonbIHbI3.

Banmy3sgak, My3 Tekwwenepi Hemece
My3faTblfiFaH Taramaapabl KaTbIpFbILLTaH

ToHa3bITKbIW / NanganaHyLubl
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WbifapFaH 6oraa ay3blHbI3Fa canMaHbl3.
Ycy kayni 6ap!

Iwki KabblpFanapabl, KATbIPFLILLTHIH
metann beniktepiH Hemece
TOHA3bITKbILWTbIH, iLIiHAE cakTarnfFaH asblk-
TYNIKTi AbIMKBIN KONMEH yCTamaHbI3. Ycy
kayni 6ap!

KaTbIpfbilka My3gan Kanybl MyMKiH
CyVibIKTbIKTapbl 6ap rasganfaH cyceliHaap,
KyTbinap meH Getenkenepai KoiMaHbI3.
KyTbinap Hemece 6eTernkenep xapbinybl
MYMKiH. 2KapakaT any xoHe MynikTi
3akbiMaay kayni 6ap!

YKeHin TyTaHaTbIH a3p030nbaap, KeHin
TyTaHaTblH 3aTTap, KypFaK My3 Hemece
Hacka XMMUANbIK 3aTTap CUSKTbI
Temneparypara cesiMTan matepuangapabl
TOHA3bITKbILTbIH XXaHblHAA KonaaHOaHb!3
HEMece OpHaTnaHpI3. ©pT XoHe XapbinbIC
kayni 6ap!

OHIMHIH, iWiHAe XaHFbILL MaTepuangapsl
6ap a3po30sb KyTbinapbl CUSKTHI
XapbINFbILL 3aTTapAbl CakTaMaHbI3.
OHiMHIH YCTiHE CyMbIK KyTbinapasl
konmaHp!3. CyablH anekTp GeniriHe
LIaLbIpaybl 3NEKTP TOrbIHbIH COFybIHA
HEMeCe epTKe dKenyi MyMKiH.

Byn eHiM gapinik 3aTTapabl, kaH
nnasmacblH, 3epTxaHanblk eHimaepai
HeMece MeavUMHanbIK KypblnFbinap
Typanbl AUpeKTUBaAa KaMTbINFaH ykcac
maTtepuangap MeH eHimaepai cakrayra
HeMece TOHa3bITKbILLTa CakTayFa
apHarnmaraH.

OHim backa makcaTTapga nanganaHbinca,
on iwinae caktanfaH eHimaepai
3aKbiMAaybl HEMEeCe HallapnaTtybl MyMKiH.
TOHA3bITKbILLLIHEI3 KOK LIaMMEH
xabablkranfaH 6onca, byn wamra
ONTUKanbIK KypbIIFbINapMeH kapamaHbi3.
Ynetpakynrid XLW[O-ke y3ak yakbIT Tikenewn
KapamaHbI3. YNbTpakynriH coynenep
Ke3AiH WwapLuayblHa aKernyi MyMKiH.

OHimai ChIibIMAbINbIFbIHAH apPThIK
TafaMMEH TONTbIpMaHbI3. ECik albinFaH
Ke3fe TOHAa3bITKbILUTLIH iLiHAerici kynan
KeTce, XapakaT HeMece 3aKblM TyblHAAYbl
MYMKiH. ByMbIMHbIH yCTiHe 3aTThl
KOWFaHOa 4a OCblFaH ykcac Macenenep
TybIHAAYbl MYMKIH.

Xapakat anmac ywiH egeHre

KynaraH My3abl Hemece cyabl anbin
TacTaraHblHbI3Fa KO3 XETKIi3iHi3.
ToHa3bITKbILL eciriHgeri copenepain/
BeTenke cepenepiHiH OpHbIH TEk copenep
6oc bonFaH ke3ae e3repTiHi3. dusnkanbIk
Xapakart any kayni!

OHIMHIH yCTiHe Kynaybl/TeHKepinyi
MYMKIH 3aTTapabl KoMaHbl3. byn 3atTap
€CiKTi awy Hemece xaby kesiHge Kynan,
XapakaTka XaHe/HeMece MYMIKTIH
3aKbiMZanyblHa aKenyi MyMKiH.

WbIHbI 6eTTEpai coknaHbI3 Hemece
LamaaaH Tbic 6acnaHpl3. CbiHFaH alHek
XapakaTka XaHe/Hemece matepuaniblk
3aKbIMFa 9Kenyi MyMKiH.

OHimaeri cankelHaaTy xyieciHae

R600a ToHa3bITKbIL areHT 6ap. OHimae
KonaaHbinaTbiH TOHA3bITKbIL areHT

TYpi TYp >KancblpMacblHAa KepCeTinreH.
Byn ra3 TyTaHfbiw. CoHAbIKTaH eHIMA;
nanganaHy KkesiHae cankblHAAaTy XKYMeci
MeH KyOblpnapFa 3akblM KenTipmey yLUiH
abait 6onbiHbI3. Kybbipnapra 3akbim
KenreH xarganaa;
- OHiMre Hemece KyaT CbiMbIHa KOn

TUri3deHx;s,

- ©HIMAj epT LWbIFybIHa oKenyi MyMKiH

bIKTUMan ept KGS,D,epiHeH anbIC YCTaHbI3.

- OHim OpHanacTbIpbiNfaH ayMaKTbl

XengeTinis. XKengeTkiwTi nanganaHoaHbI3.

- ©KineTTi KbI3METKe XabapnacbiHbi3.
OHiM 3aKbIMaanfaH bornca xsHe Ci3
rasablH afbin XaTkaHblH 6akacaHbI3,
rasgaH aynak 6onbiHbI3. a3 TepiHisre Tuin
KeTce, YCiK Wwanablpybl MyMKiH.
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Cy 6ypkafbl /| My3 xacafbiwbl 6ap
eHimaep yLwiH

Tek aybI3 CyblH nanganaxbliHei3. Cy
KOHTEMHEPIH Cy WyMerinae nanganaHyra
XapaMamnTbIH XeMIC LUbIPbIHbIMEH,
CYTNEH, rasabl CyCbIHOAPMEH,
ankoronbdik CycblHAapMeH Hemece

ke3 kenreH 6acka CyMbIKTbIKTapMeH
TONTbIpMaHbI3. byn ciaaiH
[EeHcaynblfbIHbI3 6eH KayincisairiHiare
Kayin TeHgipyi MyMKiH.

YKasatalbim okuFanap mMeH
XapakatTtapabsl 6ongbipmay yLiH
HananapablH cy AncneHcepiMeH Hemece
MY3 XacarbILNEH ONHaybIHA XOM
BepMeHis.

Cy amcneHcepiHiH caHbinaybiHa, My3
apHacblHa HeMece My3 XXacarblLL
KOHTelHepiHe caycakTapblHpI3abl Hemece
Backa 3aTTapabl canmaHpl3. XKapakatka
HEMeCe MaTepuangplk 3akbiMFa aKenyi
MYMKIH.

A7 TexHUKanbIK KbI3MeT
KepcCeTy XaHe Ta3anay Kayincisairi

©OHimai Tazanay MakcaTtbliHaa
XbIMKbITaTbIH BoncaHbI3, ecik TyTKaCblHaH
TapTnaHbI3. TyTka TbIM KaTTbl TapThINCa,
CbIHbIN Kanybl MyMKiH.

OHiMre oHe OHbIH illiHe Cy LaLly
HeMece Kyt apKblfibl eHiMAj Tasanayra
Honmangbl. TOk COFy XaHe epT kayni.
©OHimai Tazanay YyLiH eTkip Hemece
KbIpfFbILL Kypangapabl nanganaHbaHbi3.
TypMbICTbIK Ta3anay Kypanaapbl, XKyfblLl
3arTap, ras, 6eHsuH, cnupt, 6anaybi3
XoHe T.6. cuaKTbl MaTepuangapabl
KongaHbaHpI3.

AsbIK-Tynik eHiMAepiHe Kayinci3

Tasanay eHe TeXHUKanbIK KbI3MeT
KepceTy eHIMAEPIH HIMHIH iiHae FaHa
nanganaHbiHbI3.

OHimzi Tasanay Hemece iWiHaeri My3apl
XiGiTy yLwiH 6y Hemece bynaHraH Tasanay
KypangapblH nanganaH6aHbl3. by
TOHA3bITKbILLTBIH TOK 6TKI3ETIH XepnepiHe
TWiN, KbiCKa TyWbIKTanyra HeMece 3nekTp
TOrbIHbIH, COFybIHA aKenea;!

CyablH anekTpoHabIK Cxemanapfra Hemece
OHIMHIH XapblKTaHabIpybIHa TUIN KeTneyiH
KafaranaHbl3.

AllaHbIH yLWITapblHaH WaHabl Hemece
Gerge 3aTTapabl CYPTY YLUiH Tasa, Kyprak
WwybepekTi nanganaHbiHbI3. ALLaHsbl
Tasanay yLiH AbIMKbIN HEMECE AbIMKbIN
LwybepekTi NnaganaHbaHbI3. DnTnece,
OpT LUbIFy HEMEeCe 3NEKTP TOrblHbIH COFY
kayni 6ap.

A 1.8HomeWnhiz

(BapnbIK ynrinepre KongaHblamaybl
MYMKiH)

KypbinsbiHel HomeWhiz konaaHbacei
apkbinbl backapeln xaTkaHaa, OaaH ansIc
BoncaHpI3 fa, kayinciaaik eckepTynepiH
opblHaaHbI3. CoHpan-ak, kongaHbagarbl
ecKkepTynepre Hasap aygapbiHbI3.

Ao XapbikTaHabipy

(BapnbIK ynrinepre KongaHblamaybl
MYMKiH)

YKapbIKTaHabIpy YLWiH nanganaxbinaTbiH
KUWO/wamabl aybICTbIPY KaxeT
GonfaHaa, yoKineTTi KbI3MeT KepCceTy
opTasnbifbiHa xabapnacbiHbI3.

ToHa3bITKbIW / NanganaHyLubl

HYyCKaynblfbl
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E JkonorusnbIkK Hyckaynap

2.1 WEEE aupeKkTnBacbIHbIH
TananTapbiMeH COMKecCTiK
XKoHe KanablKkTapAabl
Kaoaere Xxapaty.:

Byn exim EO WEEE aupektueacsiHblH (2012/19/

EU) tanantapbiHa cail. byn eHiMae KOKbIC anekTp

XoHe anekTpoHAablK eHiMHIH (WEEE) cbiHbinTama

Tanback! 6ap.

byn TaHba Oyn eHimgi naiganaHy

MepsiMi  asiKTanFaHHaH kediH 6acka

TYPMbICTBIK kanabikTapmeH bipre kepere
s | ¥apatyra  GoONMaNTBLIHBIH - KepceTeni.
MaipanabinFaH  Kypbinfbl — anekTprik
KOHE ANeKTPOHABIK KypbINFLINapabl kanTa eHaeyre
apHarfaH pecMW XWHay OpHbIHA KalTapbliybl
kepek. Byn xuHay xyiienepiH Taby ywiH eHimai
caTbin anFaH XeprinikTi Genwuek cayaa caTyLubiCbiHa
Hemece Oumnik opraHbiHa xabapnacbiHbla. Ecki
Kypan-xabablkTapabl kannbiHa KenTipy MeH kaiita
eHaeyae apbip Y LapyallbinbiFbl MaHbI3Ob! pen
atkapagbl. [laiganaHbinFaH KypbirfblHbl  AYpbIC
kefere xapaty KopllaraH oOpTafa XoHe afam
JEeHcaynbifbiHa bIKTUMAN TEPIC canaapabiy anabiH
anyra kemMekTecepi.

2.2 RoHS aupeKkTMBacbIHbIH
TananTapbiMeH COMKecCTiK

Ci3 catbin anfaH eHiM EU RoHS anpekTiBachiHbIH,
(2011/65 / EU) TananTapbiHa cai. On aupektueaga
KOPCETIMreH 3usHAbl XK8He ThlMbIM  CanblHFaH
MaTepuangapabl kaMTeiManabl.

2.3 Kantama Typanbl aknapar
sy OHiMHIH, opaybll MaTepuangapbl bisaiH
® O | ynTThiK  SKOMOrMAMblK - epexenepre
| Coiikec kamnTa eHAENETIH
MaTepuangaphaH xacanfaH. Opama
MaTepuanpapbiH - TYPMbICTBIK  Hemece  Gacka
KokbicTapmeH  Gipre  nakTbipmaHbi3.  Omapgbl
Keprinikti  6unik opraHaapsl  GenrinereH opama
MaTtepuanbIH XuHay opbiHAApbIHA anapbliHbI3.
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n Ci3aiH TOHA3bITKbILWbIHbLI3
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KaTbiprbiL Genimi eciriHiy cepenepi
CankbiHaaTkbil 6enimi eciriHir copenepi
KyMbIpTKa yCTarbiLL

Cy OypkarblLbl

CankbiHaaTkbil GenimiHaeri Kili eciriHiy cepenepi
Betenke cepeci

Pettenmeni asiktap

KekeHicTepre apHarFaH KOHTENHEPI, kekeHicTepre
apHanFaH KOHTeiHep berrilui eHe STUNEH Cyarici

9- CyT (canKbiHaaTKbILL Koitma) Benimi
10-Cyari

11 - WblHbl copenep

12-Bentunsatop

13-Icematics My3 xacafbiLubl

14- KatbipfbilL kamepachiHbIH SilHEK Copeci
15- Kartbiprbill Genimi

16- CankbiHpaTkbiLL 6eniMi

[i]

*KocbiMLwa: byn nanganaHyLbl HycKaynblFbiHAaFbI NiLiHAEp cxema TypiHae
KepPCETIMreH XaHe Ci3AiH eHIMIHi3re Typa kenmeyi MymkiH. ©Himae TuicTi 6eniktep
bonmaca, aknapat 6acka ynrinepre KaTbICTbl.

ToHa3bITKbIW / NanganaHyLubl

HYyCKaynblfbl
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n OpHary

4.1 OpHarty yLwwiH JypbIC OpbIH

OHiIMiHi3 TUIMAI XYMbIC iCTeY YLLIH THICTi

aya ailHanbIMblH KaeT eTeqi. OHIM ObIKTa
OpHanacTblpbinatbiH Bonca, eHiM MeH Tebe, apTkbl
kabblpra xaHe Oyiipnik kabbipranap apacblHaa
KeMiHae 5 CM apanbIKTbl KanabIpbIHbI3.

©HiMm oliblkTa OpHanacTbIpbinaTbiH 6onca, eHiM MeH
Tebe, apTkbl kabbipra xaHe Oyiipnik kabbipranap
apacblHa kemiHge 5 cM apanblKThl kangblpblHbI3.
OHblH OpHbIHAA apTKbI KabblpFaHbIH apanbIKTbl
Kopray kypamaacsl 0ap ekeHiH TekcepiHi3 (eHiMMeH
Dipre kamTamacsi3 etinreH 6onca). Kypamaac
KorkeTimai Gonmaca Hemece on Xofarnca Hemece
Kynan kanca, eHiMai eHIMHIH apTkbl 6eTi MeH benme
kabblprachl apacblHaa keMiHae 5 cM apanblk
kanaTblHAan OpHanacTbIpbIHbI3. APTKbI XaKTafbl
apanblk BHIMHIH TUIMA] KYMBIC iCTeyi YLiH MaHbI3abI.

4.2 C% OypKarbILbl [ MY3 XacafbllUbl
ap eHimaep yLwiH
+ OHiMMEH Bipre XeTKI3ineTiH TyTiK XMHaKTapbIH
nanganaHblHbI3. ECKi TYTiK XuHaKTapbIH
nariganaxbaHbia. TyTiKTEpAi XanFamaHbla!
* OHiMai apKaLLaH CybIK Cy KipiCiHe KOCbIHbI3. OpHary
KYMBICbIH bICTBIK CY KipiCiHe OpHaTy xacamaHpi3. Cyblk
CYAbIH KIpiC KbicbiMbl 80 psi (LapLubl A0AM/YHT)
(550 kIMa)-neH acnaybl kepek. Erep cy kbicbiMbiHpI3 80
psi (LapLubl Atoiim/doyHT)-aeH acaTtbiH Gonca Hemece
TMOPOCOKKbI acepiHe e Bonca, XyieHiaae KbiCbiMAab!
LUEKTEMTiH KnanaHgbl KonaHbiHbI3. Cy/IbIH KbICbIMbIH
PETTEN anmacaHpl3, kacion CaHTEXHUKTEPLIH KeMeriHe
KYTiHIHi3.
Yorapb! KbICbIM TYTiK KOCbINbIMAAPBIH 3aKbIMAAYbI
oHe cy bacy kayniH TyObIpYbl MYMKIH.
* TYTIKTEPAIH KaTbIN KanyblHbIH angblH any yLiH
KepekTi Wapanapabl kabbinaaHbia. XKyMbic cy
TemneparypachiHbiH uHTepeansl keminge 0,6°C (33°F)
xoHe eH kebi 38°C (100°F) Gonysl Tuic. Erep TyTikTe
XapblKTap Hemece TecikTep Bonca, cy Bacy kayni bap.

ECKEPTY: Kyart KocbinbiMbIHAA
y3apTKbIW Hemece BipHelue
YAWBIKTLI NaaanaHbaqpl3.

ECKEPTY: ©uaipywi exinerTi
eMec TyfFanap eTKi3reH XXyMbIC
TyOblpFaH ewobip 3akbivFa
XayankepLuinik kabbingamangbl.

ECKEPTY: OpHary kesiHge
KYPbINFbIHBIH, KyaT kabeniH axbipaTty
kepek. bynait ictemey enimre Hemece
ayblp xapakaTTapfFa akenyi MymkiH!

> B> P>

ECKEPTY: : Erep ecikTiH eHi eHiM
eTyi yLLiH TbiM Tap 6onca, ecikTi
anblHbI3 XXoHe eHIMAj LweTke OypbIHbI3;
erep byn HaTuxe Bepmece, OKINeTTi

cepBucke xa6apnaCb| HbI3.

+ [ipingi 6onasipmay ywiH eHimai Teric beTke
KOWbIHbI3.

¢ OHiMAi KbINbITKbILLTAH, MIUTAAAH XaHE yKcac
XbINy Ke3aepiHeH kemiHae 30 CM xaHe anekTp
[yX0BKanapaaH KemiHae 5 CM arbiC KOWbIHbI3.

* OHiMre TiK KyH CoynenepiHiH acepiH TurisbeHis
HeMece OHbl AbIMKbIN OpTanapia cakTamaHpi3.

* TuiMai XyMbIC iCTey YLLiH BHiMre THiCTi aya
aliHanbIMbl Ka)XeT. OHIM OMbIkKa KOMbINaTbIH
forca, eHiM MeH Tebe xaHe kabbipranap
apacbiHAa KeMiHAe 5 CM KaLLbIKTBIK KanabpbiHbI3.

4.3 TnacTuk cbiHanapblH bekiTy

OHiM MeH kabblpFa apacbiHga aya aiHanbiMbl

YLLIH eTKinikTi 60C OpbIHAbI KAMTaMachI3 eTy

YLLIH eHiMMeH Bipre kaMTamachI3 eTinreH NnacTuk
CbiHarnapab! nanfanaHblHbI3.

1.CoiHanapab! GekiTy yLwiH eHimaeri OypaHganapael
anblHbI3 XaHE ChbiHanapMeH Bipre kaMTamachI3
eTinreH OypaHaanapgbl nanganaHbiHbI3.

2.CypeTTe KepCeTinreHaei XenaeTy kaknaroiHa 2
MNAcTUK CbiHaHbI BEKITiHj3.
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OpHaty

4.4 Askrapabl pettey

OHim TeHrepinreH kyinae bonmaca, angblHfbl
PETTENETiH TipeKTep/i OHFa Hemece corFa bypy
apKbiNbl PETTEHi3.

I !

blcTbik 6eT Typanbl eckepty!
OHiMiHi3giH 6ywip kabbipranapsl
cankblHAATY XXYMWeciH

XKakcapTy YLUiH cankbiHaaTy
KyOblpriapbiMeH xxababikTanfaH.
YKorapbl KbICbIM acepiHeH
CYMbIKTBIK Byn 6eTTepaeH

arbin, Bynip kabbipranapaarsl
6eTTepaiH, Kbi3yblH TyAbIPYbI
MYMKiH. Byn KanbinTbl xargam
XOHe CepBUCTIK KbI3MET
kepceTyai kaxeT eTnengi. Ocbl
arimakTapgbl ycTaraH kesae
abaii 6onbIHbI3

S A )

4. 5EcikTiH awbiny

OarbITbIH ©3repTy
ManganaHbin XXaTkaH opblHFa
6annaHbICTbl TOHA3bITKbILUTBIH, €CiriH
awy GafbITbIH e3repTyre 6onaabi.
Erep Oyn KaxeT 6onca, eH XaKblH
pyKcaT eTinreH cepBuC opTanbifbiHa
xabapnachblHpl3.

4.6 JnekTp KeniciHe Kocbiny

ECKEPTY: Kyar
KOCbI/IbIMbIHAA Y3aPTKbILL
Hemece BipHelue yALbIKTbI

nanpanaHb6aHpi3.

ECKEPTY: 3akbimaanraH
Kyat kabeniH exineTTi cepuc

aybICTbIPYbl KEPEK.

bi3giH rpma yNTTLIK epexenepre cai

Kepre KOCYyCbl3 XaHE KyaT KOChlbIMbIHChI3
nanganatyra ainaHbICTbl 3akbiMaapra
kayarnkepLuinik kabbingamangpl.

» OpHatygaH KkeitiH kyat kabeniHiH awlacsiHa Kon
KETKi3y OHail 6onybl kepex.

ToHa3bITKbIW / NanganaHyLubl 11/32KZ
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B HNanbiHpay

AngbiMeH «Kayincisgik
Hyckaynapbl» 6enimiH okbIHbI3!

5.1 KyaTTbl yHemAaey yLliH

He icTey Kepek

©HiMai aNeKTPoHAbIK KyaTThbl
yHemaey xynernepiHe Kocy
3UAHAObI, BNTKEHI Byn eHiMai
3aKbiMAaybl MyMKIH.

VAN

ToHa3bITKbILL eCiKTepiH y3aK yakbIT
OoMbl allbIK yCTaMaHbI3.

blcTblk TaMaKTbl HeMece cycbiHaapabl
TOHAa3bITKbILLIKA cCanMaHbI3.
ToHa3bITKbILUTBI apTblK TONTbIPMaHbI3;
iLIKi aya afFblHbIH BnokTay
cankblHOaTy MYMKIHAiriH azanTtagpl.
OHIMHIH MyMKiHAKTEpiHE
OalinaHbICTbI; cankbiHAATKbILL
DenimiHAae KaTbipblFaH TaMakTapabl
epiTy KyaTTbl YHEMAeYai kaMTamachI3
eTeqi XkeHe Tamak canacblH
cakTangbl.

EcikTepi awbik bonmaraH kesge
bICTbIK X8HE bifiFanbl aya eHimiHiare
Tikenen KipMENTIHAIKTEH, OHIMIH|3
asbIK-TYMIKTi cakTay YLUiH XEeTKInNiKTi
argannapga oHTannaHgpipbinagbi.
Komnpeccop, xenaeTkiw,
Kbl3abIpFbiL, XibiTy, XKapbIKTaHabIPY,
aucnnen, T.6. cusaKTbl pyHKUMSIap
MeH Kypampgac 6enikrep aHeprusiHbl
a3 TYTbIHY YLLIiH KaXeTTinikTepiHisre
COWKeC XYMbIC icTenai.

BipHelle Hycka bornFaH
Xarganga, snHek cepernep apTKbl
kabblpragarbl aya eTkisriuTep
OiTenin kanmanTbiHOAM eTin
opHanacTbIpblnybl kepek. Aya
OTKI3riLLTiH 8NHEK COpPEHIH acTbiHAA
KanfaHbl TMiMaipek 6onaabl. byn
KOMOVHauUmsi ayaHblH TapanybiH
XakcapTyra XeHe 3Heprus TUiMAainirid
apTTbIpyFa KemekTecepqi.

KyaTTbl yHEMAEY XoHe a3blK-TYNiKTi
XXaKCbl Xaffgarnga cakray yLiH
TaFamMZbl TOHA3bITKbILLI KaMepaHblH,
XoLUiKTepiHAe cakTay Kepek.

5.2 bBipiHwi onepauus
ToHasbITKbIWTLI Nanganady angsiHaa
«Kayincisgik >xeHe KopLuaraH opTa
Typanbl Hyckaynap» xaHe «OpHaTy»
SenimaepiHaeri Hyckaynapfa can Kaxet
AanblHAbIK XXYMbICTapbl OpblHAANFaHbIH
TEKCEPIHi3.

KypbinfbiHbl 12 caFar iwiHge ewobip
Taram KomMacTaH KOCyrbl YCTaHbI3
»KaHe aca Ka)keT bonmaca ecikTi
awnaHbI3.

[i]

Komnpeccop icke KocblniFaHaa
abibbic ecTineqi. CankbiHOaTy
KYMECiHOEri CbIFbINFaH
CYMbIKTbIKTapFa XeHe rasgapra
6avinaHbICTbI TiNTi KOMIPeccop
benceHpi eMec kesge ae
ObIObICTBIH, €CTiNyi KanbIiNTbl
6onbin Tabbinagpl.

(5]

TOHAa3bITKbIWTbIH, anAblHfbl
LIETTEPIHIH Xbinbl Gonybl
KanbInTbl XXafgan. byn aymakrap
KOHAEeHcaLumnsaHbl 6ongsipmay
YLUIH XbINyFa apHarnfaH.

(i

Kenbip ynrinepge nHavkatop
TaKTacbl ecik »xabblnFaHHaH

KeriH 1 MUHYTTaH KewiH
aBTOMaTThl TypAe ewepni. On ecik
alblnfaHga Hemece Kes3 KenreH
TyMe GacbinFaHga KanTa icke
Kocbinagpl.
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B ©HimMai nanpganaHy

+ EpiTy npoueciH xbingamaary

YLWiH eHAaipyLWi yCbiHFaHHaH 6acka
ewbip anekTp KyparnbiH Hemece Gacka
Kypanabl nanganaHbaHpIs.

*  ToHa3bITKbIWTbLIH €CiK HEMEece
XoLWik cusakTbl BenikTepiH Tipey Hemece
fOacnanpak peTiHae nanganaHbaHpls.
Byn eHiMHIH Kynan keTyiHe Hemece
KypamgacTtapAblH 3akbiMaarnybiHa
aKenyi MyMKiH.

* OHiM Tek TaramgapAbl cakray YLiH
navganaHbinybl Kepek.

* YiigeH TbiC Xepae boncaHbi3
(Mbicanbl, 4emarnbicTa) XXeHe My3
XacafblLWTbl HEMece Cy AUCreHcepiH
y3aK yakbIT nanganaHbanTbliH
BoncaHbI3, Cy KrnanaHbIH eLUipiHi3.
ontnece, Cy afbin KETYi MYMKIH.

6.1 ©HimAai ewipy

» OHIMAI y3aK yakbIT nanganaHbanTbIH
6oncaHpl3;

- OHbI XenigeH axbIpaTbiHpbI3,

- XafbIMCbI3 nictepgi bongbipmay yLliH
TaramApl anbin TacTaHpl3,

- My30blH €pYiH KyTiHi3,

- iWiH Tasanan, KypraraHblH KYTiHi3.

- KOPNYCTbIH iLLKi MracTMaccachiHa
3aKbIM KeNTipMey YLWiH ecikTepai albIk
KangpblpbIHbI3.

ToHa3bITKbIW / NanganaHyLubl 13/32KzZ
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n ©OHIMHIH XYMbICbI

6.2 NHpgmukaTop TakKrachbl
VHankaTop naHengepi eHimiHisgin ynricine 6ainaHbICTbl op Typri 60mnybl MyMKiH.
WHamKkaTop naHeniHiy ayano xoeHe Bu3yanabl GyHKUMsNapbl TOHA3bITKLILTLI NailganaHyra kemekTecesi.

1.Xbingam katblpy nepHeci / TyTka apblfbl PYHKLMACHIH peTTey
nepHeci

2.AkaynblK Kyn MHOuKaTopbI

3.KyaTtTbl yHEMAEY MHAMKATOpPbI (Qucnnen ewipyni)

4.KaTblpfblll KaMepaHblH, TeMnepaTypacbiH opHaTy NePHECI

5.UicTi xoto MmoayniHiH nepHeci

6.CankblHOaTy kamepacbiHblH TEMNepaTypachkiH OpHATY NepHECI
7.CankbiHgaTy kamepacbiH OLWIPY (demanbic) PyHKUMS NEPHECI

KePCETINreH XaHe Ci3aiH eHIMIHi3re Typa kenmeyi MymkiH. ©Himae TuicTi 6eniktep

[i] *KocbIMLua: Byn naiaanaHyLubl HyckaynbiFbiHAAFbI NiLLiHAEP cxema TypiHae
6onmaca, aknapar 6acka ynrinepre KaTbICTbl.
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©OHimAai nanpanaHy

1. XKbingam Katbipy nepHeci
Keingam kaTblpy nepHeci 6acbinFaHaa,
nepHegeri XKLL/ >xaHagbl )kaHe Xblrgam
KaTblpy PYHKUUSACHI iCKe KoCbinaabl.
KaTblpfbil GeniMiHiH, TemnepaTtypachl
-27°C peHreniHe opHaTbinagbl. TokTaTy
YLWWIiH NepHeHi kanTagaH 6acbiHbI3
XKbingam katbipy yHKUMSACHI 52
cafaTTaH COH e3AiriHeH aBTomMaTThl
TYpAe TokTatbinagbl. banfeiH
TafraMaapablH ken MenLuepid Mmysaaty
YLWiH onapabl KaTbIpFbILL Kamepara
KorMac OypbIH Xblngam my3gary
nepHeciH 6acbiHpbI3.

*TyTKa )apbifbl (PYHKUMUACBIH peTTey
nepHeci

TyTKa apblfbl PYHKUMACHI ©KbINgam
KaTblpy» TyMmeciH (& ) 3 cekyHa
Backin Typy apKpinbl alblk XaHe Xabblk
pexumaepi apacbiHAa aybICTbIpbina
anagbl. «XXKabblk» pexumae TyTka
XapblIfbl KYpbINFbl eciri allblnFaH

Kesge faHa bencengipineni xxaHe

€CiK xabblnfaH COH, ConaeH KemiH
ceHepfi. «ALbIK» pexumae TyTka
XapblIfbl KYpbINFbl eCiri allbinFaH kesge
BenceHgipineni xeHe ecik xabbinfaH
COH, CanAeH KeniH TyTKa Xapblifbl
KYHFIpTTeHIN xxaHaabl. TyTKa Xapbifbl
PYHKUUNACHI 3aYbITThIK «>KabbIK»
pexumre opHaTbinagbl.

2. AKaynbIK KYW MHOUKaTopbl

Byn nhamkaTop (@) TOHA3bITKbILbIHbLI3
TUICTi cankblHAATyabl KaMTaMachI3 eTe
anmaraH kesfe Hemece kaHgan ga

Oip oaTyuk kaTeci bonFaH xarganga
BenceHai 6onybl kepek. KaTbipfbiLw
Kamepachbl TemnepaTypacbiHbIH,
nHaukaTopbiHaa «E» epni, cankeliHaaTy
Kamepachbl TemnepaTypacbiHbIH,
nHgukatopbiHaa 1,2,3... cusikTbl caHaap
KepcerTineai.

Byn niwiHaep yokineTTi cepsuc
opTarnbifblHa OpbIH anFaH karenep
Typanbl aknapaTtTbl KamTaMachl3 eTeqi.
KaTbIpfbIlL KamepacbiHa XbiSbl

Taram carblHFaH Ke3ge HeMece ecik
y3aK yaKbIT allblK TYpFaH ke3ae, nen
Genrici kepceTineai. byn kate emec,
Oyn eckepTy TaFaMm CyblfaH ke3fe
Hemece Ke3 KenreH nepHe bacbinFaHga
XKOMbISYbl KEPEK.

3. KyaTTbl yHemaey nHAMKaTopbI
(amcnnen ewipyni)

OHiMHiH eciri 6ipa3 yaKbIT 60Wibl
alblnMaraH Hemece XabblnmaraH Kesge
KyaT yHemaey yHKLUSChHl aBTOMATThI
TYpAe icke Kocblnaabl xaHe KyaT
yHempaey Genrici (|) kepcertinegi. KyatTbl
yHemzaey dyHKUMsIChI Kocynbl 6onFaHaa,
KyaT yHempey benriciHeH backa
aKkpaHgarbl 6apnblk TaHbanap ewipinyi
Kepek. KyaTTbl yHemaey yHKUUACHI
Kocynbl 6onFaHaa, Ke3 KenreH nepHeHi
Bacy Hemece eciKTi ally KyaT yHemaey
YHKUUACKIH eLlipeni xeHe aucnnenaeri
curHangap kanbinTbl Kyire opanagbl.
KyaTTbl yHEMAEY (DYHKLMSACHI 3aybITTa
6enceHgipineai xxeHe oHbl 6onabipmay
MYMKIH emec.

4. KaTbIpfbill KaMepaHbIH
TeMnepaTtypacblH OpHaTy NepHeci
TemnepaTtypa napameTpi cankbiHAATKbILL
Kamepach! YLLiH xacarnfaH. [NepHeHi (

E ) 6acy KaTbIpfblll KaMepacbIHAarbl
TemnepartypaHbl -18,-20-,22,-24
Llenbcun geHreiiHe opHaTagbl.
5.UicTi xxor0 moayniHiH nepHeci

WicTi ot MyMKIHAIrH Kocy/eLwipy yLUiH
OCbl NepHeHi 3 cekyHA 6ackIn TypbIHpI3.
MepHeperi (§Ps) LED wambl kocbinagpl
XKBHE MICTi K0 MYMKIHZIr Kocblnagpl.

ToHa3bITKbIW / NanganaHyLubl
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©OHimAai nanpanany

MyMKiHIK KOCbINFaH Ke3ae, MICTi )Xot
Moayni Mesringi Typae XyMbic icTeng,.
6.CankblHOaTy KaMepacbIHbIH
TemnepaTypacblH OpHaTy NepHeci
ToHa3bITKbIL KamMepacbIHbIH
TemnepaTypacbiH OpHaTyFa MyMKIHAIK
Oepegj (-cﬁ)). lMepHeHi 6acy TOHa3bITKbILL
KamepacblHAarbl TeMnepaTtypaHsbl 2,4,6,8
*oeHe Llenbcunin geHreniHe opHatagbl.

7. CankbiHAaTy KamepacbiH OLUIPY
(Aemanbic) ®yHKUUA nepHeC
Oemanbic hyHKUUACHIH ()’ﬁ]sm) KOCY YLLiH
TYAMeHI 3 cekyHA 6acbin TypbIHbI3.
Jdemanbic pexxuMi icke Kocblnaabl xxaHe
Tynmeneri XKW xaHagbl. CankpiHaaTy
kamepachbl bencengi cankeiHoaTy
PYHKUNACBIH OpbiHaamanasl. byn
dYHKUNSA iCKe KOCbIfnFaH Kesae a3sblk-
TYNIKTi TOHA3bITKbILL KaMmepacbiHAa
caktayra 6onmangbl. Kanran 6eniktep
fenrineHreH Temnepatypanapfa ceikec
cankblHOaTyabl Xanfactelpagbl. byn
PYHKUMAHBI TOKTaTY YLUIH TYWMEHi 3
CEKyHJ iWiHae kanTa 6acbiHpI3.
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6.3 KekeHicTepre apHanfaH
KOHTeMHepAaeri binFanabl
6akbinay (EverFresh+)

(Kocbimwia)

KekeHicTepre apHanfaH KOHTeNHepaeri
binFanabl 6akbinay apkacbiHaa KekeHicTep
MeH XeMicTepai TaMalla binFanabinbIK
XaroanbiHAa y3aK yakbIT caktayra bonagpl.
KekeHicTepre apHanfaH KOHTeNHepAiH
angbiHaa 3 onuusicel 6ap binFangpl

peTTey XyMeci apKbirbl Ci3 cakTanatbiH
a3blK-Tynikke conkec 6eniMHiH iwingeri
bINFanabinbIKTbl 6ackapa anacbl3. Tek
KeKeHiCTepai cakTaraH Ke3fie KeKeHic
HYCKacCblH, TEK XXeMiCTepai cakTaraH

Kesge XeMiCcTep HYCKacbIH XaHe apanac
TaraMmaapabl CakTafaHaa apanac HyckacblH
TaH4ay apKbinbl Taramaapasl caktayapl
YCbIHAMbI3.

A3bIK-TYNIKTiH )XapaMAablnblK Mep3iMiH
y3apTy XaHe binFanabl 6akbinay xyeciH
XaKcblpak naganaHy yLUiH KekeHicTep MeH
XemicTepgi kanwblkTapaa cakramayabl
yCblHaMbI3. [1NacTukanelk nakeTrepae
caKTacaHpl3, KeKeHiCTep Te3 Lipin keTesi.
Ocipece, kusp MeH bpokkonuai xabblk
KanwblkTapaa caktamaybl yCbiHaMbl3.
Backa kekeHiCTepMEH xaHacy KaxeT eMec
Xargannapga rurueHa TyprbicbiHaH Genrini
6ip keyekTiniri 6ap Karas CUSIKTbI opaybiLL
MaTepvangapbiH nanganaHblHbI3.

lMnacTtuk nakeTTepae caktacaHbls,
KeKeHicTep Te3 LWipin KeTeq,.

AnmypT, epik, LWWabaansl xaHe acipece
anva CusIKTbl STUINEH rasbl Xofapbl
BonatblH xemicTepai 6acka kekeHicTep MeH
XemictepmeH Bip kekeHicTepre apHasnfFaH

KOHTelHepiHe canMaHbI3. byn xemictepaeH

LUbIFATBIH 3TUMEH ra3bl backa KekeHicTep
MEH XeMicTepaiH, Tesipek nicin, Kbicka
Mep3imae LWipin KeTyiHe aKenyi MyMKiH.

6.4 Kek xapbik/HarvestFresh
(Kocbimwia)

Kek xapbIK yLUiH,

Keringip »kapblKneH XapblKTaHabIpblifaH
TOHA3bITKbILUTApAA CaKTarnfaH
KOKEeHICTep MeH >XXeMiCTep KoK XapblK
TOJKbIH Y3bIHAIFbIHBIH, @CEPi apKbisibl
¢oToCMHTE3aEYAI XanFacTblpagbl XXoHe
C [oopyMeHiHiH AeHreniH cakrangpl.

HarvestFresh ywiH,

HarvestFresh TexHonoruscel
GoMbIHLLIA »KapblKTaHObIPbISFaH
TOHa3bITKbILUTAPbIHAA CaKTanfaH
KOKOHICTEP MEH XXEMICTEP KYHHIH
LMKITIHE YKCaNTbIH KK, »acbin,
KbI3blJ1, alLbIK XXOHE KapaHfbl UMKNAep
apkacbiHaa aspymeHaepai (A xoHe

C nepyMeHaepi) y3ak yakpIT Gowibl
cakTtanasbl.

HarvestFresh TexHonorusicblHa conkec
TOHA3bITKbILUTLIH, €CIri KapaHfFblaa
albIniFaHaa, ci3aiH TOHa3bITKbIWbIHBI3
MYHbI aBTOMaTTbl TYPAE ce3efi XXoHe
ciare bliHFannbl 60ny yLiH CaMKeciHLwe
KOK, >XacCblfl HEMeCe Kbi3blf lWaMaapabliH
GipiH kocaabl. TOHA3LITKLILTHIH

€CiriH >xankaH Kke3ae KapaHfbl ke3eH
Xarnfacagbl, ocblnaniua on KyH4isri
LMKIAIH TYHI Ke3eHiH KepceTeai.

ToHa3bITKbIW / NanganaHyLubl
HyCKaynblIfbl
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6.5 UNicke kapcbl moaynb

(FreshGuard)

(Byn dyHKUUA KOCbIMLLA)

Wicke kapcbl MOAYMNb TOHA3LITKBILITHIH
ilwiHae nanga 6onaTtblH MicTepai CblpTKbI
BeTke xeTnec OypbIH Xoaabl. BanfbiH
asbIK-TyMiK yLWiH apHanfaH GeniriHiy
TebeciHae opHanackaH 6yn moaynb
XafbIMCbI3 nicTepai keTipeni, byn kesae
aya wic cyarici apkblnbl 6enceHgi Typae
©Tin, Ccy3inreH aya kantagaH xxaHa
Taram GenimiHe xibepineni. Ocbinanwa,
TOHa3bITKbIL iWiHAE a3bIK-TYNIKTI cakTay
KesiHge nanga 6onybl MyMKiH >XaFbIMCbI3
nictep cblpTKbl OeTke xeTnec bypbiH
KopLUaFaH opTajaH >onblnaapl.

Byn dyHKkuns mogyne iwiHge
opHanackaH xengetkiw, XKL xeHe

uic cyasrici apkbinbl xxy3ere acagbl. MicTi
KopfFay Moayni apacbiH4a aBToMaTThbl
TYPAE KOCbINybl KepeK. KypbInfbl )KyMbIC
icTen TypfaH Kesge GanfblH a3bIK-TyMiK
OeniriHiH, eciri awbinca, XenaeTkill
yaKbITLLa TOKTanAbl )XoHe ecCik >kabbinFaH
Ke3[e XXYMbICbIH XanfacTblpagbl.
OneKkTp KyaTbl ©LWin KanfaH xarfganaa,
KyaT KannblHa KenTipinreHae nicke
KapCbl MOAYIb XYMbIC icTer bacTtangbl.
Aknapar: OpTypni TaramgapapbiH

nici apanackaHga navga donatbiH
XafbIMCbI3 WiCTepAaiH anabiH any yLiH
ipiMLLUIK, 38NTYH XoHe genvkartectep
CUSIKTbI XOLU WiCTi Taramaapabl
KanTamMaza XoHe Kaknakrapbl >Kabblk
Kynge cakrayabl ycbiHaMbl3. backa
cakTanaTtbliH TaramgapablH Kayinciagiri
YLLIiH YKeHe XaFbIMCbI3 nicTepain angbiH
any ywiH TOHa3bITKbIWTaH Oy3bifFaH
[en onnanTblH Ke3 KernreH Taramapbl
MYMKiHAiriHWe Tesipek anbin Tactayabl
YCbIHAMBbI3.
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6.6 My3 wenek

(Byn ¢dyHKUMA KocbiMLia)

My3 wenek TOHa3bITKbIWTaH My3abl
anyabl xXeHingeteni.

My3 weneriH nanganaHy

1. KaTblpfbllwTaH My3 LWeneriH anbiHpbI3.
2. My3 weneriH CyMeH TONTbIPbIHbI3.

3. Mys weneriH KaTblpfFbill KaMmepara
canbliHpbI3. My3 WiamameH eki caraTTaH
KeWniH aanbiH bonaabl.

4. KaTtbipfbiwiTaH Bip wenek my3 anbiHbI3
Aa, KongaHaTblH yCTafblLKa con
€HKENTIHI3. My3 KongaHaTbIH yCTarbiLKa
OHal Kymbinagbl.

6.7 My3 xacafbliL

(Byn ¢dyHKUMA KocbiMLIA)

My3 »xacafbllL TOHA3bITKbILUTAH My3abl
anypabl xeHingeten.

My3 werneriH nanganany

1. Cy bIAbICbIH CanKbIHAATKbILL
OeniMiHeH anbin TacTaHbI3.

2. My3 blgbICblH CyMEH TONTbIPbIHbI3.
3. Cy blabICbiH OpPHbIHA OpPHATbIHbI3.
AnFaLuKkbl My3 KaTblpfbilUTaFbl My3
Xacarbll cepeciHae wamamMeH 4
caraTTaH KeniH ganbliH 6onagpl.

(i
(5]

6.8 CyT eHimaepiHe apHanfaH
6enim (cankbiHAATKbILW)
(Byn ¢yHKUMA KocbIiMLIA)
«CyT eHimAaepiHiH 6enimi (TOHA3bITKbILL
KoMMachl)» TOHa3bITKbILL kKaMmepacbiHa
KaparaHaa TeMeHipek TeMnepaTtypaHbl
KkamTamachbI3 eteqi. byn 6enimai
TOMEHIpeK cakTay TeMmneparypachbIH
KaXXeT eTeTiH AenvkatecTtepai (canamu,
LUYXbIK, CYT ©HiMaepi, T.6.) Hemece
aepey TyTblHyFa apHanfaH eT, Tayblk
Hemece GanblK eHiMAepiH cakTay YLUiH
navganaHbiHbI3. bByn Genimae xxemictep
MEH KOKeHiCTepai cakTamaHbI3.

Cy blAbICbIH TONTbIPFaH
Kkesge wamameH 60-70 my3
TekwwenepiH anyra 6onaabl.

Cy blabICbiHAaFbI cyapbl 2-3
anTagaH y3apTnan aybICTbIpy
Kepek.

ToHa3bITKbIW / NanganaHyLubl
HyCKaynblIfbl
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6.9 KekeHicTepre apHanfaH
KOHTenHep
KekeHicTepre apHanfaH TOHA3bITKbILL
KOHTEWHEp binFangbl cakray apKbisbl
KekeHicTepai 6anfblH yCcTayFa apHasnfaH.
Ocbl MakcaTTa KeKeHiIC KOHTENHEpPIHAE
CYbIK ayaHblH >anmnbl anHasnbIMbl
aptagbl. KekeHictep MeH xemictepgi
ocbl 6enimae cakTaHbi3. ¥3arbipak
cakTay YLUiH Xacblf >anblpaKTbl
KOKeHiCTep MeH xemictepgi 6enek
YCTaHpbI3.

6.10 KekeHicTepre apHanfaH
KOHTenHep Benriw

JTuneH cyarici

OTUNEH yCTarbiLW CY3ri KOKeHicTepre
apHarnfaH KOHTenHepaeri XXemictep MeH
KekeHicTepaeH nanga 6onartbiH 3TUNEH
rasbl MEH >afbIMCbI3 MicTepai KeTipyre
Kemekrece[i.

KekeHic GenriwiHiH apkacbliHAa 3TUNEH
rasblH ken 6eneTiH anmypT, epik, Wwabaansbl
XX8He acipece anma cusiKTbl Xemictepai
©3re KeKeHICTep MeH xemictepaeH benek
Oip kekeHicTepre apHarnfaH KOHTelHepae
caktayra bonagpl.

Byn xewmictepaeH 6eniHeTiH aTnNeH
rasbl backa kekeHicTep MeH eMicTepaiH
Tes nicin, Kbicka Mep3iMae LWipin KeTyiHe
cebenkep 60nybl MyMKiH.

Byn dyHKUMSIHBIH apkacbiHaa 6anfbiH
eHiMAepAai XXeHe acipece aTUIeH rasbiHa
cesimTan Xacbln KeKkeHicTepai y3ak
yakbIT OanfbiH cakTan anachbis.

OTuneH rasbiHa cesimTan eHiMaepai
GenriwneH GeniHreH GenikTepain,

OipiHe »kaHe 3TUNEH rasblH WbiFapaTbliH
eHimaepai ekiHwi 6enikte cakray
apkbInbl 8HIMAepai y3akK yakbIT cakTayfra
6onagpl.

OTuUneH rasbiH LWbiFapaTbiH 6HiMaep
YKOHe 3TUIeH rasbliHa cesiMmTan eHimaep
TeMeHae KepCeTinreH.

3TuneH rasbiH
3OTuneH rasbliHa

LWblFapaTbIH . :

, cesiMTan eHimaep
eHimaep
Anma, BarnfbIH Kacbln KekeHicTep
anmypr, epik, (Mbicanbl, canar,
wabgansl, aKKENKEH), KynnbiHa,
HEKTapWH, LUKE, Ky3iM, anenbCuH,

aBokago, KUBW,
anxopsl, iHXip,
anBa, Kbl3aHak

MaHZapuH, aHaHac,
KbI3bII LLKE, TIMMOH,

Kusip, Gpokkonu, Bypbi,
GaknaxaH, 6amns, LiyKKUHU

6.11 3TuneH cy3riciH Tazanay
OTWNMEH Cy3riciH XbinbiHa 6ip peT
Tasanay Kepek.

Cyari kaknafrblH CypeTTe KepceTinreHaemn
XOFapbl kapan TapTy apKbifbl 9TUMEH
CY3riCiH anblHpI3.

OTUNEH Cy3riCiH KyH CayneciHiH acTbliHAa

]
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6ip kyH kanabipbiHel3 Ocbinaniua cisgix
CY3riHi3 TazanaHagb!.

CyariHi OpHbIHa canbin, YCTiHM KaKnakTbl
XabbIHbI3.

CyariHiH, TimainiriH 6apbiHLLa Ken
KaMTaMachbl3 ETY KOHE OHbIH, eHIMAIMIriH
cakTay YLUiH MauMeH XaHe yKkcac
CYMbIKTbIKTApAbIH, CY X8HE XYFbILL 3aTTap
CUSAKTbI MaTepuangapablH TMin KeTyiHeH
aynak 6onblHpI3. MyHaam xaHacy opbIH anfaH
Xafaanaa, CysriHi )aHacblHa aybICTbIpY YLUIiH
Kbl3MET KepCeTy opTanbifbiHa XabapnacbiHpl3.

6.12 KekeHicTepre apHanfaH

KOHTenHep Genriwi
KekeHicTepre apHanfaH KOHTeHep
BenriwiHaeri Tasa aya caHblnaynapbliHbIH
BitenyiH Bonabipmay yLWiH OHbI Tasa, Kyprak
WwybepekneH xyieni Typae CypTin TypblIHbI3.
BenriwuTi xyy kaxeT 60nca, apkallaH Cy3riHi
GenriluTeH anbin TacTaHbl3.

ECKEPTY: Aya aviHanbIMbIH
KaMmTamachbI3 eTy YLUiH

Cy3ri anHanacblHaarbl
caHblnaynapbiHbIH
OiTenmereHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.
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HyCKaynblIfbl



©OHimAai nanpanany

6.13 Cy GypkafFbiH KOngaHy
(Byn dyHKUMA KOCbIMLUA)

6.14 Cy OypKafblHbIH CYy
KOHTEMHepPiH TONTbIpYy
Cy KOHTEMHEPIHIH, KaKnaFblH CypeTTe

(i

BypkakTaH anblHFaH anfaLlkpl

GipHeLue LWbIHbI Cy 8AeTTe Xbifbl

6onagbl.

(i

Erep cy 6ypkarbl y3akK yakbIT G0kl
KonaaHblniMaca, Tasa cy any yiiH

OipHeLle LWbIHbI Cyabl >XONbIHbI3.

—_

.Cy OypkafbIHbIH WiHTiperiH cTakaHMeH

uTepiHis. Kymcak nnactuk ctakaHbl
navganaHcaHbl3, NiHTIpeKTi

KomnblHbI3GEH UTepy oHalibipak Gonagbl.

2.CtakaHAabl KaxeTiHWe CyMeH
TONTbIPFAH COH, UIHTIPEKTI >iOepiHi3.

0666688
—

TypbIn.

KepceTinreHaen awbiHbI3. Tasa aybl3
CYMeH TONTbIpbiHbI3. KaknakTbl >kabbiHbI3.

6.15 Cy KoHTeMHepiH Ta3anay
Ecikreri cepenepgiH iwiHgeri cy
KOHTENHEPIH anbin TacTaHbI3.

EcikTeri copeHi eki xafblHaH ycTan

Cy KOHTeNHepiH eki xafblHaH ycTan, 45°

OypblILLNEH LUELLiHi3.

Cy KOHTeNHepiHiH KakKnafbIH LweLlin,
TasanaHpl3.

VAN

BypkakTaH LWbiFaTbIH Cy
afblHbIHbIH, MerLLEepi UIHTIpeKke
TYCIpINeTiH KbiCbiMFa
6avinaHbicTbl. Cy Tacbin
KeTneyi yLiH CTakaHbIHbI3Aarbl/
blObICbIHBI3OaFbl CY AEHrewi
kebenreH canblH UiHTIpeKke
TYCKEH KbICbIMAbl aKbIPbIH
©ocaTtbiHpbI3. MiHTipekTi asgan
6accaHbI3, cy TaMLWbInanabl;
Oy KanbINTbl XarFganm xXaHe
Oyn akaynblk emec.

Cy KOHTEeWHepIH cy wymeriHae
navganaHyfra >xapamanTbIH
XEMIC LUbIPbIHbIMEH, ra3abl
CyCblHOApMEH, ankoronbaik
CyCblHOapMeH HeMece Ke3
KenreH 6acka CyMbIKTbIKTApMeEH
TonTbipMaHpbI3. OcbiHaan
CYWbIKTbIKTApAbl KONAaaHy cy
OypKaFblHbIH aKayrbIfblHA XoHEe
KannblHa KENMEeNTIH 3aKbIMHbIH
ceb6ebi bonybl MyMKiH. BypkakTbl
OCbIHaW XXONMEH KongaHy
Keningik iwiHe kipmengi. CycbiH
/ cyMbIKTbIKTapaarbl XMMUSATbIK
3aTTap MeH KocbinbiMaap cy
KOHTEeNHepiH 3aKbiMaaybl MYMKiH.

A\

Cy KOHTeWHepi xaHe cy
OypKarbiHbIH KOMMOHEHTTEPIH
bIAbIC XYFbILUTapAA XyyFa
oonmangbl.

22/32KZ

ToHa3bITKbILW / NanganaHyLubl

HYCKay-nblfbl




©OHimMAai nampanany

6.16 Cy OypKafblHbIH CYy
KOHTEeMUHEepiH TONTbIpY
Cy blabICbIH TONTLIPY pe3epByapbl eCik

COpECiHiH iWwiHae.

1. Pe3sepByapabIH KaknarblH albiHbI3.
2. PesepByapabl Tasza aybl3 CyMeH

TONTbIPbIHbI3.

0
—
.
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3. ToHA3bITKbILWTbIH, KaKnafblH KaOblHbI3.

(i

Cy KOHTEWHEpIH cy
WwymeriHae nanganadyra
XXapamanTbIH XeMmic
LWbIPbIHbIMEH, rasapl
CyCbIHOAPMEH, ankoronbaik
CyCblHAapMeH HeMece

Ke3 KenreH backa
CYWbIKTbIKTApMEH
TonThipMaHbI3. OcbiHaan
CYWbIKTbIKTapAbl KornaaHy cy
OypKaFbIHbIH akayrnbifbiHa
XXOHEe KanmnblHa KENMENTiH
3aKbIMHbIH, cebebi 6onybl
MYMKiH. BypKakTbl ocbiHAaWn
XKONMMEH KornaaHy keningik
iwiHe kipmengi. CycblH /
CYMbIKTbIKTapAaFbl XUMUSITIbIK
3aTTap MeH KocblfbiMaap
CY KOHTENHepiH 3aKkbimaaybl
MYMKIH.

(i

Tek ayblI3 CybIH
narnganaHbiHbi3.

(i)

Cy blAbICbIHbIH,
CbIibIMAbIfbIFblI 3 NINTP, odaH
apTbIK TONTbIPMaHbI3.

6.17 Cy biAbICbIH Ta3anay
1. Ecikteri cepenepaiH iwingeri cy
KOHTEMHEPIH anbin TacTaHpbI3.

2. EcikTeri cepeHi eki xafblHaH ycTan
TypbIn.

6.18 Tamwbl Hayachbl

5¥pKanILIJTaH TaMuWblafaH Cy Hayafa
XuHanbin Kanagsbl.

CypeTTe KepceTinreHaemn nnacTuK Cy3riHi

alblHbI3.

XXuHanfaH cyabl KypFak )eHe Tasa
WwybepeKneH CypTiHi3.

3. Cy KOHTENHepIH eKi XafblHaH ycTan,
45° GypblLLUNEH LUELLiHj3.
4 . KaknakTbl anblHbl3 )X8He CY blAbICbIH
TasanaHpl3.

(i

Cy KOHTEeWHepi XaHe cy
HypkaFbIHbIH KOMNOHEHTTEPIH
bIABIC XYFbILUTApAA XyyFa
oonmangpl.
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6 19 BanfbIH eHimaepai my3aary
My3sgnaTbinatelH Taramabl canygaH 24 carat
BypbiH «Kbingam My3gaty» TyimeciH 6acy
apKbIMbl XKblngam My3aaty QYHKUUSACHIH
KOCbIHbI3.

e TyiMeHi DackaHHaH keWiH 24 caraTTaH KeliH
bICTbIK TafaMzbl OHIMHIH LbIHbI COpeciHe
KOMbIHBI3.

* Xbingam my3gaty (yHKumMsckl 52 cafaTTaH
keWiH aBTOMaTTbl TYpae eLuesi.

* bBip yakbITTa ken Menwiepgeri Taramzabl
My3aaTyFa TbipbiCnaHpI3. 24 cafar iliHge
Byn eHim Typ xancsipMacsiHga «Myagaty
CbINbIMIbINbIFbI ... KI/24 caFaT» gen
KOPCETINreH TaramMHbIH MakcuMangbl
MenLepiH My3aaTybl MyMKiH. XKanckipmaga
KepCeTiNreHHeH apThlK epireH/ xaHa Tafamapl
KOHO bIHFalChI3ablK TyAblpagbl.

» EpireH Tarampbl eHiMre casnfaHia, OHbIH
My3AaTblfFaH TaFaMMEH XaHacyblHaH aynak
60onbIHbI3.

e TamakTapabl 6anfbiH kesiHae KaTbipy
KaTbIpFblLlL BenimMiHae cakTay yakbITbIH
y3apTagbl.

» Tamakrapabl aya eTkis6elTiH nakeTTepre
OpaHbI3 XaHe aya eTki30eNTiHAel KabbIHbI3.

e KaTbIpfbllLka canman Typbin TamakTapgbl
opaHpI3. [lacTypni opama KaFasblHblH OPHbIHA
KaTbIPFbILL YCTaFbILUTAPbIH, (DOMbraHbl XeHe
bInFan eTKi30enTiH karasabl, NNACTUK NAKETTI
Hemece ykcac opama matepuangapbiH
naiganaHbiHbI3.

¢ Katblpy angbiHaa opamara KyHzi xasy
apKbinbl 8p Tamak nakeTiH 6enrinewis. byn
KaTbIPFbILUTHI aliKaH CaiblH 8p NaKETTiH
GanfblHAbIFbIH aHbIKTayFa MyMKIHAIK
Bepepi. bipiHLi nanganaHy ywwiH eptepek
TamakTapabl angblHaa CakTaHb3.

o KaTtblpblnFaH TamakTapabl epiTyAeH KeliH
GipoeH nanpganaHy Kepek xoHe kanTagaH
KaTbipMay Kepex.

» TamakTbIH ynkeH mMenwuepnepiH bipoeH

KaTblpMaHbI3.
KaTbipfbiw CankblHAAaTKbILW
TemnepaTtypachblH | TeMnepaTypacbIH Tonbifbipak;:
opHaty opHarty
-18°C 4°C Byn agenki, ycbiHbINATbIH NapameTp.
Byn napametpnep 30°C-taH acaTtbiH
32{52 Hemece 4°C KgpLLIaFgH opra TgmnepaTypanapuHa
yCbIHbINaabl.
A3bIK-TYNIKTi KbICKa YaKbIT iLliHAE
YKbingam KaTbipy 4°C MY3/aTKbIHbI3 KenreH kesae
nangananbiHbI3. MNMpouecc askTanfaHHaH
KEWiH eHiM e3 KannblHa Keneqi.
Byn napameTtpnepai KkopLuaraH opta
S TemMmnepatypacbiHa HEMECE ECIKTi XMui
E;;i.i.:;ggie 2°C aLIJy.Fa.pGaV)IIJEI).aITIbIF)TbI cankblHOATKbILL
Oenimi XXeTkinikTi cankbliH eMec aen
ornacaHbli3 navaanaHbiHbI3.

6.20 My3patbinFaH eHimaepai
KaTbIpFbilTa CaKTay
OOMbIHLIA KeHecTep
benimai kemiHge -18°C MaHiHe opHaTy Kepek.
1. Epyai Gongbipmay yLwiH TamakTapabl
KaTbIPFbILLKa MYMKIHAIMHLIE Te3 KOMbIHbI3.
2. My3gaty angbiHaa OHbIH Xapamabirblk
Mep3iMi eTiN KETNEreHiHe K3 XeTKisy YLLiH

kanTamagarbl «Kapamabinblk Mep3iMiH»
TEKCEPIH3.

3. TafaMHbIH KanTamachIHbIH
3aKbIMIanMaraHblHa K83 XKETKI3iHi3.

ToHa3bITKbIW / NanganaHyLubl
HyCKaynblIfbl
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©OHimAai nanpanany

6.21 TepeH KaTbIpFbiw OenikTepi

|IEC 62552 cTaHpapTTapbiHa comkec 25°C 6enme
TemnepaTtypacbiHAa KaTbIpFbill KamMepaHbIH
apbip 100 nuTp kenemi ywiH 24 carart iwiHae
-18°C Hemece ofjaH TemeH Temnepatypaga 4,5
Kr Taramabl My3aaTy MyMKiHAiri Bonybl Kepex.
TamakTapabl Tek -18°C Hemece ogaH TeMeH
TemMnepatypaga y3ak yakbIT 601kl cakTayra
6onaabl.

TamakTapgp! annap boiibl 6anfbiH cakTayra
Gonagel (18°C Hemece ofaH TeMeH
Temnepatypanapga TepeH KaTbIpFbiLLTa).
lwiHapa epyai 6bonabipmay YLWiH KaTbipbinaTblH
TaMakTap iLiHAeri KaTblpbIinbin KOMbIFaH
Tamakka TUMeYi Kepex.

KaTbipbinFaH kyiige cakray yakbITblH y3apTy
YLUIH KeKeHiCTepai KalHaTbIHbI3 XaHe Cyabl
Cy3iHi3. Cy3y aHe KaTbIpFbilLKa KOAaH KeuiH
TamakTbl aya eTKi3belTiH opamanapfa canblHbI3.
baHaHpap, Kbl3aHakTap, natyk, 6angbipkex,
KaiHaTbINFaH XyMbIpTKanap, kapTonTap aHe
yKcac TamakTapabl katbipMay kepek. byn taram
Lipin KeTce, TeK Taramablk KYHObINbIKTAP MEH
TaramablK kacueTTtepre Tepic acep etegi. Wipik
afam feHcaynblfbiHa Kayin TeHAIPETiHI co3ci3.

6.22TamakTbl OpHanacTbipy

op Typni
KaTblpblsiFaH

KaTbIpFblLLl
BenimiHiH TamakTap, COHbIH
cepernepi iwiHae, et, 6anbIk,

banmysgak,
KekeHicTep, T.6.

KyMblpanapgarbl,
KaKnakThbl
TopernKeaeri
)KOHe KaKnakThbl
blabICTapAarbl
Tamak,
XyMbIpTKanap
(kaknakThbl
blObICTafbl)

CankblHAaTKbILL
OeniMiHiH,
cepenepi

LLlaFbIH kaHe
oparfaH Tamak
Hemece CycblHaap

CankblHaaTKbIL
Genimi eciriHiH
cepenepi

KekeHicTepre
apHarfaH
KOHTENHEepP

Kemictep meH
KeKeHicTep

OenvkatecTep
(TaHfbI ac, Kbicka
yakpITTa TYTbIHY
Kepek eT eHimaepi)

6.23 Ecik awbiny gaobinbl

(Byn dyHKUMA KOCbIMLIA)

OHim eciri 1,5 MuHYT Boilbl aLwbIK Karnca,
AblObICTBIK 4abbin ecTineqi. [blbbicTbIK Aabbin
€CiK xabblInFaHaa Hemece aucnnenaeri kes
kenreH TyimeHi (6ap 6onca) TokTangs!.

BanfblH Tamak
enimi

6.24 XXapbIKTaHabIpy WaMbl

lwki wampaa LED TypiHgeri wam
naiaanadbinagbl. Ockl Wamaa Kes KenreH
macenenep Gonca, exineTTi cepeucke
xabapnacblHpl3.

Byn Kypbinfblga KongaHelnarbiH Wwam(-gap-)
Obl YAZI XapbIKTaHOBIpY YLLiH nanaanaHy
MYMKiH eMec. byn Wwamppl nanganaHy makcarbl
nanganaHyLbira Taramabl TOHA3bITKbILIKA/
KaTbIpFbILUKA Kayinci3 aHe biHFanmbl
OpHanacTblpyra kemekTecy Gonbin Tabbinagpi.
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TexHUMKanNbIK KbI3MET KepceTy XXaHe Tasanay

ECKEPTY: AngbimeH
«Kayincisgik Hyckaynapbi»

6eniMiH oKbIHbI3!

ECKEPTY: ToHa3bITKbILLITHI
Taszanamac GypbIHOHbI 3MeKTp

XeniciHeH axblpaTbIHbI3.

» OHimMai Tazanay yLWiH eTkip Hemece
KbIpFbILW Kypanaapabl nanganaH6aHp!s.
TypMBICTbIK Tasanarbiutap, cabblH,
XyFbILW 3aTTap, ras, 6eH3uH, cnmpr,
Banaybi3 xeHe T.6. cekingi 3aTTapgpl
nanganaHoaHbI3.

*  OHIMHIH apTKbl XaFblHAaFbl
XengeTkil TopaaH LwaHabl XbifbiHa
KeMiHae Gip peT (kaknarbliH alunan)
anbin TacTay kepek. Tazanayabl Kypfak
wybepekneH xacay Kepek.

Cy 6ypkarbl / My3 Xacarbllbl 6ap
oHiMAaep yLwiH

+ Cy blabICbIHAAFLI Cy 2-3 anTa TypbIn
Kanca, OHbl aybICTbIpY Kepex.

*Cy bigbICbl MeH cy Oypkafbill 6enikTepiH
bIAbIC XYFbILI MaluMHanapga xyyra
6onmanabi.

+ Cypga Gip wan kacbIk

KkapboHaTTbl epiTiHi3. LLlyGepekTi

cyda binfFangaHablpbin, ChifblHbI3.
KypbInfFbiHbl OCbl LLYGEPEKNEH CYPTIHi3
XXOHE MYKUSAT KeNnTipiHi3.

+ LamHbIH Kaknafbl MeH 6acka anekTp
OenikTepiHeH cyapbl aynak yCTaHpl3.

» EcikTi gbIMKbIN WyGepekneH
TasanaHbl3. Ecik neH kopnyc cepenepiH
any ywiH iwiH 6ocatbiHbI3. Ecik
cepenepiH Xorapblfa keTepy apKbinbl
anbiHbI3. Cepenepai TazanaHbI3 xaHe
KenTipiHi3, codaH KeuiH XofapblaaH
CbIPFbITY apKblfibl OpHbIHA KanTa
OeKiTiHj3.

*  OHIMHIH CbIpTKbI BeTiHAE XaHe
xpomaanfaH 6eniktepiHae xnopnbl
cyObl HeMece Tasanay KypangapbiH
KorngaHbaHpl3. Xrnop MyHaam metann
BeTTepae TOT Tyabipagbl.

* TMnacTtukanblK 6eniKTiH,
nedopmaumsceiH 6onabipmay xaHe
OenikTeri i3gepai KeTipy yLWiH eTKip
HeMece Kaxak Kypangapabl, cabbiH,
TYPMbICTbIK Ta3anay KypangapbiH,
XyFblLW 3aTTapabl, rasgbl, 6eH3nHAI,

nak Hemece yKcac 3atTapabl
nanganaHbaHbI3. Tasanay yLwiH

XbINbl CYy MEH XyMcak LwybepekTi
nanganaHblHbI3, codaH KeWniH OHbl
KypFaTbiHbI3.

+ My3agaTyra Kapcbl YHKUUACHI KOK
OHIMIEep YLUIH KaTbIPFbILL KamepaHbIH,
apTKbl XafblHAA Cy TamLUbInapbl MeH
caycakTaWn kKanblH My3 nanga oonybl
MYMKiH. Marnapgpbl Hemece ykcac
mMaTepuangapMeH TaszanaMaHbl3 XXoHe
onapabl elkallaH KonaaHbaHp3.

*  OHIMHIH CbIpPTbIH Tasanay yLiH can
cyraHfFaH MUKPOTarLbIKTbl MaTaHbl
narganaHbiHbI3. ['ybkanap xaHe
6acka Tasanay wybepekTepi cbizaTTap
TyObIPYbl MYMKIH.

* OHIMHIH iWiH Tazanay kesiHae
Gapnblk anbiHGansl KypamaacTtapabl
Tasanay yLwiH 6yn KOMMNoHeHTTepaj
cabblH, cy XXoHe KapOOoHaTTbIH
XXyYMcak epiTiHAICIMEH LLanbIHbI3.
MyKnaT xybIn, KypFaTbiHbI3. CyablH
XapbIKTaHAbIpy OenikTepiHe

XoHe 6ackapy naHeniHe Terinyi
GonabipMaHpI3.

CAK BOINbIHbI3:

Kes kenreH iLuki 6eTke
CipKe CyblH, biCKblnay
CMUpPTIH Hemece backa
CANpT HerisiHaeri Tazanay
KypangapbiH KongaHbaHbI3.

7.1 Tor 6acnanTbiH 6bonaTtTaH
)KacasnfaH CbIpTKbl OeTTep
ToTt 6acnanTblH OonaTTaH XacanfaH
KaXkaK eMec TasanarbILThl
navaanaHbiHbI3 XOHE XXyMmcak,
TanLLIbIKCbI3 LLYOepeKNneH XafblHbI3.
KeinTbipaty ywiH 6eTTi cyFa manbiHFaH
MUKPOTanLWbIKTbI LIyOepekneH akblpbiH
CYPTIiHI3 X8He KypfaK >KblTblpaTaTblH
KyOepi kongaHblHbI3. ©pKallaH ToT
OacnanTblH bonaTTaH xacanfaH
TanlbIKTapabl YCTaHbIHbI3.

7.2 WbIHbI ecikTepi 6ap
eHiMmpepai Tazanay

LWbIHbIAaH KOpFaHbILL MNEeHKaChIH

anbiHpI3.

LWbIHbI GeTiHAe abbiH 6ap. byn xabbiH

AakTtapablH nanga 6onybiH asanTagbl

ToHa3bITKbIW / NanganaHyLubl
HyCKaynblIfbl
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TexXHUKanbIK KbI3MET KOPCEeTY XoHe Ta3anay

XeHe nanga 6onfaH aakrapabl XeHe
Kipai oHan Tasanayra MyMKiHA ik Gepegi.
XKabblHMeH KopFanmaraH LWbIHbI

aKTac, MMHepangbl Ty3aap, xaHbaraH
KeMipcyTekTep, MeTarn okcuarepi
)XOHEe CUNNKOHOAP CUSIKTbI OpraHuKasblK
Hemece BenopraHvkanblk aya MeH

Cy HerigiHgeri nacrayLubl 3aTTapiblH
TYpPakKTbl 8cepiHe yLiblpaybl MYMKiH,
Oy KbICKa yaKbIT ilWiHAE TYC e3repyiHe
XoHe hmauKanblk 3aksiMaaHyabl oHaw
TyabIpybl MyMKiH. LUbIHbIHLI YHEMI
Taszanan TypfaHblHa KapamacTaH, Tasa
ycTay eTe KUbIH, TiNTi MyMKiH emec.
HaTumxecinge arHekTiH Mengipniri MeH
CbIPTKbl TYpi Hawapnangsl. KatTbl kaHe
Kakak Tasanay afictepi MeH eHimaepi
Oyn KeMmicTiKTepai ogaH api KyLlewnTin,
TO3yabl Te3aeTesi.

KanbinTbl Tazanay npovlecTepi yLiH
*CiNTiNi eMec xaHe arpeccuBTi EMEeC Cy
Herisingeri TasapTKbIlWTapabl nanganany
Kepekx.

Byn abblHHBIH KbI3BMET €Ty Mep3iMiH
y3apTy YLUiH Ta3anay kesiHge cinTini
Hemece Koppo3usnbIk 3aTTapabl
nanganaHoaHpl3.

W bIHbINApAbIH, COKKbIFa KOHE CbIHyFa
Te3iMAiniriH apTTbipy YLWUiH LWbIHLIKTLIPY
npoLeci konaaHbinagsbl.

KocbiMLia cakTbIK LWapackl peTiHae,
OyniHreH xarganaa KopLuaraH optara
31SH KeNnTipMey YLWiH Oy WhbIHbINapabiH,
apTKbl XXafblHa KOPFaHbILL NIEHKaChI
XabbICTbIpbIfFaH.

7.3 WNictepain anabiH any
OHiM xafbIMChI3 Mici 6ap
MaTepuangapcbl3 eHAIpinreH.
[ereHmeH, TaFraMAbl >xapamchbl3
Xepriepae cakray aHe ilki 6eTTtepai
OypbIC Tazanamay >afbIMCbI3 nictTepre
aKenyi MyMKiH.

ByraH xon 6epmey yLwiH ap 15

KYH CalblIH iLiH ra3ganfaH cyMmeH
TasanaHpls.

+ Tamakrapgbl aya eTki3benTiH
yCTaFblLUTapaa cakTaHbl3. Tbifbi3
xabblnmaraH TaMakTapaaH MUKpo
ar3anap Tapaybl XoHe >afbIMCbI3 MiC
LUbIFYbl MYMKIH.

»  ToHa3bITKbILITA MEP3iMi OTKEH XXoHe
OyniHreH TamakTapabl cCaKkTamaHpi3.

KeTipriwutepaiH Gipi. KanHaTtbinFaH
wan geMaeMecid eHimaeri

allblK KOHTeHepre canbimn,

OHbl 12 cafaTTaH y3apTnan

anbin TactaHpl3. Erep ci3 wan
AemMaeMeciH eHiMHIH iwiHae 12
cafaTTaH apTblK CakTacaHbl3, on
vic TygblpaTbiH opraHu3Maepai
JKMHan, uic kesiHe anHanagbl.

m Lawn - eH TMimai nic

7.4 NnacTukanbIk

6eTTepAi Kopray
MnacTtuk 6eTTepre KynbifiFaH Man 6eTTi
3aKkbiMOaybl MYMKiH JKOHEe OHbI XblJ1bl
cymeH OipaeH Tasanay kepek.
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n AkaynblKTapAbl X0

Cepsucke xabapnacy angbiHaa ocbl Tisimai *

KeHeT Kyart y3inreH Hemece awa

TekcepiHi3. Bynaii ictey yakbIT neH akwaHbl LUbIFbIN KeTin, kaikTa KockaH xaraanaa
yHemgengi. byn Tisim akaynbikneH xacayrfa ©HIMHIH cankblHAaTy XyueciHaeri ras
Hemece MaTtepuangapra KaTbiCTbl eMec Xui KbICbiMbl TeHrepinmereH Gonagbi,

6onaTblH WarbiMaapabl kamTugbl. MyHaa
aTtanfaH 6enrini 6ip MyMKiHOIKTEP BHIMiHi3re

KaTbICTbl eMecC.

ToHa3bITKbILW XYMbIC iCTEN XaTKaH
XKOK.

* Awa TonbIfbIMEH KipMereH. >>>
OHbl po3eTKara TONbIFbIMEH Kipri3iHi3.

» OHimre Kyat 6epeTiH po3eTkara
KOCbINFaH CaKTaHObIPFbILL HEMece
Heri3ri cakTaHObIPFbILL KYMin KETKEH.
>>> CaKTaHAbIPFbILUTbI TEKCEPIH)3.
CankblHAaTKbIW 6eniMiHiH Oymripnik
KabblpFacblHAarbl KoHAeHcaT (MULTI
ZONE, COOL, CONTROL xaHe FLEXI
ZONE).

* Ecik TbiM Xui awbinagbl >>>
OHiMHIH eciriH Wi awnayra
ThIPbICbIHbI3.

+ KopLuaraH opTa TbIM binFangsbl.

>>> OHimMAi binFangbl opTanapaa
OpHaTnaHpI3.

*  CyMbIKTbIKTapAbl KAMTUTbIH
TamakTap xabblnMaraH ycTafblluTapaa
caktanagpl. >>> CyWbIKTbIKTapabl
KaMTUTbIH TaMaKTapAbl XabbinfFaH
yCTarblluTapaa cakTaHpl3.

* OHiM eciri alwbIK KanablpbifFaH. >>>
©OHiM eciriH y3aK yakbIT O0OMbI aLLbIK
KanablpMaHbI3.

» TepmocTtar eTe cankpiH

* Temnepartypara opHaTblniFaH >>>
TepmocTaTTbl TUICTI TemnepaTypara
OpHAaTbIHBI3.

Komnpeccop XyMbic icTemenai.

Oyn KomnpeccopablH, XbIynblK
KOpFarblILWbIH iCKe Kocaabl. OHIM
LWwiamMmameH 6 MUHYTTaH KeniH kanta
icke kocbinagbl. Ocbl kKe3eHHEH KeniH
OHIM KalTa icke Kocblrimaca, cepBucke
xabapnacbIHbI3.

» Epity 6enceHgi. >>> byn
TOMbIFbIMEH aBTOMATTbI EPITETIH OHIM
YWiH KaneInTbl. EpiTy KeseHai Typae
Xy3ere acblpblnagbl.

* OHiM po3eTkafa KocblniMaraH. >>>
KyaT cbiMbl po3eTKaFa KOCblIFaHbIH
TEKCepiHi3.

+ Temnepatypa napameTpi AypbiC
emec. >>> TuicTi Temneparypa
napameTpiH TaH4aHbI3.

» Kyart ewkeH. >>> OHim Kyar
KenreHHeH KeniH KanbinTbl XXYMbIC
iCTeyiH XanfacTblpagbl.
ToHa3bITKbILW XYMbICbIHbIH LUYbI
navpganaHbIn XaTkaHga aptagbl.
*  OHIMHIH >XYMbIC eHiMAiniri
KopLuaraH opTa TemneparypachbiHbiH
esrepyrnepiHe GannaHbICTbl ©3repin
OTbIPYbl MYMKiH. Byn KanbInTbl xaHe
akayrnblk emec.

ToHa3bITKbIW ThIM XUi HEMece TbIM
y3aK XyMblIc icTengi.

ToHa3bITKbIW / NanganaHyLubl
HyCKaynblIfbl
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AKayn bIKTapAbl XXOK0

* JKaHa eHiM anablHOafbICbIHAH
YNKeHipek 6onybl MyMKiH. YIKeHipek
eHimaep y3arblpak keseHaep 6oibl
XKyYMbIC icTenai.

* bBenme TemnepaTtypacsl TbiM
XoFapbl 60Mybl MYMKiH. >>>

©Him aaeTTe Xofapblpak 6enme
TemneparypacbiHAa y3afbipak )KyMbIC
icTenai.

* OHiM XaKblHAa po3eTKaFa KoCblSlFaH
HeMece iliHe xaHa TamMak KOMbInFaH
6onybl MyMKiH. >>> »KakblHaa
po3eTKkara KOCblfiFaH HeEMece iLiHe
»aHa Tamak KoblnFaH 6onca, eHiMHiH,
OpHaTbIIFaH TemnepaTypara XeTyiHe
y3arblpak yakbIT keTegi. byn kaneintbl.
*  OHiMre XakblHAa bICTbIK TaMaKTbIH
YINKeH Mernwlepnepi KovbinFaH 6onybl
MYMKIH. >>> ©OHiMre bICTbIK TaMaKTbl
canvaHpbl3.

* Eciktep xwvi awbinfaH Hemece y3ak
yakbIT O60libl allbIK yCTanfFaH. >>>
IWwiHae Ko3FanaTblH Xblfbl aya OHIMHIH
y3arblpak XyMbIC iCTeyiHe akeneai.
Eciktepai TbiM Xui alwinaHbI3.

* KaTbIpfbIll HEMECE CankblHAATKbILL
eciri asgan awblk 60nybl MyMKiH. >>>
Eciktep TonbIfbIMeH »abblk eKeHiH
TEeKCepiHj3.

* OHIM TbiM TEMEH TeEMMepaTypara
opHarTbinFaH 60nybl MyMKiH, >>>
TemnepaTtypaHbl Xofapblpak rpagycka
OpHAaTbIHbI3 XX8HEe BHIMHIH peTTenreH
Temneparypara XeTyiH KyTiHi3.

*  CarnkblHOaTKbIL HEMECE KaTbIpPFbliLL
€CiriHiH, Wwanbacsl Kip, To3faH, CblHFaH
Hemece TWICTi TypAe opHaTbiIMaraH
Bonybl MyMKiH. >>> Tecemgi
TasanaHbl3 HEMece aybICTbIPbIHbI3.
3akbiMaanfaH/To3faH ecik lanbdachl
afbiMaarbl TemnepaTtypaHbl cakray
YLUiH HIMHIH y3aFblpak XXyMbIC iCTeyiHe
oKenen,.

KaTbIpfbil TeMnepaTypachbl TbiM
TeMeH, bipak cankbliHAATKbILL
TemnepaTtypachl aypbic.

+ Katbipfbiw 6enimiHiH,
Temneparypacbl 6Te TOMeH rpagycka
OopHaTbIFaH. >>> KaTblpfblll GenimiHiH,
TemneparypachblH Xofapblpak rpagycka
opHaTbIN, KauTaZaH TEKCEPIHi3.
CankblHOaTKbIW TeMnepaTtypachl
TbIM TOeMeH, 6ipakK KaTbIpFbiLl
TemMnepaTtypachl Aypbic.

» CankblHaoaTKbIW 6eniMiHiH,
Temneparypacbl 6Te TOMEH rpagycka
OopHaTbIiFaH. >>> Katblpfbllw GenimiHiH,
TemneparypachblH Xofapblpak rpagycka
OpHaThbIn, KanTagaH TeKCEPIHi3.
CankblHAaTKbIW 6eniMiHiH
TapTnanapbiHAa cakKranatbiH
TamakTrap KaTblpbIJiFaH.

» CankbliHoaTKbIW 6enimiHiH,
Temneparypacbl 6Te TOMeH rpagycka
OopHaTblIFaH. >>> Katbipfbilw GenimiHiH,
TemneparypachbliH ofapblpak rpagycka
OpHaTbIn, KanTagaH TeKCEpIHi3.
CankbiHOaTKbIWTaFbl HemMece
KaTbIpFbllWTaFbl TEeMnepartypa TbiM
XOfapbl.
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AKayn bIKTapAbl XXOK0

e CankblHaaTKbIW 6enimiHiH
Temneparypachl eTe Xofapbl rpagycka
opHaTbinFaH. >>> CankplH4aTKbILW
fenimiHiH TemnepaTypa napamerpi
KaTblpfbill GenimiHaeri Temneparypara
acep etepni. CankblHAATKbIW HeEMece
KaTblpFbil 6enimMiHiH TeMnepaTtypachbiH
e3repTy apKbinbl TUICTI BenikTepaix
TemMneparypachbl XeTKinikTi geHrenre
XETKeHLUe KyTiHi3.

* Eciktep xwvi awbinfaH Hemece y3ak
yakpIT 60Vibl allblK ycTanfaH. >>>
Eciktepai TbiM Xui awnaHbI3.

+ Ecik azgan awblk 60nybl MyMKiH.
>>> ECiKTi TONbIfbIMEH a0ObIHbI3.

*  OHiM XakblHOa po3eTkara KOCbInFaH
HEMece iliHe xaHa TaMak KOWbINFaH
Bonybl MyMKiH. >>> Byn kanbinTbl.
XKakblHOa poseTkara KocblnFaH Hemece
iLliHe >xaHa Tamak KonblinFaH Bonca,
©HIMHIH OpHaTbIfiFaH TeMnepartypara
XeTyiHe y3afbIpak yakbIT KeTeqi.

*  OHiMre XakblHOa bICTbIK TaMaKTbIH
YNKeH MernLlepnepi KovblnFaH 6onybl
MYMKIH. >>> ©OHiMre bICTbIK TaMaKTbl
canvaspi3s.

Cinky Hemece LY.

* Xep Teric Hemece KaTTbl emec. >>>
Basy XblpKbITKaHOa eHiM CinkiHce,
©HiIMai TeHrepy YLWiH TipekTepgi
petTeHi3. CoHpan-ak, xxep eHimai
yCTay YLUiH XETKINIKTi KaTTbl EKEHiH
TEeKCepiHj3.

*  OHiMre KomblNFaH ke3 KenreH 3attap
LY TyAbIPYbl MYMKiH. >>> OHimMre
KoMblInFaH 6apnblk 3aTTapabl anbiHbI3.

OHim aFaTbIH CYUbIKTbIK, Cripen ceoy,

T.06. WybIH TyAbIpyAA.

*  OHIMHIH XXyMbIC KaFngaTbl CyMbIK
)KOHe ra3 afblHOapbIH KamMTuabl. >>>
Byn kanbinTbl XXoHe akaynblk eMec.

©HIMHEH LWWbIFaTbIH Xen Typy
AbIObICHI 6ap.

* OHim cankbiHAAaTy NPOLECi YLUiH
BEHTUNATOPAbLI NaraanaHagbl. byn
KanbINTbl XX8He akayrblk emMec.
OHIMHIH iWKi KaOblpFanapbiHAa
KOHAeHcaT nanaa 6onagbl.

* blcTbIKk Hemece binFangpl aya pawnbl
MY3[bl )XOHEe KOHOEHCaTThl apTThipadbl.
Byn kanbinTbl )XaHe akaynblk eMec.

+ EcikTep xui awbinFaH Hemece y3ak
yakblT 60MbI allbIK yCTanfFaH. >>>
Eciktepai TbIM Xui alinaHbI3; awblk
6onca, ecikTi »abblHbI3.

+ Ecik a3gan awbIk 60mnybl MyMKiH.
>>> ECiKTi TONbIfbIMEH Ka0ObIHbI3.
©HIMHIH cbIpTbIHAAa HEMece
ecikTepaiH apacbiHAa KOHAeHcauusa
6ap.

» KopluaraH opTaHblH aya paibl
binFangpl 6onybl MymkiH, 6yn binFangbl
aya panblHga a64eH KanbinTbl. >>>
blnFfangbinbik azanfaHga KoHgeHcaT
Tapangpl.

lwki nictep xxamaH.

* OHIM xyWeni Typae TazanaHb6angpl.
>>> [y6KaHbl, XblNbl CyObl XXoHe
rasgarfaH cygbl nanganaHbin, iwiH
Xymneni Typae TasanaHpls.

» Bbenrini 6ip ycTarbiuTap xsHe
opama maTepuangap XafbIMCbI3 UiC
TyAbIpYbl MYMKiH. >>> XKarbiMCbI3

MiC XKOK yCTarbllUTapAbl XXKaHe opama
MaTepuangapbiH nanganaHbiHbI3.

+ Tamakrap xxabbinmaraH
yCTafbllITapFa canblHFaH, >>>
TamakTapgbl abblffFaH ycTarbilTapaa
cakTaHbl3. TbIfbl3 abblnmaraH
TaMakTap4aH MyKpoarsanap Tapaybl
XKOHE XaFbIMCbI3 UiC TyAbIPYbl MYMKIH.
* OHiMHeH Bapnblk Mep3imi BiTkeH
Hemece GyniHreH TamakTapabl
LblFapbIHbI3..

Ecik xxabbinman xaTtbIp.

ToHa3bITKbIW / NanganaHyLubl
HyCKaynblIfbl
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AKayn bIKTapAbl XXOK0

* Tamak opamarnapsbl eCiKTi

GnokTan TypfraH 60mnybl MyMKiH. >>>
Eciktepai 6rioktan TypfaH Kes3 KenreH
HapcenepaiH OpHbIH ©3repTiHi3.

* OHiM xepae TonbIfbIMEH TiK Kyae
TYPFaH XO0K. >>> OHiMAi TEHrepy YLiH
TipeKkTepai peTTeHis.

*  Xep Teric Hemece KaTTbl EMEC.
>>> Kep Teric xaHe eHiMAj ycTay YLiH
XKETKINIKTI KaTTbl EKEHIH TEKCEPIHi3.
KekeHicTepre apHanfaH KOHTEUHep
KenTtenin KanAabl.

+ TapTnaHbIH xofapfbl 6eniriHe
Tamakrap Tuin TypraH 6onybl MyMKiH.
>>> TapTnagafrbl TamakTapabl kanTa
peTTeHi3.

©Himpe bICTbIK 66T nanaa 6onraH
Xafpanaa,

*  OHIM XyMbIC icTen TypraHaa, eki
ecik apacblHAa, WeTKi naHenbaepae
XOHe apTKbl Topaa >Kofapbl
Temnepartypa 6akbinaHybl MyMKiH.
Byn kanbInTbl Xaraamn xxaHe CepBUCTIK
Gakblnayapbl kaxket eTnengi.

Ecik awbinfaH ke3ae xenpeTkill
XYMbICbIH XasnfacTbipagbl.

*  XenpgeTkiw KaTbIpFbILLTbIH,

eciri alwbIK TypFaH4a XXyMbICbIH
XanfFacTblpybl MYMKIH.

ECKEPTY: Ocbl 6enimpgeri
A Hyckaynapgbl opblHAayAaH
KeniH Macene xanracca,
XeTKisyLlire Hemece
YOKIineTTi cepBucke
xabapnachblHpl3. OHIMAi

XeHaeyre apeKkeTTeHOeH;3.

Byn eHiM «G» aHeprus CbiHbIObIHAAFBI XXapbIKTaHABIPY KO3iMeH XabaplKTanfaH.
Byn eHimaeri xxapbIKTaHObIPY KO3iH TeK kaciOun xeHaeyLwinep aybiCTbIpybl KEPEK.
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Hurmatli mijoz,
litimos, mahsulotdan foydalanishdan oldin ushbu qo‘llanmani o‘qib chiqging.

Ushbu mahsulotni tanlaganingiz uchun rahmat. Biz eng ilg‘or texnologiya asosida ishlab
chigarilgan ushbu yuqori sifatli mahsulotdan optimal samaradorlikka erishishingizni
istaymiz. Buning uchun mahsulotni ishlatishdan oldin ushbu go’llanmani va tagdim
etilgan boshga hujjatlarni diggat bilan o’qib chiging va ularni ma’lumotnoma sifatida
saglab go'ying.

Foydalanuvchi qo‘llanmasidagi barcha ma’lumotlar va ogohlantirishlarga e’tibor
garating. Bu orqgali siz 0‘zingizni va mahsulotingizni yuzaga kelishi mumkin bo‘lgan
xavflardan himoyalaysiz.

Foydalanuvchi go‘llanmasini saglab qo‘ying. Agar mahsulotni boshqa kishiga
topshirsangiz, ushbu go‘llanmani ham birga qo‘shib bering.

Foydalanuvchi go‘llanmasida quyidagi belgilar ishlatiladi:

A O'lim yoki shikastlanishga olib kelishi mumkin bo‘lgan xatar.

ESLATMA Mahsulot yoki uning atrofidagi narsalarga moddiy zarar yetkazishi
mumkin bo‘lgan xatar

0 Mahsulotni ishlatish bo‘yicha muhim ma’lumotlar yoki foydali maslahatlar.

O Foydalanuvchi go‘llanmasini o‘qging.
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n Xavfsizlik ko‘rsatmalari

* Ushbu bo'lim tan jarohatlari yoki moddiy
zarar xavfini oldini olish uchun zarur
bo‘lgan xavfsizlik ko‘rsatmalarini o'z
ichiga oladi.

* Bizning kompaniyamiz ushbu
ko'rsatmalarga rioya gilinmagan hollarda
yuzaga kelishi mumkin bo‘lgan zararlar
uchun javobgar hisoblanmaydi.

AMahsqutni o‘rnatish va ta’mirlash ishlari
har doim vakolatli xizmat ko‘rsatuvchi
tomonidan amalga oshirilishi kerak.

A Har doim mahsulotga tegishli ehtiyot
gismlar va aksessuarlardan foydalaning.

A Asl ehtiyot gismlar mahsulot sotib
olingan sanadan boshlab 10 yil davomida
taqdim etiladi.

AAgar foydalanuvchi go‘llanmasida aniq
ko‘rsatilmagan bo‘lsa, mahsulotning hech
ganday ta’'mirlamang yoki almashtirmang.

A Mahsulotga hech ganday
o‘zgartirishlar kiritmang.

A1.1 Foydalanish magsadi

» Ushbu mahsulot tijorat magsadlarida
foydalanish uchun mo‘ljallanmagan va
undan belgilanmagan magsadlarda
foydalanmaslik kerak.

Ushbu mahsulot uy xofjaliklari yoki shunga

o‘xshash interyerlarda ishlatish uchun

mo‘ljallangan.

Masalan:

- Do'konlar, ofislar va boshqa ish
muhitlaridai xodimlar oshxonalarida;

- Fermalarda;

- Mijozlar tomonidan foydalaniladigan
mehmonxonalar, motellar yoki boshga dam
olish maskanlari gismlarida;

- Yotogxonalar yoki shunga o‘xshash
mubhitlarda;

- Umumiy ovgatlanish xizmatlari va shunga
o‘xshash chakana bo‘lImagan muhitlarda.

Ushbu mahsulot kemalar, balkonlar yoki
terrassalar kabi ochiq yoki yopiq tashqi
muhitda ishlatilmasligi kerak. Mahsulotni
yomg'ir, gor, quyosh nuri va shamol ta’siri
ostida goldirish yong‘in kelib chigishiga
sabab bo'lishi mumkin.

A 1.2 Bolalar, parvarishga

muhtoj shaxslar va uy

hayvonlari xavfsizligi

¢ Agar jihozdan xavfsiz tarzda foydalanish
va u bilan bog'liq xatarlar bo‘yicha nazorat
yoki ko‘rsatmalar berilgan bo‘lsa, ushbu
mahsulot 8 va undan katta yoshdagi
bolalar va jismoniy, hissiy yoki aqliy
qobiliyatlari kam rivojlangan yoki tajriba
va bilimga ega bo‘Imagan shaxslar
tomonidan ishlatilishi mumkin.

¢ 3 yoshdan 8 yoshgacha bo‘lgan bolalarga
ozig-ovgat mahsulotlarini sovitkichga
joylashtirish va undan olishga ruxsat
beriladi.

» Elektr mahsulotlari bolalar va uy
hayvonlari uchun xavfli hisoblanadi.
Bolalar va uy hayvonlari mahsulot bilan
o‘ynamasligi, uning ustiga chigmasligi
yoki mahsulot ichiga kirmasligi kerak.

» Agar ularni nazorat qilib turuvchi shaxs
bo‘lmasa, mahsulotni tozalash va
foydalanuvchi tomonidan texnik xizmat
ko'rsatish bolalar tomonidan amalga
oshirilmasligi kerak.

* Qadoglash materiallarini bolalardan
uzoqda saglang. Shikastlanish va bo‘g'ilib
golish xavfi mavjud.

* Bundan keyin ishlatiimaydigan eski
mahsulotlarni utilizatsiya gilishdan oldin:

1.Quvvat shnurini tarmoq rozetkasidan

uzing.

2_Elektr shnurini kesib oling va uni vilkasi

bilan birga jihozdan ajratib oling.

3.Bolalar jihoz ichiga kirishining oldini olish

uchun tokchalar va tortmalarni mahsulotdan

ajratib olmang.

4_Eshiklarni ajratib oling.

Sovitkich / Foydalanuvchi
go‘llanmasi
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Xavfsizlik va atrof-muhit bo‘yicha muhim ko‘rsatmalar

5.Mahsulotni ag‘darilib ketmaydigan qilib
joylashtiring.

6.Bolalarning bo‘laklarga ajratiigan mahsulot
bilan o‘ynashiga yo‘l go‘ymang.

Mahsulotni olovga tashlash orgali
utilizatsiya gilmang. Portlash xavfi mavjud.

Agar mahsulot eshigida qulf mavjud bo‘lsa,

kalitni bolalar qo'li yetmaydigan joyda
saglang.

A 1.3 Elektr xavfsizligi

Ofrnatish, texnik xizmat ko‘rsatish,
tozalash, ta’'mirlash va tashish jarayonida
mahsulot elektr tarmog‘iga ulanmasligi
kerak.

Elektr shnuri zararlangan bo‘lsa, yuzaga
kelishi mumkin bo‘lgan har ganday xavfni
oldini olish uchun u fagatgina vakolatli
xizmat ko'rsatish xodimi tomonidan
almashtirilishi kerak.

Elektr shnurini mahsulot ostiga yoki
mahsulotning orga tomoniga tigmang.
Elektr shnuri ustiga og‘ir narsalar
go‘ymang. Elektr shnuri bukilmasligi,
ezilmasligi va har ganday issiqlik
manbasiga tegmasligi kerak.
Mahsulotingizni ishlatishda uzaytirish
shnuri, multi vilkalar yoki adapterdan
foydalanmang.

Ko‘chma multi rozetkalar yoki ko‘chma
quvvat manbalari qgizib ketishi va yong'in
chigishiga sabab bo‘lishi mumkin. Shuning
uchun mahsulotning orgasida yoki
yaginida multi vilkalarni joylashtirmang.
Vilka foydalanish uchun qulay joyda
bo'lishi kerak. Agar buning imkoni
bo‘lmasa, elektr o‘rnatmasida elektrga oid
gonunchilik talablarida muvofiq keladigan
va barcha terminallarni tarmogdan
(saqlagich, kalit, asosiy kalit va boshqalar)
uzib go‘yadigan mexanizm mavjud bo'lishi
kerak.

Nam qo‘llaringiz bilan vilkani ushlamang.
Jihozni elektr tarmog‘idan o‘chirayotganda
elektr shnurini emas, balki vilkani ushlang.

A 1.4 Mahsulotni
ko‘tarlshdagl xavfsizlik

Ushbu mahsulot og'ir, uni bir 0‘zingiz
ko'tarmang.

Mahsulotni ko‘tayotganda uni eshikdan
ushlab ko‘tarmang.

Mahsulotni ko‘tayotganda sovitish tizimi
va quvurlariga zarar yetkazmaslik uchun
ehtiyot bo'ling. Quvurlar zararlangan
bo‘lsa, mahsulotni ishlatmang va vakolatli
xizmatga murojaat qiling.

A 1.5 Mahsulotni
o‘rnatishdagi xavfsizlik

Mahsulotni o‘rnatish uchun vakolatli
xizmatga murojaat qiling. Mahsulotni
o‘rnatishga tayyorlash uchun
foydalanuvchi qo‘llanmasidagi ma’lumotlar
bilan tanishib chiqing, elektr va suv
ta’minoti talab darajasida ekanligiga
ishonch hosil giling. O'rnatish joyi

mos bo‘lmasa, malakali elektrik va
santexnikni chaqiring hamda ularga kerakli
o‘zgartirishlarni bajartiring. Aks holda,
elektr toki urishi, yong'‘in chigishi, mahsulot
bilan bog‘lig muammolar yuzaga kelishi
yoki jarohatlanish yuz berishi mumekin.
Mahsulotni o‘rnatishdan oldin uga zarar
yetmaganini tekshiring. Agar mahsulotga
zarar yetgan bo‘lsa, uni o‘rnatmang.
Mahsulotni tekis va gattiq yuzaga
joylashtirib, sozlanuvchan oyoqlari

bilan muvozanatga keltiring. Aks

holda, sovitkich ag‘darilib ketishi va
shikastlanishga sabab bo'lishi mumkin.
Mahsulot quruq va havo aylanadigan
muhitda o‘rnatilishi kerak. Mahsulot ostiga
gilamlar, gilamchalar yoki shunga o‘xshash
pol goplamalarini go‘ymang. Bu havo
aylanishi yetishmasligi natijasida yong‘in
kelib chigishiga sabab bo‘lishi mumkin!
Havo aylanish teshiklarini to‘sib qo‘'ymang
yoki berkitmang. Aks holda, quvvat sarfi
ortishi va mahsulotingizga zarar yetishi
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mumkin.

* Mahsulotni quyosh energiyasi manbalari
kabi ta’'minot tizimlariga ulamang. Aks
holda, kuchlanishning keskin o‘zgarishi
natijasida mahsulotingizga zarar yetishi
mumkin!

» Sovitkichda sovitish moddasi ganchalik
ko'p bo'lsa, u o‘rnatiladigan xona
shunchalik katta bo‘lishi kerak. Juda
kichik xonalarda sovitish tizimida gaz
sizib chiggan hollarda yonuvchan gaz-
havo aralashmasi paydo bo‘lishi mumkin.
Har 8 gramm sovitish moddasi uchun
kamida 1 m® hajmdagi joy talab qilinadi.
Mahsulotingizdagi mavjud sovitish
moddasining migdori ishlab chigarish
yorlig‘ida ko‘rsatilgan.

¢ Mahsulotni o‘rnatish joyi bevosita quyosh
nuriga ta’siri ostida bo‘Imasligi va u
pechlar, radiatorlar va boshqalar kabi
issiglik manbalariga yaqin joylashgan
bo‘lmasligi kerak.

Agar mahsulotni issiglik manbasii yaginida

o‘rnatmasliknin imkoni bo‘lmasa, mos

keluvhci izolyatsiya plitasidan foydalaning,
bunda issiglik manbasigacha minimal masofa
quyida ko‘rsatilgandek bo'lishi kerak.

- Issiglik manbalaridan, masalan,
pechlar, isitish bloklari, isitgichlar va
boshgalardan kamida 30 sm masofada;

- Elektr pechlardan kamida 5 sm
masofada.

* Mahsulotingiz | himoya toifasiga ega.
Mahsulotni ishlab chigarish yorlig‘ida
ko‘rsatilgan kuchlanish, ogim va chastota
giymatlariga mos keladigan yerga
ulangan rozetkaga tiging. Rozetka 10 A
dan 16 A gacha bo‘lgan saqglagich bilan
jihozlangan bo'lishi kerak. Kompaniyamiz
mahalliy yoki milliy normalarga muvofig
amalga oshiriladigan yer va elektr
ulanishlari ta'minlanmagan hollarda
mahsulotning ishlatilishi natijasida
yetkaziladigan zararlar uchun javobgar
hisoblanmaydi.

¢ O'rnatish vaqtida mahsulotning elektr
kabeli elektr tarmog‘idan uzilgan bo'lishi
kerak. Aks holda, elektr toki urishi va
jarohatlanish xavfi yuzaga kelishi mumkin!

* Mahsulotni mahkam bo‘iImagan, singan,
ifloslangan, yog'li rozetkalarga yoki o'z
o‘rnidan chigib ketgan yoki suv tegish
xavfi mavjud bo‘lgan rozetkalarga
ulamang.

* Mahsulotning quvvat shnuri va
shlanglarini (agar mavjud bo‘lsa) oyoq
ilinib qolishi xavfi yuzaga kelmaydigan
tarzda joylashtiring.

* Mahsulotning ishchi gismlari yoki elektr
shnuriga namlikning kirib borishi gisqa
tutashuvga olib kelishi mumkin. Shunday
qilib, mahsulotdan nam muhitda yoki
suv sachrashi mumkin bo‘lgan joylarda
(masalan, garaj, kir yuvish xonasi va
boshqalar) foydalanmang. Agar sovitkich
suv ta’sirida nam bo‘lsa, uni elektr
tarmog‘idan uzing va vakolatli xizmat
ko‘rsatish xizmatiga murojaat qiling.

 Sovitkichingizni quvvat tejovchi
qurilmalarga ulamang. Bunday tizimlar
mahsulot uchun zararli hisoblanadi.

A 1.6 Mahsulotdan

foydalanish xavfsizligi

* Mahsulotda hech ganday kimyoviy
erituvchilardan foydalanmang. Ushbu
materiallar portlash xavfiga ega.

* Agar mahsulot ishlamay qolsa, uni elektr
tarmog‘idan uzing va vakolatli xizmat
tomonidan ta’mirlanmaguncha uni
ishlamang. Elektr toki urishi xavfi mavjud!

* Mahsulotga yoki uning yaginiga olov
manbasini (masalan, shamlar, sigaretalar
va boshqalar) joylashtirmang.

* Mahsulotning ustiga chigmang. Yiqilib
tushish va jarohatlanish xavfi mavjud!

e O'tkir va teshuvchi vositalar yordamida
sovotish tizimi quvurlariga zarar
yetkazmang. Gaz quvurlari, quvur
uzatmalari yoki ustki yuza qoplamalari
teshilganda sachraydigan sovitish
moddasi terining tirnalishiga va ko‘zning
shikastlanishiga olib kelishi mumkin.

Sovitkich / Foydalanuvchi
go‘llanmasi
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Agar ishlab chigaruvchi tomonidan
tavsiya gilinmagan bo‘lsa, sovitkich/kuchli
muzlatkichlar ichiga elektr jihozlarini
go‘ymang va ishlatmang.

Qo'llaringiz yoki tanangizning biror bir
gismini mahsulot ichidagi harakatlanuvchi
gismlarga tigmang. Sovitkich va uning
eshigi o‘rtasida barmoglaringiz qisilib
qolishining oldini olish uchun ehtiyot
bo'ling. Atrofda bolalar bo‘lganda eshikni
ochayotganda yoki yopayotganda ehtiyot
bo'ling.

Muzgaymoq, muz bo‘laklari yoki
muzlatilgan ozig-ovgat mahsulotlarini
muzlatkichdan chigarganingiz zahoti
0g'‘zingizga solmang. Sovugq urishi xavfi!
Muzlatkichning ichki devorlariga,

metall gismlariga yoki sovitkich ichida
saglanayotgan ozig-ovgat mahsulotlariga
nam qo'l bilan tegmang. Sovugq urishi
xavfil

Muzlatish bo‘linmasiga muzlab qgolishi
mumkin bo‘lgan suyugliklar iborat
bo‘lgan ichimlik qutilari yoki konserva

va shishalarini go'ymang. Quitilar yoki
shishalar portlashi mumkin. Jarohatlanish
va moddiy zarar xavfi mavjud!
Yonuvchan spreylar, yonuvchan
buyumlar, qurug muz yoki boshqga
kimyoviy moddalar kabi haroratga
ta’sirchan bo‘lgan materiallarni sovitkich
yagqinida ishlatmang yoki qo‘'ymang.
Yong'in chigishi va portlash xavfi mavjud!
Aerozol qutilari kabi portlovchi materiallar
bilan yonuvchan materiallarni mahsulot
ichida saglamang.

Suyuglik solingan qutilarni mahsulot
ustiga qo‘'ymang. Elektr gismga suv
sachrashi elektr toki urishi yoki yong‘inga
sabab bo'lishi mumkin.

Ushbu mahsulot dori vositalari, gon
plazmasi, laboratoriya preparatlari yoki
“Tibbiy mahsulotlar yo‘rignomasi’ga
kiruvchi shunga o‘xshash materiallar va
mahsulotlarni saglash va sovitish uchun

mo'ljallanmagan.

Agar mahsulotdan belgilanmagan
magsadlarda foydalanilsa, bu uning ichida
saglangan mahsulotlarga zarar yetishi
buzilishiga olib kelishi mumkin.
Sovitkichingiz ko‘k chiroq bilan
jihozlangan bo‘lsa, bu chiroqga optik
qurilmalar bilan garamang. UV LED
chirog‘iga uzoq vaqt davomida bevosita
tikilib garamang. Ultrabinafsha nurlar
ko‘zlaringinzi charchatishi mumkin.
Mahsulotni belgilangan sig‘imidan
ortigcha ozig-ovgat bilan to‘ldirmang.
Eshik ochilganda sovitkich ichidagi
narsalar tushib ketadigan bo‘lsa
jarohatlanish yoki zarar yetishi mumkin.
Shunga o'xshash muammolar mahsulot
ustiga narsalar qo‘yilganda ham yuz
berishi mumkin.

Jarohatlanishning oldini olish uchun polga
tushgan muz yoki suvni tozalab oling.
Sovitkichingiz eshigidagi tokchalar/shisha
tokchalari joylarini fagat tokchalar bo‘sh
bo‘lganda o‘zgartiring. Tanaga jarohat
yetishi mumkin!

Mahsulot ustiga tushib ketishi/ag'darilishi
mumkin bo‘lgan narsalarni go‘ymang.
Bunday narsalar eshikni ochish yoki
yopish paytida tushib ketishi va jarohatlar
valyoki moddiy zarar yetkazishi mumkin
mumkin.

Shisha yuzalarga urmang yoki ortigcha
bosim o‘tkazmang. Singan shisha
jarohatlar va/yoki moddiy zarar yetkazishi
mumkin.

Mahsulotingizdagi sovitish tizimi R600a
sovitish moddasidan iborat. Mahsulotda
ishlatilgan sovitish moddasi ishlab
chigarish yorlig‘ida ko‘rsatilgan. Bu gaz
yonuvchan. Shuning uchun mahsulotni
ishlatayotganda sovitish tizimi va
quvurlariga zarar yetkazmaslik uchun
ehtiyot bo‘ling. Quvurlarga zarar yetgan
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Xavfsizlik va atrof-muhit bo‘yicha muhim ko‘rsatmalar

hollarda:

- Mahsulot yoli elektr shnuriga tegmang;

- Mahsulotni yong'in chigishiga olib kelishi
mumekin bo‘lgan ehtimoliy olov manbalaridan
uzogroq tuting.

- Mahsulot joylashtirilgan joy havosini
almashtiring. Ventilyatordan foydalanmang.

- Vakolatli xizmat markazi bilan bog‘laning.
» Agar mahsulotga zarar yetgan bo‘lsa va

gaz sizib chiqishini kuzatsangiz, gazdan
uzogroq joyda turing. Gaz teringizga
tegsa, sovuq urishi mumkin.

Suv favvorasi / Muz tayyorlagichga ega
mahsulotlar uchun

» Faqat ichimlik suvidan foydalaning. Suv
idishini meva sharbatlari, sut, gazlangan
ichimliklar, alkogol mahsulotlari yoki
suv favvorasida foydalanish uchun
mos kelmaydigan boshqa suyugqliklar
bilan to‘ldirmang. Bu salomatligingiz
va xavfsizligingiz uchun xavf tug‘dirishi
mumekin.

» Baxtsiz hodisalar va jarohatlarning
oldini olish uchun bolalar suv idishi yoki
muz tayyorlagich bilan o‘ynashiga yo'l
go‘ymang.

» Barmoglaringiz yoki boshga narsalarni
suv idishining teshigiga, muz kanaliga
yoki muz tayyorlagich konteyneriga
tigmang. Bu jarohatlar yoki moddiy zarar
yetishiga sabab bo‘lishi mumkin.

& 1.7 Texnik xizmat ko‘rsatish va

tozalash mobaynida xavfsizlik

* Agar mahsulotni tozalash davomida
harakatlantirishingiz kerak bo‘lsa, eshik
tutgichidan tortmang. Tutgich juda gattiq
tortilsa, jarohatlanishga sabab bo'lishi
mumkin.

* Mahsulotni ustiga va ichiga suv purkash
yoki suv quyish orqali tozalamang. Elektr
toki urishi va yong‘in xavfi mavjud.

* Mahsulotni tozalashda o‘tkir yoki abraziv
vositalardan foydalanmang. Maishiy
tozalash vositalari, yuvish vositalari, gaz,
benzin, alkogol, mum va boshqgalar kabi
materiallardan foydalanmang.

» Faqatgina mahsulot ichidagi ozig-ovgat
mabhsulotlari uchun zararli bo‘lmagan
tozalash va parvarishlash vositalaridan
foydalaning.

* Mahsulotni tozalash va ichidagi muzni
eritish uchun bug* yoki bug‘langan
tozalash vositalaridan foydalanmang.
Bug* sovitkichingizdagi ishchi hududlar
bilan alogaga kirishadi va qisqa tutashuv
yoki elektr toki urishiga sabab bo‘ladi!

* Mahsulotning elektron sxemalari yoki

chiroglarini suvdan uzoqda saglang.

Vilkalar uchlaridagi chang yoki

begona narsalarni artish uchun toza,

qurug matodan foydalaning. Vilkani

tozalash uchun ho'l yoki nam matodan
foydalanmang. Aks holda, yong‘in xavfo
yoli elekt urishi yuz berishi mumkin.

A 1.8 HomeWniz

(Barcha modellar uchun amal gilmasligi

mumkin)

* Mahsulotni HomeWhiz ilovasi orqgali
ishlatayotganda mahsulotdan uzoqda
bo‘lsangiz ham xavfsizlik bo‘yicha
ogohlantirishlarga amal qiling.
Shuningdek, ilovadagi ogohlantirishlarga
ham e’tiborli bo'ling.

Ao Chiroqlar

(Barcha modellar uchun amal gilmasligi

mumkin)

* Yoritishda foydalaniladigan LED/chirogni
almashtirish uchun vakolatli xizmatga
murojaat qiling.

Sovitkich / Foydalanuvchi
go‘llanmasi
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[EJAtrof-muhit ekologiyasi bo'yicha ko‘rsatmalar

2.1 “WEEE yo‘rignomasi” va
“Chiqindi mahsulotlarini
utilizatsiya qilish” qoidalari
bilan muvofiqlik:

Ushbu mahsulot Yevropa Ittifogining “WEEE

yorignomasi”  bilan  (2012/19/EU)  mufoviq

hisoblanadi. Ushbu mahsulot elektr va elektron
uskunalar chigindilari (WEEE) uchun tasniflash
belgisiga ega.

Ushbu belgi mahsulotning xizmat gilish
ﬁ muddati tugagandan so'ng boshga
[

maishiy chiqgindilar bilan birga utilizatsiya
gilinmasligini bildiradi. Ishlatilgan qurilma
elektr va elektron qurilmalarni gayta
ishlash uchun rasmiy yig‘ish punktiga gaytarilishi
kerak. Bunday yig'ish tizimlarini topish uchun
mahalliy hokimiyat organlariga yoki mahsulot sotib
olingan chakana savdo xodimiga murojaat giling.
Har bir xo'jalik eski jihozni qayta tiklash va qayta
ishlashda muhim rol oynaydi. Ishlatilgan jihozni
to'g'ri  usulda utilizatsiya qilish  atrof-muhit
ekologiyasi va inson salomatligi uchun yuzaga
kelishi mumkin bo‘lgan salbiy ogibatlarning oldini
olishga yordam beradi.

2.2 “Xavfli moddalarni cheklash
bo‘yicha yo‘rignoma”
(RoHS) bilan muvofiqlik

Siz sotib olgan mahsulot Yevropa lttifogining

‘RoHS yo'rignomasi” bilan (2011/65/EU) mufoviq

hisoblanadi. Unda Yo‘riqnomada ko'rsatilgan zararli

va tagiglangan materiallar mavjud emas.

2.3 Qadoq ma’lumotlari

sy Mahsulotning  gadoglash  materiallari
® 9| “Milliy Atrof-muhit ekologiyasi
- normalari"ga muvofiq gayta ishlanadigan

materiallardan ~ ishlab  chiqariladi.
Qadoglash materiallarini maishiy yoki boshga
chigindilar bilan birga utilizatsiya gilmang. Ularni
mahalliy  hokimiyat tomonidan  belgilangan
gadoglash materiallarini yig‘ish punktlariga olib
boring.
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1- Muzlatish bo'linmasi eshigi tokchalari

2- Sovitish bo'linmasi eshigi tokchalari

3- Tuxum uchun tutgich

4- Suv favvorasi

5- Sovitish bo'linmasi kichik eshigining tokchalari ~ 13-Aysmatiklar

6- Shisha idishlar tokchasi

7- Sozlanuvchi stendlar

8- Mevalar idishi, Mevalar idishining ajratkichiva 16~ Sovitish bo'linmasi
etilenli filtr

{

9- Sut mahsulotlarini (sovuq saglash) bo‘linmasi
10-Filtr

11-Shisha tokchalar

12-Ventilyator

14-Muzlatish bo'linmasining shisha tokchasi
15-Muzlatish bo'linmasi

[i]

*Ixtiyoriy: Ushbu foydalanuvchi qo‘llanmasidagi ragamlar sxematik bo'lib,
mahsulotingizga to‘lig mos kelmasligi mumkin. Agar mahsulotingiz tegishli
gismlardan iborat bo‘iImasa, ma’lumot boshga modellarga tegishli hisoblanadi.

Sovitkich / Foydalanuvchi
go‘llanmasi
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n Ofrnatish

4.1 O'rnatish uchun mos joy
Mahsulotingizning samarali ishlashi uchun yetarli
darajada havo aylanishi talab gilinadi. Agar mahsulot
taxmonsimon gismga joylashtirilsa, mahsulot va shift,
orga devor va yon devorlar o'rtasida kamida 5 sm
bo‘sh joy goldiring.

Agar mahsulot taxmonsimon gismga joylashtirilsa,
mahsulot va shift, orqa devor va yon devorlar o'rtasida
kamida 5 sm bo‘sh joy qoldiring. Orga devordagi oraliq
masofani saglovchi komponent o'z joyida ekanligini
tekshiring (agar mahsulot bilan tagdim etilgan bo'lsa).
Agar komponent mavjud bo‘lmasa, yo‘qolgan yoki
tushib ketgan bo‘lsa, mahsulotni mahsulotning orqa
yuzasi va xonaning devori o'rtasida kamida 5 sm
bo'sh joy qoladigan holda joylashtiring. Orqa tarafdagi
oraliq masofa mahsulotning samarali ishlashi uchun
muhim hisoblanadi.

4.2 Suv favvorasi / Muz tayyorlagichga
ega mahsulotlar uchun

+ Mahsulot bilan birga taqdim etilgan shlang to‘plamlari

foydalanilishi kerak. Eskirgan shlang to‘plamlaridan

foydalanmang. Shlanglarni uzaytirmang!

+ Mahsulotingizni har doim souv suv quvuriga ulang.

Issiq suv quvuriga ulamang. Sovuq suv quvuri

bosimi maksimal 80 PSi (550 kPa) bo'lishi kerak.

Agar suv bosimingiz 80Psi dan oshsa yoki suv

ta'siriga effektiga ega bo'lsa, asosiy tarmog‘ingiz

tizimida bosim cheklovchi klapandan foydalaning.

Suv bosimini ganday nazorat qilishni bilmasangiz,

professional santexniklardan yordam so‘rang

Yuqori bosim shlang ulanishlariga zarar yetkazishi va

suv toshib ketishi xavfini keltirib chigarishi mumkin.

+ Shlanglarning muzlab qolish xavfiga garshi zarur

choralarni ko'ring. Ishchi suv harorati minimal 0,6°C

(33°F) va maksimal 38°C (100°F) oralig'ida bo'lishi

kerak. Shlang yorilib ketsa/teshilsa, suv toshib chigish

xavfi yuzaga kelishi mumkin.

quvvatiga ulashda uzaytirma
kabel yoki multi rozetkalardan
foydalanmang.

OGOHLANTIRISH: O‘rnatish vagtida
mahsulotning elektr kabeli elektr
tarmog‘idan uzilgan bo'lishi kerak.
Bunday gilmaslik o'lim yoki jiddiy
jarohatnishga sabab bo'lishi mumkin!

OGOHLANTIRISH: : Eshik
oralig‘i mahsulot o‘tishi uchun juda
tor bolsa, eshikni ajratib oling va
mahsulotni yon tomonga burang;
agar bu ish bermasa, vakolatli
Xizmatga murojaat qiling.

/N
A\

Tebranishning oldini olish uchun mahsulotni tekis

yuzaga joylashtiring.

Mahsulotni isitgich, pechka va shunga o'xshash

issiglik manbalaridan kamida 30 sm va elektr

pechlardan kamida 5 sm masofada joylashtiring.

+ Mahsulotni bevosita quyosh nuri ta'siri ostida
qoldirmang yoki nam muhitda saglamang.

+ Mahsulotning samarali ishlashi uchun yetarli

darajada havo aylanishi talab gilinadi. Agar mahsulot

taxmonsimon gismga joylashtirilsa, mahsulot va shift

va devorlar o'rtasida kamida 5 sm masofa qoldiring.

4.3 Plastik tirgaklarni biriktirish
Mahsulot va devor o'rtasida havo aylanishi uchun
yetarli joyni ta'minlashda mahsulot bilan taqdim
etilgan plastik turgaklardan foydalaning.

1.Tirgaklarni biriktirish uchun mahsulotdagi vintlarni
olib tashlang va tirgaklar bilan birga taqdim etilgan
vintlarni ishlating.

OGOHLANTIRISH: Ishlab
chigaruvchi vakolatsiz shaxslar
tomonidan bajarilgan ishlar
natijasida yetkaziladigan har
ganday zarar uchun javobgarlikni
0z zimmasiga olmaydi.

j OGOHLANTIRISH: Elektr

10/32 O'ZB
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O‘rnatish

2.Rasmda ko'rsatilganidek, shamollatish 4.5 Elektr ulanishi

qopqog'iga 2 ta plastik tirgakni biriktiring.

4.4 Oyoqlarni sozlash
Agar mahsulot muvozanatlashgan holatda |

bo‘lmasa, old tomondagi sozlanuvchi stendlamni
o‘ngga yoki chapga aylantirish orgali sozlang.

OGOHLANTIRISH: Elektr
quvvatiga ulashda uzaytirma
kabel yoki multi rozetkalardan
foydalanmang.

I 21| A\

OGOHLANTIRISH:
Zararlangan elektr kabeli
vakolatli xizmat markazi
tomonidan almashtirilishi
kerak.

S A )

Kompaniyamiz milliy normalarga muvofiq
bo‘lmagan elekir ulanishi va yerga ulanmagan
holda foydalanish natijasida yuzaga keladigan
har gqanday zarar uchun javobgarlikni 0z
zimmasiga olmaydi.

Mahsulot o‘rnatilganidan keyin quvvat kabeli
foydalanish uchun qulay joyda bo'lishi kerak.

(i

Issiq yuza haqida ogohlantirish!
Mahsulotingizning yon devorlari
sovitish tizimini yaxshilash
uchun sovitish quvurlari bilan
jihozlangan. Yuqori bosimdagi
suyuglikning bu yuzalardan
0qib o‘tishi mumkin va bu yon
devor yuzalarining isishiga
sabab bo‘lishi mumkin. Bu
normal holat hisoblanadi va
buning uchun texnik xizmat
kerak emas. Ushbu yuzalarga
tegishda ehtiyot bo'ling

Sovitkich / Foydalanuvchi 11/320°ZB
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B Tayyorlash

Avvalo “Xavfsizlik ko‘rsatmalari’
bo‘limini o‘gib chiging!

A\

5.1 Energiya tejash uchun
nima qilish kerak?

Mahsulotni energiya tejovchi
elektron tizimlarga ulash zararli,
chunki u mahsulotga zarar
yetkazishi mumkin.

VAN

» Sovitkich eshigini uzoq vaqgt ochiqg
qgoldirmang.

» Sovitkich ichiga issiq ovgat yoki ichimliklar
go'ymang.

» Sovitkichni ortigcha to‘ldirib
yubormangmang; ichki havo ogimini to'sib
qo'yish sovitish imkoniyatini kamaytiradi.

¢ Mahsulotning funksiyalarga garab,
muzlatilgan ozig-ovgat mahsulotlarini
sovitish bo'linmasida muzdan eritish
energiyani tejash va ozig-ovqat sifatini
saglab qgolish imkonini beradi.

e Eshiklar ochiimaganda issiq va nam havo
mahsulotingizga tobevosita kirmasligi
sababli, mahsulotingiz ozig-ovqat
mahsulotlaringizni himoya gilish uchun
yetarli sharoitlar mavjud bo‘lganda o‘zini
optimallashtiradi. Kompressor, veltilyator,
isitgich, muzdan eritish, yoritish, displey
va boshga shu kabi funksiyalar va
komponentlar ushbu sharoitlarda minimal
energiya sarflash uchun ehtiyojlarga qarab
ishlaydi.

* Agar bir nechta variantlar mavjud bo‘lsa,
shisha tokchalar orga devordagi havo
chigish joylarini to‘smaydigan qilib
joylashtirilishi kerak, bunda havo chigish
joylar shisha tokcha ostida qolishi yaxshi
hisoblanadi. Ushbu kombinatsiya havo
tagsimoti va energiya samaradorligini
oshirishga yordam beradi.

5.2 Birinchi marta ishlatish
Sovitkichni ishlatishdan oldin “Xavfsizlik
va atrof-muhit bo‘yicha ko‘rsatmalar” va
“O'rnatish” bo‘limlaridagi ko‘rsatmalarga
muvofiq kerakli tayyorgarlikni amalga
oshiring.

* Mahsulotni 12 soat davomida ichiga
hech qanday ozig-ovgat mahsulotini
go‘ymasdan ishlating va zarurat
bo‘lmasa, eshikni umuman ochmang.

[i]
(i]

Kompressor ishga tushganda
ovoz eshitiladi. Sovitish
tizimidagi sigilgan suyugliklar

va gazlar tufayli kompressor

faol bo'lmaganda ham tovush
eshitlishi odatiy holat hisoblanadi.

Sovitkichning old chekkalari issiq
bo'lishi odatiy holat hisoblanadi.
Bu joylar kondensatsiyaning
oldini olish magsadida qgizishga
mo'ljallangan.

Ayrim modellarda indikator paneli
eshik yopilgandan 1 daqiqa keyin
avtomatik ravishda o‘chadi. U
eshik ochilganda yoki biror bir
tugma bosilganda gayta ishga
tushadi.

[i]
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B Mahsulotni ishiatish

» Eritish jarayonini tezlashtirish

uchun ishlab chiqaruvchi tavsiyalaridan
tashqgari hech ganday mexanik yoki
boshqa vositalardan foydalanmang.

» Sovitkichingizning eshik yoki tortma
kabi gismlarini tayanch yoki zinapoya
sifatida foydalanmang Bu mahsulotning
adg‘arilishi yoki komponentlarining
zararlanishiga sabab bo‘lishi mumkin.

* Mahsulot faqat ozig-ovqat
mahsulotlarini saglash uchun ishlatilishi
kerak.

* Agar uydan uzoqgda bo‘lsangiz
(masalan, ta’tiida) va Muz hosil

giluvchi yoki suv idishidan uzoq vaqt
foydalanmasangiz, suv klapanini
o‘chirib qo'ying. Aks holda, suv sizib
chiqishi mumkin.

6.1 Mahsulotni o‘chirish

Agar mahsulotdan uzoq vaqt davomida
foydalanmoqchi bo‘lmasangiz:

- uni elektr tarmog‘idan uzing;

- hidlanishning oldini olish uchun ozig-
ovgat mahsulotlarini chigaring;

- muz erigunicha kutib turing;

- mahsulot ichini tozalang va quriganicha
kutib turing;

- ichki korpusdagi plastik gismlarga zarar
yetmasligi uchun eshiklarni ochiq qoldiring.

Sovitkich / Foydalanuvchi 13/320'ZB
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I Mahsulotningi ishlashi

6.2 Indikator paneli
Indikator panellari mahsulotingiz modeliga qarab farq qilishi mumkin.
Sovitkichdan foydalanishda indikator panelining audio va vizual funksiyalari yordam beradi.

Y5

1.Tezkor muzlatish kaliti/Tutgich chirog'i funksiyasini
sozlash kaliti

2.Nosoz holat indikatori

3.Energiya tejash (Displey o‘chiq) indikatori
4.Muzlatkich bo‘linmasi haroratini sozlash kaliti
5.Hidni yo‘qotish moduli kaliti

6.Sovitish bo‘linmasi haroratini sozlash kaliti
7.Sovitish bo'limi O‘CHIQ (Ta'til) funksiya tugmasi

mahsulotingizga to‘lig mos kelmasligi mumkin. Agar mahsulotingiz tegishli

*Ixtiyoriy: Ushbu foydalanuvchi qo‘llanmasidagi ragamlar sxematik bo'lib,
m gismlardan iborat bo‘Imasa, ma’lumot boshga modellarga tegishli hisoblanadi.
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Mahsulotdan foydalanish

1. Tezkor muzlatish kaliti

Tezkor muzlatish kaliti bosilganda,
kalitdagi LED chirog‘i yonadi va tezkor
muzlatish funksiyasi faollashadi.
Muzlatkich bo‘linmasi harorati -27°C
darajaga qo‘yiladi.Bekor qilish uchun
tugmani yana bosing Tezkor muzlatish
funksiyasini bekor gilish uchun tugmani
gayta bosing, u 52 soat ichida
avtomatik ravishda o‘zini o‘zi bekor
giladi. Ko‘p migdordagi yangi ozig-
ovqat mahsulotlarini muzlatish uchun
ozig-ovgat mahsulotlarini muzlatish
bo‘linmasiga qo‘yishdan oldin tezkor
muzlatish tugmasini bosing.

*Tutqich chirog‘i funksiyasini sozlash
kaliti

Tez muzlatish tugmasini ( % )3
soniya davomida bosib turish orqali
tutgich chirog‘i funksiyasini ochiq va
yopiq rejimlarga almashtirish mumkin.
Yopiq rejimda tutgich chirog‘i fagat
jihoz eshigi ochilganda faollashadi va
eshik yopilgandan keyin biroz vaqt
o‘tgach o‘chadi. Ochiq rejimda tutgich
chirog'i faqat jihoz eshigi ochilganda
faollashadi va u eshik yopilgandan keyin
bir gancha vaqt o‘tishi davomida xira
yonib turadi. Tutgich chirog'i funksiyasi
zavoddan yopiq rejimga o‘rnatilgan holda
chigariladi.

2. Nosoz holat indikatori

Bu indikator (@) sovitkichingiz yetarli
darajada sovitishni amalga oshira
olmaganda yoki sensorda xatolik yuz
berganda faollashadi. Muzlatkich
bo‘linmasi harorati indikatorida “E”
harfi va sovitish bo‘limasi harorati
indikatoridagi 1,2,3... kabi ragamlar
ko‘rsatiladi.

Ushbu ragamlar vakolatli xizmatga
yuzaga kelgan xato hagida ma’lumot
beradi.

Muzlatish bo‘linmasiga iliq ovqat

go‘yganingizda yoki eshikni uzoq vaqt
ochiq ushlab tursangiz undov belgisi
paydo bo'lishi mumkin. Bu xatolik emas,
ovqat sovitilganda yoki biron bir tugma
bosilganda bu ogohlantirish o‘chiriladi.
3. Energiya tejash (Displey o‘chiq)
indikatori

Mahsulot eshigi ma’lum vaqt davomida
ochilmasa yoki yopilmasa, energiya
tejash funksiyasi avtomatik ravishda
yoqiladi va energiya tejash belgisi (|)
ko‘rsatiladi. Energiya tejash funksiyasi
faol bo‘lganda energiya tejash belgisidan
tashqari ekrandagi barcha belgilar
o‘chiriladi. Energiya tejash funksiyasi
faol bo‘lganda istalgan tugmani bosish
yoki eshikni ochish energiya tejash
funksiyasini o‘chiradi va displey signallari
odatiy holatga qaytadi. Energiyani tejash
funksiyasi zavodda faollashtirilgan
funksiya bo‘lib, uni bekor qilib bo‘iImaydi.
4. Muzlatish bo‘linmasi haroratini
sozlash Kkaliti

Haroratni sozlash sovitish bo‘linmasi
uchun o‘rnatiladi. Bu kalitni ('CEI ) bosish
muzlatish bo‘linmasi haroratini -18,-20,
-22,-24°C darajaga o‘rnatish imkonini
beradi.

5.Hidni yo‘qotish moduli kaliti

Hidni yo‘qotish funksiyasini yogish/
o‘chirish uchun ushbu tugmani 3 soniya
bosib turing. Hidni yo‘qotish funksiyasi
yogilganda kalitdagi (§) LED chirog'i
yonadi. Funksiya yogilganda, hidni
yo‘qotish moduli vaqti-vaqti bilan ishlaydi.
6. Sovitish bo‘linmasi haroratini
sozlash kaliti

Sovitish bo‘linmasi uchun haroratni
sozlash imkonini beradi ('cEI). Ushbu
kalitni bosish sovitish bo‘linmasi
haroratini 2,4,6,8°C darajaga o‘rnatish
imkonini beradi.

Sovitkich / Foydalanuvchi
go‘llanmasi
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7. Sovitish bo‘limi O‘CHIQ (Ta'til)
funksiya tugmasi

Ta'til funksiyasini ()@sm) faollashtirish
uchun tugmani 3 soniya bosib turing.
Dam olish rejimi faollashadi va tugma
ustidagi LED chirog‘i yonadi. Sovitish
bo‘linmasi faol sovitish funksiyasini
bajarmaydi. Bu funksiya yogilganda
ozig-ovgat mahsulotlaringizni sovitish
bo‘linmasida saglamasligingiz kerak.
Boshga bo‘linmalar o‘rnatilgan haroratga
muvofiq sovitishni davom ettiradi. Ushbu
funksiyani bekor gilish uchun kalitni 3
soniya bosib turing.

16 /32 O'ZB
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6.3 Namlik nazorat gilinadigan
meva idishi (EverFresh+)
(Ixtiyoriy)
Namlik nazorati ostidagi mava idishi
tufayli sabzavot va mevalarni ideal namlik
sharoitlari ta’minlangan muhitda uzoqroq
saglash mumkin. Meva idishingizning
oldidagi 3 ta opsiyadan iborat namlikni
sozlash tizimi bilan siz saglayotgan
ozig-ovqatingiz turiga garab bo‘linma
ichidagi namlikni boshqarishingiz mumkin.
Biz faqat sabzavotlarni saglaganda
sabzavot opsiyasini tanlashni, fagat meva
saglaganda meva opsiyasini tanlashni,
aralash mahsulot saglaganda, aralash
opsiyani tanlashni tavsiya gilamiz.
Ozig-ovgat mahsulotlarning saglanish
muddatini yaxshilash va namlikni nazorat
qilish tizimidan yaxshiroq foydalanish
uchun sabzavot va mevalarni qoplarda
saglamaslikni tavsiya gilamiz. Ularni
plastik goplarda goldirish sabzavotlarning
qisqa vaqt ichida chirishiga olib keladi.
Biz, aynigsa, bodring va brokkolini yopiq
goplarda saglanmasligini tavsiya gilamiz.
Boshga sabzavotlarga tegib turish
afzal bo‘lImagan holatlarda, gigiyena
nuqtayi nazaridan ma’lum darajada
o‘tkazuvchanlikka ega bo‘lgan qog‘oz kabi
gadoglash materiallaridan foydalaning.
Sabzavotlarni joylashtirishda,
sabzavotlarning o'ziga xos og'irligini
hisobga olgan holda, og'ir va qattiq
sabzavotlarni pastki gismiga, yengil va
yumshoglarini esa tepaga joylashtiring.
Nok, o'rik, shaftoli va aynigsa olma kabi

etilen gaz miqdori yuqori bo‘lgan mevalarni

boshga sabzavot va mevalar bilan bir
xil idishga solmang. Ushbu mevalardan

chigadigan etilen gazi boshqa sabzavot va

mevalarning tezroq yetilishiga va gisgaroq
vaqt ichida chirishiga olib kelishi mumkin.

6.4Ko‘k nur/HarvestFresh
(Ixtiyoriy)

Ko‘k nur uchun,

Ko‘k nur bilan yoritilgan idishlarda
saqlanadigan sabzavot va mevalar

ko‘k nurning to‘lgin uzunligi ta’sirida
fotosintezni davom ettiradi va o‘zining C
vitamini darajasini saglab qoladi.

HarvestFresh uchun,

HarvestFresh texnologiyasi bilan
yoritilgan idishlarda saglanadigan
sabzavot va mevalar kun sikliga taqlid
giluvchi ko'k, yashil, qizil nurlar va
gorong‘ulik davrlari ta’sirida o‘zining
vitaminlar darajasini (A va C vitaminlari)
uzoqgroq vaqt davomida saqglab goladi.

HarvestFresh texnologiyasining
gorong‘u davrida sovitkichingiz eshigi
ochilganda, sovitkichingiz buni avtomatik
ravishda his qiladi va sizga qulaylik
yaratish uchun mos ravishda idishni
ko'k, yashil yoki qizil chiroglardan

biri bilan yoritadi. Sovitgich eshigini
yopganingizda qorong‘u davr davom
etadi, shunda u kun davrining tun
gismini ifodalaydi.

Sovitkich / Foydalanuvchi
go‘llanmasi
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6.5 Hidga garshi modul

(FreshGuard)

(Bu funksiya ixtiyoriy)

Hidga qarshi modul sovitkichingizning
ichida paydo bo‘ladigan hidlarni
yuzalarga o'tirib qolishidan oldin yo‘q
giladi. Yangi ozig-ovgat bo‘linmasining
tomiga o‘rnatilgan ushbu modul

tufayli havo hid filtridan faol ravishda
o‘tkazilganda yomon hidlar chiqarib
yuboriladi va filtrda tozalangan havo
yana yangi ozig-ovgat bo‘linmasiga
yo‘naltiriladi. Bu orgali muzlatgich
ichidagi ozig-ovgat mahsulotlarini
saglash paytida paydo bo'‘lishi mumkin

bo‘lgan noxush hid yuzalarga o‘tirib
golmasdan sovitkich muhitidan chiqarib
yuboriladi.

Bu funksiya modul ichiga joylashtirilgan
ventilyator, LED chirog'i va hid filtri
yordamida taqdim etiladi. Hidga garshi
modul vaqti-vaqti bilan avtomatik
ravishda faollashtiriladi. Modul

faol bo‘lganda yangi ozig-ovqgat
bo‘linmasining eshigi ochilsa, veltilyator
vagtincha to‘xtatiladi va eshik yopilishi
bilan ishlashni davom ettiradi. Elektr
ta’minoti uzilib golgan taqdirda hidga
garshi modul quvvat tiklanishi bilan
ishlashni boshlaydi.

Ma’lumot: Turli xil ozig-ovqatlar
hidlarining aralashmasidan paydo
bo‘lishi mumkin bo‘lgan yomon
hidlarning oldini olish uchun pishloq,
zaytun va delikates kabi xushbo'y
ovgatlarni o‘ramda va qopqod'i

yopiq holda saglashingizni tavsiya
gilamiz. Saglangan boshqa ozig-ovqat
mahsulotlar xavfsizligi va yomon

hid paydo bo‘lishining oldini olish
uchun aynib golgan ozig-ovqgatlarni
sovitkichdan imkon qadar tezroq
chigarib tashlashingizni tavsiya qilamiz.
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6.6 Muz idishi

(Bu funksiya ixtiyoriy)
Muz idishi sovitkichdan muz bo‘laklarini
osonlik bilan olish imkonini beradi.

Muz idishidan foydalanish

1. Muzlatish bo‘linmasidan muz idishini
oling.

2. Muz idishini suv bilan to‘ldiring.

3. Muzlatish bo‘linmasiga muz idishini
joylashtiring. Muz taxminan ikki soatda
tayyor bo‘ladi.

4. Muzlatish bo‘linmasidan muz idishini
oling va muz bo‘laklarini solmoqchi
bo‘lgan idishingiz ustidan uni buking.
Muz tegishli idishga osonlik bilan
tushadi.

6.7 Muz tayyorlagich

(Bu funksiya ixtiyoriy)

Muz tayyorlagich sovitkichdan muz
bo‘laklarini osonlik bilan olish imkonini
beradi.

Muz idishidan foydalanish

1. Sovitish bo‘linmasidan suv idishini
chigarib oling.

2. Muz idishini suv bilan to‘ldiring.

3. Suv idishini joyiga gaytarib qo‘ying.
Birinchi muz taxminan 4 soat ichida
muzlatkich bo‘linmasidagi muz
tayyorlash tortmasida tayyor bo‘ladi.

Suv idishi to'laligida taxminan
60-70 ta muz kublarini
olishingiz mumkin.

(i

Suv idishidagi suv ko‘pi bilan
2-3 haftada almashtirilishi
kerak.

(i

6.8 Sut mahsulotlarini (sovuq
saglash) bo‘linmasi
(Bu funksiya ixtiyoriy)
“Sut mahsulotlarini (sovuq saglash) bo‘linmasi”
sovitish bo‘linmasidagiga qaragnda pastroq
haroratni ta'minlaydi. Ushbu bo‘linmadan
pastroq saglash haroratini talab giladigan nozik
mahsulotlar (salami, kolbasa, sut mahsulotlari
va boshgalar) yoki darhol iste’mol gilinadigan
go'sht, tovuq yoki balig mahsulotlarini saglash
uchun foydalaning. Ushbu bo‘linmada meva va
sabzavotlarni saglamang.

Sovitkich / Foydalanuvchi
go‘llanmasi
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6.9 Mevalar uchun idish

Sovitkichning mevalar idishi namlikni saglagan
holda sabzavotlarni yangi saglash uchun
mo'ljallangan. Shu magsadda meva idishda
umumiy sovuq havo aylanishi kuchaytiriladi.
Ushbu bo‘linmada meva va sabzavotlarni saglang.
Yashil bargli sabzavotlar va mevalarning saglash

6.10 Meva uchun dish Ajratkich

Etilenli filtr

0'zida etilen saglab goluvchi filtr sabzavot va
mevalardan chigadigan etilen gazini va yomon
hidlarni yo‘q qilishga yordam beradi.

Nok, o'rik, shaftoli va aynigsa, ko'p migdorda etilen
gazi hosil giluvchi olma kabi mevalarni sabzavot
ajratgichi tufayli bitta idishda boshqa sabzavotlar
va mevalar bilan alohida saglashingiz mumkin.
Ushbu mevalardan chigadigan etilen gazi boshqa
sabzavot va mevalarning tezroq pishishiga va
gisgaroq vagtda chirishiga olib kelishi mumkin.
Ushbu funksiya tufayli siz yangi mahsulotlaringizni
va aynigsa etilen gaziga nisbatan ta'sirchan yashil
sabzavotlaringizni uzogroq vagt davomida yangi
saglashingiz mumkin.

Etilen gaziga nisbatan ta’sirchan bo‘lgan
mahsulotlarni meva idishi ajratkichi yordamida
ajratilgan bo‘linmalardan biriga, etilen gazini hosil

giluvchi mahsulotlarni esa boshga bo‘linmaga
joylashtirish orgali mahsulotlaringizni uzogroq vaqt
saglashingiz mumkin.

Etilen gazi hosil giluvchi va etilen gaziga nisbatan
ta’sirchan mahsulotlar ro‘'yxati quyida berilgan.

Etilen gazini Etilen gaziga nisbatan
hosil giluvchi ta’sirchan hosil giluvchi
mahsulotlar mahsulotlar
Yangi yashil
Olma, nok, sabzavotlar (masalan,
o'‘rik, shaftoli, salat bargi, petrushka),
nektarin, qulupnay, olcha, uzum,
avakado, kivi, |apelsin, mandarin,
olxo'ri, anijir, ananas, gilos, limon,
behi, pomidor |bodring, brokkoli,
galampir, baqglajon,
okra, zuchchini

6.11 Etilenli filtrni tozalash

Etilenli filtr yiliga bir marta tozalanishi kerak.
Rasmda ko'rsatilgani kabi filtr qopgog‘ini yuqoriga
tortib, etilenli filtrni chigarib oling.

Etilenli filtrni bir kun davomida quyosh nuri ortida
qoldiring. Bu bilan filtringiz tozalanadi.

CFB
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Filtrni joyiga qo'ying va yuqori gopgogni yoping.
Filtringizning maksimal samaradorligini ta’'minlash va
uning ishlash darajasini saglab qolish uchun moy va
shunga o'xshash suyugliklar, suv va yuvish vositalari
kabi materiallarni tekkizmang. Bunday moddalar
tekkach filtringizni yangisiga almashtirish uchun
xizmat bilan bog'laning.

6.12 Meva idishining ajratkichini tozalash
Ajratkichning toza havo kiruvchi teshiklari berkilib
golmasligi uchun uni belgilangan vaqt oralig‘ida toza,
qurug mato bilan arting. Agar ajratgich yuvilishi kerak
bo'lsa, ajratkichdan har doim filtni yechib oling.

OGOHLANTIRISH: Havo
aylanishini ta’minlash uchun

A filtr atrofidagi teshiklar berkilib
golmaganligiga ishonch hosil
qgiling.

Sovitkich / Foydalanuvchi 21/320ZB
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6.13 Suv favvorasidan
foydalanish

(Bu funksiya ixtiyoriy)

Favvoradan olingan dastlabki
bir necha stakan suv odatda iliq
bo‘ladi.

(i

Agar suv favvorasidan uzoq
vaqt foydalanmagan bo‘lsangiz,
toza suv olish uchun dastlabki
bir necha stakan suvni to'kib
tashlang.

(i

1.Suv favvorasining dastasini stakan
bilan suring. Agar yumshoq plastik

stakandan foydalanayotgan bo‘lsangiz,

dastani qo‘lingiz bilan surish osonroq
bo‘ladi.

2.Stakanga kerakli migdorda suv
to‘ldirgandan so‘ng dastasi qo‘yib
yuboring.

Favvoradan chigadigan suv
ogimining migdori dastaga
go‘llanilgan bosimga bog'lig.
Dastagani bosimni biroz
kamaytiring, shunda stakan/
idishdagi suv toshib ketishining
oldini olish uchun u ko'tariladi.
Agar dastani ozgina bossangiz,
suv tomadi; bu normal holat
bo'lib, nosozlik hisoblanmaydi.

6.14 Suv favvorasining suv
idishini to‘ldirish

Rasmda ko‘rsatilganidek suv idishining

gopgog‘ini oching. Uni toza va yangi

ichimlik suvi bilan to‘ldiring. Qopgqoqgni

yoping.

6.15 Suv idishini tozalash

Eshik tokchasi ichidagi suv to‘ldirish

bakini chigarib oling.

Eshik tokchasining ikkala tomonini

ushlab, ajratib oling.

Suv idishining ikkala tomonini ushlang

va 45° burchak ostida chigarib oling.

Suv idishi gopgog'‘ini yeching va

tozalang.

Suv idishini meva sharbatlari,
gazlangan ichimliklar, alkogol
mahsulotlari yoki suv favvorasida
foydalanish uchun mos
kelmaydigan boshqga suyugqliklar
bilan to‘ldirmang. Bunday
suyugliklardan foydalanish suv

favvorasining noto‘g'ri ishlashiga
va tuzatib bo‘Imaydigan
darajada buzilishiga olib

keladi. Favvoradan bu tarzda
foydalanish kafolat doirasiga
kirmaydi. Ichimliklar/suyugqliklar
tarkibidagi muayyan kimyoviy
moddalar va qo‘shimchalar suv
idishiga moddiy zarar yetkazishi
mumkin.

Suv idishi va suv favvorasi
gismlarini idishlarni yuvish
mashinasida yuvish mumkin
emas.
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6.16 Suv favvorasining suv
idishini to‘ldirish

Suv idishini to‘ldirish baki eshik

tokchasining ichkarisida. '_-‘

1. Bakning qopqog'‘ini oching. ‘.l

2. Idishni toza ichimlik suvi bilan f i

\
to‘ldiring. I I —1
)

Sovitkich / Foydalanuvchi 23/320ZB
go‘llanmasi



Mahsulotdan foydalanish

3. Bakning qopgog‘ini yoping.

Suv idishini meva sharbatlari,
[i] gazlangan ichimliklar,
alkogol mahsulotlari yoki
suv favvorasida foydalanish
uchun mos kelmaydigan
boshqa suyuqliklar bilan
toldirmang. Bunday
suyugliklardan foydalanish
suv favvorasining noto‘g‘ri
ishlashiga va tuzatib
bo‘lmaydigan darajada
buzilishiga olib keladi.
Favvoradan bu tarzda
foydalanish kafolat doirasiga
kirmaydi. Ichimliklar/
suyugqliklar tarkibidagi
muayyan kimyoviy moddalar
va qo‘shimchalar suv idishiga
moddiy zarar yetkazishi
mumekin.

Faqgat toza ichimlik suvidan
foydalaning.

Suv baki sig‘imi 3 litr, ortiqgcha
to'ldirib yubormang.

6.17 Suv idishini tozalash

1. Eshik tokchasi ichidagi suv to‘ldirish

bakini chigarib oling.

2. Eshik tokchasining ikkala tomonini

ushlab, ajratib oling.

3. Suv idishining ikkala tomonini ushlang
va 45° burchak ostida chigarib oling.
4 . Qopqgogni yechib oling va suv idishini

tozalang.

Suv idishi va suv favvorasi

m gismlarini idishlarni yuvish
mashinasida yuvish mumkin
emas.

6.18 Suv tomish patnisi

Suv favvorasidan tomayotgan suv
tomish uchun mo‘ljallangan patnisda
to‘planadi.

Rasmda ko‘rsatilganidek, plastik filtrni
olib tashlang.

To'plangan suvni quruq va toza mato
bilan artib oling.
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Sovitkich / Foydalanuvchi
go‘llanmasi



Mahsulotdan foydalanish

6.19 Yangi mahsulotlarni muzlatish .

* Muzlatiladigan ozig-ovqat mahsulotlarini
joylashtirishdan 24 soat oldin “Tezkor muzlatish” i
tugmasini bosish orqali tezkor muzlatish funksiyasini

yoging.

» Tugmani bosgandan keyin 24 soat o'tgach, issiq
ovgatingizni mahsulotning shisha tokchasiga qo'ying.
Tezkor muzlatish funksiyasi 52 soatdan keyin

avtomatik ravishda o'chiriladi.

* Birvagtning 0'zida ko‘p migdordagi ovaatni
muzlatmang. Bu mahsulot 24 soat ichida 0'zining
ishlab chigarish yorlig'ida “Muzlatish hajmi ... kg/24
soat” deb belgilangan maksimal migdordagi ozig-
ovgatni muzlatishi mumkin. Yorliqda ko'rsatilganidan
ko'prog migdorda muzlatimagan/yangi ovqatlani

qo'yish qulay emas.

* Muzlatimagan ozig-ovgat mahsulotlarini mahsulotga
go‘yganingizda, ulari muzlatilgan ozig-ovqatga

tegishidan saglaning.

Ozig-ovgat mahsulotlarini yangi holatida muzlatish

Qzig-ovgat mahsulotlarini havo o'tkazmaydigan
paketlarga joylashtiring va mahkam yoping.
Muzlatish bo‘linmasiga qo'yishdan oldin ozig-
ovgat mahsulotlarining gadoglanganligiga ishonch
hosil qiling. An’anaviy gadoglash gog‘ozi o'miga
muzlatish bo‘linmasi idishlari, folga va nam
o‘tkazmaydigan qog‘oz, plastik qop yoki shunga
o‘xshash gadoglash materiallaridan foydalaning.
¢ Muzlatishdan oldin gadoq ustiga sanani yozish
orqali har bir 0zig-ovgat gadog'ini belgilang. Bu
muzlatish bo‘linmasi har safar ochilganda har bir
gadogning yangiligini aniglash imkonini beradi.
Oldinroq muzlatilgan ozig-ovgat mahsulotlarini
birinchi ba'lib ishlatilishini ta'minlash uchun ularni
old tomonda saglang.

* Muzlatilgan ozig-ovgat mahsulotlari muzdan
eritilishi bilan darhol ishlatilishi va ular gayta
muzlatilimasligi kerak.

* Bir vaqtning 0'zida katta migdordagi ozig-ovqat

mahsulotni muzdan ertimang.

ularni muzlatish bo'linmasi saglash muddatini

uzaytiradi.
Muzlatish Sovitish
‘linmasi ‘linmasi .

b(l)laroraa;s b?laroraats Tafsilotlar:

sozlamasi | sozlamasi

-18°C 4°C Bu standart, tavsiya etilgan sozlama.

-20,-22 or 4°C Ushbu sozlamalar 30°C dan yuqori bo‘lgan atrof-muhit

-24°C harorati uchun tavsiya etiladi.

Tezkor Undan pzig—ovqatni qisqa vaqtga muzlatib _qo‘ymoqchi

muzlatish 4°C bo‘lganingizda foydalamng._Jgr_ayon yakumga
yetgach, mahsulot oz holatini tiklaydi.

-18°C yoki . Sovitish bo'linmasi atr(_)f-muh_it harorati yoki eshik tez-

sovuqroq 2°C tez oc_hllganllgl sgbabll yetarli darajada sovuq emas
deb hisoblasangiz, ushbu sozlamalardan foydalaning.

6.20 Muzlatilgan oziq-ovqat mahsulotlarini
muzlatish bo‘linmasida

3. Ozig-ovgat mahsuloti gadoglariga zarar
yetmaganligiga ishonch hosil giling.

saglash bo‘yicha tavsiyalar
Bo'linma kamida -18°C darajaga o‘ratilishi kerak.
1. 0zig-ovgat mahsulotlari muzdan erimasligi uchun
ulamni iloji boricha tezroq muzlatish bo‘lmasiga

qo‘ying.

2. Muzlatishdan oldin, uning muddati o‘tmaganligiga
ishonch hosil gilish uchun gadogdagi “Yaroglilik
muddati’ni tekshiring.

Sovitkich / Foydalanuvchi

go‘llanmasi

25/320Z2B




Mahsulotdan foydalanish

6.21 Muzlatkich tafsilotlari

IEC 62552 standartlariga muvofiq xona harorati

25°C daraja bo'lganda muzlatish bo‘linmasi 24 soat
ichidan har 100 litr muzlatish bo‘linmasi sig‘imi uchun
-18°C yoki undan past haroratlarda 4,5 kg ozig-ovqat
mahsulotlarini muzlatish imkoniyatiga ega bo'lishi
kerak.

Ozig-ovqat mahsulotlarini fagat -18°C yoki undan past
haroratlarda uzoq muddat davomida saglash mumkin.
Siz ozig-ovgat mahsulotlarini bir necha oy davomida
yangi holatda saglashingiz mumkin (chuqur muzlatish
bo'linmasida 18 °C yoki undan past haroratlarda).
Muzlatilishi kerak bo‘lgan ozig-ovgat mahsulotlari
gisman muzdan erishning oldini olish uchun

mahsulot ichidagi allagachon muzlatilgan ozig-ovqat
mahsulotlariga tegmasligini kerak.

Muzlatgan mahsulotlanring saglash muddatini
uzaytirish uchun sabzavotlarni gaynating va suvni
filtrlang. Ozig-ovgat mahsulotlarini filtrlashdan keyin
havo o'tkazmaydigan gadoglarga joylashtiring va
muzlatgichga qo‘ying. Banan, pomidor, salat bargi,
selderey, gaynatilgan tuxum, kartoshka va shunga
o'xshash 0zig-ovgat mahsulotlarini muzlatmaslik
kerak. Agar bu ozig-ovgat mahsuloti chirigan bo'lsa,
fagat ozuqaviy giymatlar va ovgatlanish sifatiga salbiy
ta’sir ko'rsatiladi. Inson salomatligi uchun chirish xavfi
haqgida gap bo'lishi mumkin emas.

6.22 Ozig-ovqat mahsulotlarini

joylashtirish
Har xil muzlatilgan
: mahsulotlar,
g/lolflzi:ﬁgzgi jum_Iadan go‘sht,
tokchalari D2 o), LTEGERTTEG
sabzavotlar va
boshqalar.
Idishlar ichidagi ozig-
Sovitish ovqat mahsulotlari,
bo‘linmasi qopqoqli tarelka va
tokchalari qgopqgoqli qutilar, tuxum
(yopiq qutida)
Sovitish .
bo'linmasi K|(_:h|k va qadoqlangan.
eshigi oaq-_ovqat_mahsulotlarl
tokchalari yoki ichimliklar
uMcehvuariaigli sh Mevalar va sabzavotlar

Yangi Delikateslar (nonushta,
ozig-ovqat gisqa vaqt ichida
mahsulotlari | iste’mol qilinadigan
bo‘linmasi go‘sht mahsulotlari)
6.23 Eshik ochiq signali

(Bu funksiya ixtiyoriy)

Agar mahsulot eshigi 1,5 dagiga ochiq qolsa, ovozli
ogohlantirish eshitiladi. Eshik yopilganda yoki
displeydagi biron bir tugma (agar mavjud bo'lsa)
bosilganda ovozli ogohlantirish to‘xtaydi.

6.24 Yoritish chirog'i

Ichki yoritish tizimi LED tipidagi chiroglardan
foydalanadi. Bu chiroq bilan bog'liq har ganday
muammo uchun vakolatli xizmatga murojaat giling.
Ushbu jihozda ishlatiladigan chiroqg(lar)dan uyni
yoritishda foydalabib bo‘lmaydi. Ushbu chirogning
vazifasi foydalanuvchiga ozig-ovgat mahsulotlarini
sovitkich/muzlatish bo‘linmasiga xavfsiz va qulay
joylashtirishga yordam berishdir.
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rd Texnik xizmat ko‘rsatish va tozalash

OGOHLANTIRISH: Avvalo
“Xavfsizlik ko‘rsatmalari”
bo‘limini o‘gib chiqing!.

OGOHLANTIRISH:

Sovitkichni tozalashdan oldin
uni elektr tarmog‘dan uzing.

» Mabhsulotni tozalashda o‘tkir yoki
abraziv vositalardan foydalanmang.
Maishiy tozalash vositalari, sovun,
yuvish vositalari, gaz, benzin, alkogol,
mum va boshgalar kabi materiallardan
foydalanmang.

» Mabhsulotning orga qismidagi
shamollatish panjarasida yig‘ilgan
chang yiliga kamida bir marta
(qopgogni ochmasdan) tozalanishi
kerak. Tozalash qurug mato bilan
amalga oshirilishi kerak.

Suv favvorasi / Muz tayyorlagichga
ega mahsulotlar uchun

* Agar suv idishidagi suv 2-3 hafta turib
golgan bo‘lsa, uni almashtirish kerak.
*Suv idishi va suv favvorasining gismlarini
idish yuvish mashinasida yuvish mumkin
emas.

» Bir choy qoshiq karbonatni suvda
eritib oling. Bir parcha matoni suvda
namlang va sigib oling. Jihozni ushbu
mato bilan arting va yaxshilab quriting.
« Suvni chiroq qopgog‘i va boshga
elektr gismlaridan uzoqgroq tuting.

» Eshikni nam mato bilan tozalang.
Eshik va asosiy gismdagi tokchalarni
chiqarib olish uchun barcha
mahsulotlarni oling. Eshik tokchalarini
yuqoriga ko'tarib ajratib oling.
Tokchalarni tozalang va quriting, keyine
sa yuqoridan siljitish orgali 0‘z joyiga
go'‘ying.

* Mahsulotning tashqi yuzasida

va xrom bilan goplangan gismlarida
xlorli suv yoki tozalash vositalaridan
foydalanmang. Xlor bunday metall

> >

yuzalarda zang payod bo'lishiga olib
keladi.
» Plastik gismning deformatsiya
bo'lishi va gismdagi izlarni olib
tashlashning oldini olish uchun o'tkir va
abraziv vositalar, sovun, uy tozalash
vositalari, yuvish vositalari, gaz,
benzin, yaraglatuvchi vosita va shunga
o‘xshash moddalardan foydalanmang.
Tozalash uchun iliq suv va yumshoq
matodan foydalaning va keyin esa
quriting.
* No-Frost funksiyasiga ega
bo‘lmagan mahsulotlardagi muzlatish
bo‘linmasining orga devorida suv
tomchilari va barmoq qalinligigacha
muz paydo bo‘lishi mumkin. Ularni
tozalamang va hech gachon moy
yoki shunga o‘xshash materiallarni
go‘llamang.
* Mahsulotning tashqi yuzasini
tozalash uchun ozgina namlangan
mikro-tolali matodan foydalaning.
Shimgich va boshga turdagi tozalovchi
matolar girilishga sabab bo'lishi
mumekin.
* Mahsulotning ichki yuzasini
tozalash jarayonida barcha
ajraladigan gismlarni tozalash uchun
ushbu komponentlarni sovun, suv va
karbonatdan iborat yumshoq eritma
bilan yuving. Yaxshilab yuving va
quriting. Yorug'‘lik komponentlari va
boshgaruv paneliga suv tegishining
oldini oling.

DIQQAT:

Hech ganday ichki

yuzada sirka, tozalovchi

alkogol va alkogolga

asoslangan vositalarni

ishlatmang.

Sovitkich / Foydalanuvchi
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Texnik xizmat ko‘rsatish va tozalash

7.1 Zanglamaydigan po‘latdan
yasalgan tashgqi yuzalar
Abraziv bo‘Imagan zanglamaydigan
po‘latni tozalovchi vositasidan
foydalaning va uni yumshoq, tuklari
bo‘lmagan mato bilan qo‘llang.
Pardozlash uchun yuzani suv bilan
namlangan mikro-tolali matoda
muloyimlik bilan artib oling va quruq
zamsh matodadan foydalaning. Har
doim zanglamaydigan po‘latning taram-
taram yo'‘lakchishini kuzatib boling.

7.2 Shisha idishli
Mahsulotlarni tozalash
Shishalardagi himoya plyonkasini olib
tashlang.
Shishalar yuzasida qoplama mavjud.
Bu qoplama dog‘lar paydo bo‘lishini
kamaytiradi va hosil bo‘lgan dog‘lar va
kirlarning oson tozalanishini ta’minlaydi..
Qoplama bilan himoyalanmagan
shisha cho‘kma, mineral tuzlar,
yonmagan uglevodorodlar, metall
oksidlari va silikonlar kabi organik yoki
noorganik, havo va suvga asoslangan
ifloslantiruvchi moddalarning doimiy
to‘planishiga olib kelishi mumkin, bu
esa gisqa vaqt ichida ifloslanish va
jismoniy zarar yetishiga sabab bo‘ladi.
Shishalarni toza saqglash, ularning
muntazam tozalanishiga qaramay,
juda qiyin, hatto imkonsiz hisoblanadi.
Natijada, shishaning shaffofligi va
ko‘rinishi yomonlashadi. Qattiq va
abraziv tozalash usullari va vositalari
bu nugsonlarni yanada oshiradi va
yomonlashish jarayonini tezlashtiradi.
Muntazam tozalash jarayonlari uchun
*ishqorli va korroziyalovchi bo‘lmagan
suvga asoslangan tozalash vositalaridan
foydalanish kerak.
Ushbu goplamaning xizmat qilish
muddatini uzaytirish uchun tozalash
vaqtida ishqorli va korroziyalovchi
moddalardan foydalanmaslik kerak.

Ushbu shishalarning tashqi ta’sir va
sindirishga garshi chidamliligini oshirish
uchun sayqallash jarayoni go‘llaniladi.
Qo'shimcha xavfsizlik chorasi sifatida
bu shishalarning sinishi natijasida
atrof-muhitga zarar yetkazmaslik

uchun ularning orga yuzasida xavfsizlik
plyonkasi go‘llanilgan.

7.3 Hidlanishning oldini olish
Mahsulot har ganday hidli materiallardan
xoli ishlab chiqariladi. Biroq, ozig-ovqatni
mos bo’lmagan gismlarda saglash va
ichki yuzalarni noto‘g‘ri tozalash hid
paydo bo‘lishiga olib kelishi mumkin.
Buning oldini olish uchun har 15 kunda
gazlangan suv bilan mahsulot ichkarisini
tozalang.

» Ozig-ovgat mahsulotlari yopiq
idishlarda saqlang. Yopilmagan
ozig-ovgat mahsulotlaridan mikro
organizmlar targalishi va yomon hid
chigishiga sabab bo‘lishi mumkin.

* Muddati o‘tgan va aynigan

ovgatlarni muzlatgichda saglamang.

vositalaridan biri hisoblanadi.
Tayyorlangan choy shammasini
mahsulotga ochiq idish bilan
soling va kamida 12 soat
davomida qoldiring. Agar siz choy
shammasini mahsulot ichida 12
soatdan ortiq saqglasangiz, u hidni
keltirib chigaradigan organizmlarni
to'playdi, shuning uchun uning o‘zi
hid chigaruvchi mabaga aylanib
golishi mumkin.

m Choy eng samarali hidni yo‘qotish

7.4 Plastik yuzalarni

himoya qilish
Plastik yuzalarga to‘kilgan yog' sirtga
zarary etkazishi mumkin bo‘lib, u darhol
ilig suv bilan tozalanishi kerak.
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Xizmatga murojaat gilishdan oldin ushbu
ro‘yxatni tekshirib chiging. Bunday qilish
vagtingiz va pulingizni tejaydi. Ushbu
ro‘yxat mahsulotning noto‘g‘ri ishlashi yoki
materiallar bilan bog'liq bo‘lmagan holda
ko‘pincha bildiriladigan shikoyatlarni oz
ichiga oladi. Bu yerda tilga olingan ayrim
xususiyatlar mahsulotingizga taalluqli
bo‘lmasligi mumkin.

Sovitkich ishlamayapti.

» Elektr vilkasi to'liq tigilmagan. >>>
Vilkani elektr rozetkasiga to‘liq tiging.

* Mahsulotni quvvatlantiruvchi
rozetkaga ulangan saglagich yoki
asosiy saglagich kuygan. >>>
Saglagichni tekshiring.

Sovitish bo‘linmasining yon devorida
kondensatsiya (MULTI ZONE, COOL,
CONTROL va FLEXI ZONE).

+ Eshik juda tez-tez ochiladi >>>
Mahsulot eshigini tez-tez ochmaslikka
harakat qiling.

* Muhit juda nam. >>> Mahsulotni
nam muhitga o‘rnatmang.

» Tarkibida suyuqlik bo‘lgan ozig-
ovgat mahsulotlari usti yopilmagan
idishlarda saglanadi. >>> Tarkibida
suyuqlik bo‘lgan ozig-ovgat
mahsulotlari yopiq idishlarda saqglang.
* Mahsulot eshigi ochig qoldiriladi.
>>> Mahsulot eshigini uzoq vaqt ochiq
goldirmang.

» Termostat juda sovuq haroratga

+ qo‘yilgan. >>> Termostatni mos
keluvchi haroratga qo‘ying.
Kompressor ishlamayapti.

¢ Elektr ta’minoti to'satdan uzilib golganda
yoki elektr vilkasini uzib qayta tigganda
mahsulotning sovitish tizimidagi gaz bosimi
muvozanatlashmaydi, bu esa kompressorning
termik himoyasini ishga tushiradi. Mahsulot
taxminan 6 dagigadan keyin gayta ishga tushadi.
Agar mahsulot bu muddatdan keyin qayta ishga
tushmasa, texnik xizmatga murojaat qiling.

+ Muzdan eritish funksiyasi faol. >>> Bu to'liq
avtomatlashtirilgan muzdan eritish funksiyali
mahsulot uchun odatiy hol hisoblanadi. Muzdan
eritish funksiyasi vaqti-vaqti bilan amalga
oshiriladi.

+ Mahsulot elektr tarmog‘iga ulanmagan. >>>
Elektr shnuri elektr tarmog‘iga ulanganligiga
ishonch hosil giling.

+ Harorat sozlamasi xato. >>> To‘g'ri keluvchi
harorat sozlamasini tanlang.

+  Elektr ta'minoti o'chgan. >>> Mahsulot
elektr quvvati tiklangandan keyin odatiy holatda
ishlashda davom etadi.

Sovitkichning ishlash shovqini
ishlayotgan vaqtda kuchayib ketyapti.
* Mahsulotning ishlash ko‘rsatkichlari
atrof-mubhit haroratining o‘zgarishiga
garab farq gilishi mumkin. Bu normal
holat bo'lib, nosozlik hisoblanmaydi.
Sovitkich juda tez-tez ishga tushadi
yoki juda uzoq vaqt ishlaydi.

Sovitkich / Foydalanuvchi
go‘llanmasi
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*  Yangi mahsulot avvalgisidan kattarog

bo'lishi mumkin. Kattarog mahsulotlar uzoq vaqt
davomida ishlaydi.

+ Xona harorati yugori bo'lishi mumkin. >>>
Mahsulot odatda yuqgoriroq xona haroratida uzoq
vaqt ishlaydi.

+ Mahsulot yaqinda elektr tarmog‘iga ulangan
yoki ichiga yangi ozig-ovgat mahsuloti go‘yilgan
bo'lishi mumkin. >>> Mahsulot yaqinda elektr
tarmog'iga ulanganda yoki yangi ozig-ovgat
mahsuloti go‘yilganda sozlangan haroratga
uzoqroq muddatda yetadi. Bu odatiy holat
hisoblanadi.

+  Mahsulotga yaqginda katta migdordagi issiq
ovgat qo'yilgan bo'lishi mumkin. >>> Mahsulot
ichiga issiq ovgat go'ymang.

+  Mahsulot eshiklari tez-tez ochilgan yoki uzoq
vaqgt davomida ochiq qoldirilgan. >>> Ichkarida
harakatlanadigan iliq havo mahsulotning uzogroq
ishlashiga olib keladi. Eshiklarni tez-tez ochmang.
+ Muzlatish yoki sovitish bo‘linmasi eshigi zich
yopilmagan bo'lishi mumkin. >>> Eshiklar to'liq
yopilganligini tekshiring.

* Mahsulot juda past haroratga qo‘yilgan bo'lishi
mumkin. >>> Haroratni yuqoriroq darajaga qo'ying
va mahsulot sozlangan haroratga yetgunicha
kuting.

+  Sovitish yoki muzlatish eshigi shaybasi
ifloslanga, eskirgan, singan yoki to‘g'ri
o‘rnatiimagan bo'lishi mumkin. >>> Salnikni
tozalang yoki almashtiring. Zararlangan / yirtilgan
eshik shaybasi joriy haroratni saglab turish uchun
mahsulotning uzogrog ishlashiga olib keladi.
Muzlatish bo‘linmasi harorati juda
past, lekin sovitish bo‘linmasi
harorati kerakli darajada.

* Muzlatish bo‘linmasi harorati juda
past darajaga qo‘yilgan. >>> Muzlatish
bo‘linmasi haroratini yuqoriroq darajaga
go‘ying va gayta tekshiring.

Sovitish bo‘linmasi harorati juda past,

lekin muzlatish bo‘linmasi harorati
kerakli darajada.

» Sovitish bo‘linmasi harorati juda
past darajaga qo‘yilgan. >>> Muzlatish
bo‘linmasi haroratini yuqoriroq darajaga
go‘ying va gayta tekshiring.

Sovitish bo‘linmasi tortmalarida
saqlanadigan ozig-ovqat mahsulotlari
muzlab golgan.

» Sovitish bo‘linmasi harorati juda
past darajaga qo‘yilgan. >>> Muzlatish
bo‘linmasi haroratini yugoriroq darajaga
go‘ying va qayta tekshiring.

Sovitish yoki muzlatish
bo‘linmasidagi harorat juda yuqori.
+  Sovitish bo‘linmasi harorati juda

yuqori darajaga qo‘yilgan. >>> Sovitish
bo‘linmasining harorat sozlamasi muzlatish
bo‘linmasidagi haroratga ta’sir giladi.

Sovitish yoki muzlatish bo‘linmalari haroratini
o'zgartirish orgali tegishli gismlarning harorati
yetarli darajaga yetishini kuting.

* Mahsulot eshiklari tez-tez ochilgan yoki
uzoq vaqt davomida ochiq qoldirilgan. >>>
Eshiklarni tez-tez ochmang.

+ Eshik zich yopilmagan bo'lishi mumkin.
>>> Eshikni to'liq yoping.

* Mahsulot yaginda elektr tarmog‘iga
ulangan yoki ichiga yangi o0zig-ovqat
mahsuloti qo‘yilgan bo‘lishi mumkin. >>> Bu
odatiy holat hisoblanadi. Mahsulot yaginda
elektr tarmog‘iga ulanganda yoki yangi
ozig-ovgat mahsuloti qo'yilganda sozlangan
haroratga uzogroq muddatda yetadi.

* Mahsulotga yaginda katta migdordagi
issiq ovgat qo‘yilgan bo'lishi mumkin, >>>
Mahsulot ichiga issiq ovgat qo'ymang.
Tebranish yoki shovqin.
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*  Yer tekis yoki mustahkam emas. >>>
Agar mahsulot sekin harakatlanganda
tebransa, mahsulotni muvozanatga keltirish
uchun stendlarni sozlang. Bundan tashqari
yer mahsulotni ko'tarish uchun yetarlicha
mustahkam ekanligiga ishonch hosil giling.

+ Mahsulot ustiga qo'yilgan har ganday
narsa shovqin keltirib chigarishi mumkin. >>>
Mahsulot ustiga qo‘yilgan hamma narsalarni
olib tashlang.

Mahsulot suyuqlik oqishi, sachrashi

va boshgacha shovqin chigarmoqda.

* Mahsulotning ishlashi suyuqlik va
gaz oqishi jarayonlarni oz ichiga oladi.
>>> Bu normal holat bo'lib, nosozlik
hisoblanmaydi.

Mahsulotdan shamol esishi ovozi
eshitiladi.

* Mahsulot sovitish jarayonida
ventilyatordan foydalanadi. Bu normal
holat bo'lib, nosozlik hisoblanmaydi.
Mahsulotning ichki devorlarida
kondensatsiya mavjud.

* Issiq yoki nam havo muzlash

va kondensatsiyani ko‘paytiradi.

Bu normal holat bo‘lib, nosozlik
hisoblanmaydi.

» Mahsulot eshiklari tez-tez ochilgan
yoki uzoq vaqt davomida ochiq
goldirilgan. >>> Eshiklarni tez-tez
ochmang; ochiq bo‘lsa, eshikni yoping.
» Eshik zich yopilmagan bo'lishi
mumkin. >>> Eshikni to‘liq yoping.
Mahsulotning tashqi yoki devorlari
o‘rtasida kondensatsiya mavjud.

» Atrofdagi havo nam bo'lishi mumkin,
nam havoda bunday bo'lishi odatiy
hisoblanadi. >>> Namlik kamayganda
kondensatsiya tarqalib keradi.
Mahsulotning ichki gismidan yomon
hid kelmoqda.

* Mahsulot muntazam ravishda
tozalanmaydi. >>> Mahsulotning ichki
qgismini shimgich, iliq suv va gazlangan suv
yordamida muntazam ravishda tozalang.

* Ayrim idishlar va qadoglash materiallari
hid chigishiga sabab bo‘lishi mumkin. >>>
Hid chigarmaydigan idishlar va gadoglash
materiallaridan foydalaning.

+ Ozig-ovqat mahsulotlari yopilmagan
idishda joylashtirildi. >>> Ozig-ovqat
mahsulotlari yopiq idishlarda saqglang.
Yopilmagan ozig-ovgat mahsulotlaridan
mikroorganizmlar targalishi va yomon hid
chigishiga sabab bo‘lishi mumkin.

+ Muddati o‘tgan yoki aynigan ovgatlarni
mahsulotdan chigarib tashlang.

Eshik yopilmayapti.

» Ozig-ovqgat qadoglari eshikni to‘sib
go‘yayotgan bo'lishi mumkin. >>>
Eshiklarni to'sib go‘yayotgan narsalarni
boshqa joyga ko‘chiring.

* Mahsulot yerda to‘ligligicha tik
holatda turmayapti. >>> Mahsulotni
muvozanatga keltirish uchun stendlarni
sozlang.

* Yer tekis yoki mustahkam emas.
>>> Yer tekis va mahsulotni ko‘tarish
uchun yetarlicha mustahkam ekanligiga
ishonch hosil giling.

Mevalar uchun idish tiqilib goldi.
+ Ozig-ovgat mahsulotlari tortmaning
yuqori gismiga tegib golgan bo‘lishi
mumkin. >>> Tortmadagi ozig-ovgat
mahsulotlarini gayta joylashtiring.
Mahsulot yuzasi issiq bo‘lgan
holatda,

+ Mahsulotingiz ishlayotgan vaqgtda
ikkita eshik orasida, yon panellarda va
orqa panjara sohasida yuqori harorat
kuzatilishi mumkin. Bu normal holat
hisoblanadi va buning uchun texnik
xizmat kerak emas!

Sovitkich / Foydalanuvchi
go‘llanmasi
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Eshik ochilganda ventilyator
ishlashda davom etadi.

* Muzlatish bo‘linmasining eshigi
ochigligida ventilyator ishlashda davom
etishi mumkin.

OGOHLANTIRISH:

A Agar ushbu bo‘limdagi
ko‘rsatmalarga rioya
gilganingizdan keyin ham
muammo bartaraf bo‘Imasa,
sotuvchingiz yoki vakolatli
xizmatga murojaat qiling.
Mahsulotni ta’mirlashga
urinmang.
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